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Аннотация
ВЛЮБЛЕННЫЕ ОБОРОТНИ В КОСМОСЕ!
Женя Ео написала новую книгу про любовь, приключения и фантастические интриги! В «Судьбой начертанных нитях» мы увидим все грани нелегкой службы космических патрульных, познаем тяготы жизни оборотня и, конечно же, окунемся в мир безусловной любви истинной пары, способной преодолеть все преграды.
Айсидора Блэр – старший лейтенант космического патруля и любимица судьбы. Но не ее волей Айси достались гены загадочной расы: незаконный эксперимент соединил человеческий разум и нечеловеческую силу. К счастью, внутренний зверь хранит молчание, хотя Айси знает о его существовании. Волчья ипостась начинает просыпаться, когда чувствует свою пару за многие световые годы. Ильвек тоже чувствует связь и даже приходит во снах, становясь все осязаемее. Но о чем старший лейтенант Блэр не подозревает, так это о том, что незнакомец из ее снов стоит по другую сторону закона. Космический пират – главная цель патрульных, и Айси придётся сделать непростой выбор…
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«Увлекательное космическое путешествие, щедро приправленное яркими эмоциями многогранных персонажей, мистика и головокружительные повороты сюжета. Каждая страница этой книги подарила мне незабываемые впечатления!
Эта история – нечто абсолютно новое и неспособное оставить читателя равнодушным».
Летучая мышка, книжный блогер


Пролог
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Ставший за годы незаметным шум вентиляции внезапно начал резать слух — Айси обернулась и посмотрела на отверстия под потолком, но ничего необычного не обнаружила: каюта перед отбоем выглядела так же, как и после подъема. Но что-то смущало.
Из-за позднего времени верхние лампы автоматически не включились, а светящаяся полоса из мелких диодов над маленьким зеркалом нервно и с едва слышным жужжанием моргала, напоминая о планах вызвать техника еще на прошлой неделе. Айси опять забыла. Точнее, было некогда. Вот и сейчас хотелось умыться и наконец уснуть — день выдался непростой.
Нервная перегрузка часто была нормой, как и физическое утомление, но сон не приходил по щелчку — выдавались ночи, когда Айси подолгу лежала, бесполезно расходуя отведенные на отдых часы.
Решив, что в зеркале больше ничего интересного не увидит — на нижних веках залегли тени, а кожа приобрела болезненный оттенок, напоминавший о том, что три рейда подряд никого красивее не сделают, — Айси сделала шаг к койке, собираясь откинуть серое покрывало, как вдруг замерла.
Чуткий слух уловил легкое движение — а может, Айси лишь ощутила дуновение отфильтрованного воздуха и обернулась, чтобы поймать взглядом его источник, но опоздала: чужая рука схватила за горло, неестественно поворачивая шею.
Айси хотела позвать на помощь — голоса не стало, Айси попробовала вывернуться, но мышцы закаменели перед лицом неведомой и невидимой силы: все, что она видела, это слепящая линия лампы.
Не сработали и привычные для любых критических ситуаций инстинкты — наоборот, они молчали, сигнализируя, что Айси ничего не угрожает. Диссонанс разрывал привычную гармонию разума и чувств.
Дыхание сзади было горячим и прерывистым — кожа загривка покрылась мурашками. Пальцы незнакомца пробрались под наполовину расстегнутый китель, касаясь нательной майки. Ладонь уверенно, но не грубо легла на живот. Неожиданно для себя Айси расслабилась и подалась назад. Абсолютная и столь редкая беспомощность теперь не ужасала, что-то до дикости странное было во всем происходящем, отчего ощущение реальности искажалось, как в кривом зеркале, шло помехами и мешало адекватному восприятию.
Нахлынувшее оглушающей волной спокойствие уже не шокировало, Айси прикрыла веки и попыталась убрать руку с горла — неизвестный разрешил ей это сделать. Кисть была мужской; через секунду она плотно сжала запястье, аккуратно, но надежно его зафиксировав, а шеи коснулись теплые сухие губы в обрамлении колкой щетины. Айси повело, она уже ничему не удивлялась — свободной рукой дотянулась до головы своего пленителя, пропуская жесткие и не по уставу длинные волосы через пальцы.
Нет, Айси хотела думать, хотела понять, что происходит, но все рассудочное и рациональное, что в ней оставалось, отступило перед той неизведанной и грозной частью, которую она старалась прятать в сокровенном уголке сознания и держала под неустанным контролем.
Лишь на секунды внутренний зверь Айси порой вырывался наружу — в моменты опасности, когда человеческий разум не справлялся. Но сейчас прошла целая вечность: звезда станции и старший лейтенант патруля гильдии Айсидора Блэр беспрепятственно позволяла незнакомому мужику прижиматься сзади и не противостояла возможному продолжению.
Айси в очередной раз попробовала скинуть с себя мутный морок, но не смогла, оказавшись во власти подсознательного — инстинкт самосохранения вдруг перестал существовать, его заменило ощущение полной безопасности. Здесь. Сейчас. Словно кто-то проник в голову и управлял эмоциями, но не желал зла. Наверное. Айси уже не отличала правду от вымысла.
Тихий утробный рык мягкой вибрацией прошелся по всему телу, окончательно размягчив напряженные мускулы, ноги перестали слушаться, и Айси повисла, повинуясь и отдавая себя в сильные руки. Так и не открыла глаза — ей не нужно было видеть. Она просто чувствовала.
Возбуждающе-щекочущие губы спускались ниже, Айси оттянула ворот кителя, приглашая, — волновало лишь то, что будет дальше.
Незнакомец удерживал Айси, ему явно было неудобно, но продолжал ласки — убедился в полной покорности жертвы. Резкая боль в районе ключицы вернула голос — Айси вскрикнула, дернулась и со всей силы стукнулась головой о металлопластовую стойку кровати: просыпаться тоже было болезненно.

Сев на постели, Айси потерла виски пальцами: наваждение казалось слишком реальным, чтобы исчезнуть мгновенно. Кожа пошла мурашками — помнила прикосновения того, кого Айси разглядеть не смогла. Правда, она и не хотела: сны с незнакомцем в главной роли теперь больше раздражали, чем пугали. Привыкла все контролировать, и невозможность повлиять на бессознательное удручала.
Поняв, что до подъема поспать уже не удастся, Айси натянула китель поверх нательной майки, решив не застегивать пуговицы, пальцами расчесала спутавшиеся волосы и собрала их в пучок. Взглянув на свое отражение и убедившись, что выглядит не совсем пугающе, голосовой командой запустила на комме камеру — едва заметная даже в полумраке лазерная сетка обозначила область съемки.
— Привет, мама, папа, — сказала она, наигранно улыбнувшись. — У меня все нормально. Знаю, что надо почаще общаться, но как-то не получается. — Айси сделала паузу: речь, как обычно, заранее не продумала. — С сослуживцами нашла общий язык, натуралкой кормят исправно. Может, в отпуск получится к вам смотаться, но это не точно. Как у вас дела? Пока!
Растянув губы в финальной улыбке, Айси с облегчением остановила запись и отправила сообщение маме. Хоть на что-то бессонница сгодилась.

Глава 1
Везучая
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— Думаешь, кого толкового пришлют? – спросил Дин, неуклюже плюхнувшись на контейнер: металлопласт, трущийся о металлопласт через прослойку мелкой пыли, издал премерзкий скрежещущий звук.
— Не-а, — не поворачиваясь к приятелю, поморщилась Айси. Сидела на парапете, подтянув одно колено к себе, и смотрела вниз. — Опять салаг.
Излюбленный Айси пункт наблюдения в терминале «Альфы» — заставленный всевозможным барахлом пешеходный переход над ангароподобным залом — нравился ей тем, что позволял рассматривать всех, кто прибывает на станцию и отправляется с нее. Нагруженные боксами гравиплатформы силами искусственного интеллекта лавировали в людском потоке, почти поровну поделенном на серые спецовки техников и подсобных рабочих и темно-синюю форму военных.
Орбитальная станция гильдии под названием «Альфа» находилась в одном маленьком шаге от захолустья и была создана для удовлетворения нужд расположенных в секторе сырьедобывающих колоний. Месторождения в своем большинстве приближались к концу цикла, поэтому гильдия выделяла на их обслуживание не так уж много средств, но следила, чтобы оставшееся на планетах и астероидах оборудование не разграбили ушлые пираты. Охраной территорий и занимался патруль.
Исследования в области астрогеологии практически не проводились, новых людей на работу на действующих добывающих комплексах массово не набирали и огромных денег не сулили — малоперспективно. Так что патрульные на станции имели лучшее снабжение в сравнении с остальными, но все равно не могли похвастаться бонусами, которые полагались военным в динамично развивающихся секторах. К тому же риск был выше — в густонаселенных местностях вольные искатели легкой добычи старались не появляться, себе дороже, а вот район «Альфы» им казался очень привлекательным. Патрульный фрегат с экипажем в дюжину человек часто мог противопоставить пиратскому судну — развалюхе, собранной из нескольких корпусов, уродливому конструкту с батареями трофейных орудий — лишь свою скорость. Удирать и вызывать подкрепление, которое наверняка не успеет к моменту не фиксируемого в официальных логах прыжка корабля бандитов в гипер, — самый распространенный вариант развития событий, однако Айси попадала и не в такие передряги.
Из-за того что не всем фрегатам удавалось скрыться от дальнобойных пиратских пушек, климат в личном составе патруля был напряженный, и руководство в лице полковника Петерса еще десять лет назад приняло решение о постоянной ротации экипажей: на каждый рейд команды набирались заново, заодно учась взаимодействовать и работать вместе в любой комбинации. Закрывать товарища собственной грудью не требовалось, но и откровенных подстав не случалось — если б не текучка, коллектив давно уже бы сложился. Без потерь не обходилось, и примерно раз в квартал на «Альфу» прилетало пополнение. Чаще — из тех военных, у которых не срослось со службой в нормальных местах. Но и тут многие новички не приживались: филонить не позволяли, иерархия была давно выстроена. Впрочем, никто не держал, в последнее время полковник Петерс недосчитывался людей больше из-за увольнений, чем из-за столкновений с пиратами. Хотя неравный бой с бандитами и без серьезных ранений побуждал к уходу на гражданку — рапорты на перевод начальник «Альфы» не принимал.
В целом Айси такое нерадостное в общепринятом понимании положение вещей более чем устраивало — пиратов она совершенно не боялась, а рейды казались приятно щекочущей нервы игрой. За время службы лишь раз ее команде пришлось посетить лазарет, причем для Карди, штурмовика, все обошлось легкой травмой и шрамом на плече, с удовольствием демонстрируемым всем новоприбывшим не то для хвастовства, не то для устрашения.
— Где они их отрыли? — со вздохом разочарования посетовал Дин, заметив четверку незнакомых военных, которые держались кучкой и явно ожидали встречающих.
— Там же, где и нас, — усмехнулась Айси и соскользнула со своего насеста, разом перемахнув через низкие перила.
Приземление на пол зала — представление эффектное, но для служащих «Альфы» привычное: Айси регулярно нарушала законы физики даже не потому, что хотела обратить на себя внимание, а потому, что могла. И вообще редко задумывалась о своих отличительных способностях. Отвыкла от сравнений.
— Старший лейтенант Блэр, — поприветствовала новичков Айси, получив-таки удовлетворение от их закономерно удивленных взглядов. — Полковник распорядился сопроводить вас.
— Младший лейтенант Липовски, — быстрее всех отмер парень со светлыми волосами, ровесник Айси или чуть старше. Глаза его и брови казались бесцветными, а заостренный нос — хищным. — До него тоже по воздуху надо добираться, да?
— Не, это только для избранных, — ответил запыхавшийся Дин, успевший добежать от перехода до центра зала за пару минут.
— Зато можно получить дополнительный паек, — подмигнула Айси: ее довольствие было другим, перепадали и несинтезированные продукты. — За мной!
Не то чтобы Айси чувствовала право командовать в силу превосходства, просто так было заведено — служила не первый год, имела не одну боевую награду и числилась на хорошем счету у полковника.
— Блэр у нас везучая. — Пока новенькие догоняли Айси, Дин проводил традиционный ликбез. Диалог велся на фоне непрерывного гула оборудования и гомона голосов, сослуживец говорил негромко, но шедшая метрах в семи от них Айси прекрасно слышала каждое слово. — Все хотят попасть с ней в рейд…
— Я б тоже был не против, — задумчиво произнес Липовски; глаз на затылке у Айси не было, но она точно знала, что взгляд младшего лейтенанта сейчас сфокусирован на ее обтянутой форменными брюками пятой точке.
— Забудь! — зловещим шепотом отрезал Дин. — Она не такая.
— В смысле? — явно не впечатлился угрозой Липовски.
— Не человек. — Самый главный факт об Айси был выдан не менее торжественным тоном.
— Ксенос, что ли? — В голосе Липовски почувствовались скользкие нотки брезгливости, и Айси на ходу обернулась, чтобы посмотреть на его лицо.
— Потом. — Дин моментально замолк: обсуждать Айси в буквальном смысле за ее спиной и ссориться с ней считалось плохой приметой. Как и перегибать палку со сплетнями.
На «Альфе» все знали, что Айси принадлежит к другой расе, хотя внешне ничем не отличается от человека. Обычное, довольно симпатичное для девушки лицо, рост на пять сантиметров выше среднего, спортивная, но вполне женственная — пусть и не хрупкая — фигура, выделяющаяся разве что повышенной гибкостью. При этом сослуживцы без зазрения совести пользовались преимуществами расы Айси — прекрасно развитой интуицией, выносливостью и физической силой. Присутствие Айси в команде практически на сто процентов гарантировало благополучное возвращение из рейда. Иными словами, везучая.
В действительности история была несколько запутаннее, чем ее изначально преподнес полковник Петерс, окрестив Айсидору Блэр затесавшейся на забытую гильдией станцию представительницей другой расы.
Девочка шести месяцев от роду, обнаруженная в лаборатории, занимающейся нелегальными генетическими разработками, была гибридом человека и реонца — расы, обитающей на планете Реон. Никто не стал глубоко копать, чтобы узнать, удалось ли ученым-подпольщикам полноценно скрестить два генома, но на произвол судьбы ребенка не бросили — удостоверились, что здоровье Айси в норме, и отдали в приемную семью.
Естественно, супружескую пару оповестили о происхождении девочки, подписали все существующие в человеческом мире согласия, снабдили всей необходимой информацией о реонцах и обязали привозить дочку на плановые медосмотры — вдруг в процессе взросления всплывут новые нюансы. Опасные не только для Айси, но и для окружающих. Правда, реонцы не были замечены в излишней агрессии по отношению к людям и обладали равным по уровню интеллектом.
Родители отнеслись к поставленной задаче со всей ответственностью, хотя по-прежнему воспринимали Айси как человека. Просто потому, что не умели иначе, да и дочь первое время во всем походила на среднестатистического ребенка. Однако папа и мама решили подстраховаться и факт удочерения и происхождения скрывать не стали.
Стоило Айси достигнуть сознательного возраста, ей начали активно рассказывать о планете Реон и ее жителях: аборигены ничем, кроме примитивного общественно-политического строя, не отличались от других малоразвитых человекоподобных народов, если бы не их умение менять облик. Точнее, реонцы превращались в крупных псовых, чем-то напоминавших вымерших на Земле волков. Следствием их звериной формы становились многие характерные повадки и черты. Любовь к уединению, уютным небольшим пространствам, некоторая замкнутость — Айси по-настоящему доверяла лишь родителям — на самом деле не выделяли ее из массы; ничего из ряда вон выходящего. Зато проявились физические отличия, но максимумом метаморфоз Айси стали когти на руках вместо ногтей. Впервые это случилось неожиданно — во время неловкого падения — и прежде всего испугало саму Айси. Ничего красивого и приятного она в когтях не увидела, более того, поняла, что неосознанное частичное превращение потенциально угрожает окружающим. Поэтому Айси стала разбирать свои чувства и инстинкты на составляющие, чтобы избежать подобного в будущем, и к совершеннолетию полностью взяла процесс под контроль. С того дня Айси конкретно этой способностью никому не навредила. Она вообще о своих отличиях от людей не распространялась по своей инициативе; обычно всем было достаточно знать лишь, что Айси родом с другой планеты и имеет несколько иной геном. На занятиях разницы не замечали — ни преподаватели, ни другие ученики, ведь ее умственные способности находились на том же уровне, если не выше, что и у остальных: мама много времени уделяла образованию дочери.
В силе Айси превосходила даже мальчиков, а ловкость и скорость оставались вне конкуренции, так что в любой компании все довольно скоро понимали, что задирать новенькую себе дороже. Первой она агрессии никогда не проявляла — тратить время на подобные игры казалось глупым, — хотя нередко отвешивала ехидные ремарки и могла упереться лбом в вечном конфликте между «хочу» и «надо». Хорошей успеваемости низкая дисциплина не способствовала, однако Айси не очень любила, когда мама расстраивается, и старалась не перегибать палку в неповиновении.
В остальном Айси выделялась лишь за счет своей независимости и сопряженных с ней выходок: не признавала авторитета не только заводил, но и старших, именно поэтому родители с легким сердцем отпустили ее в военную академию, искренне надеясь, что суровые вояки смогут усмирить крутой нрав реонки. Тем более что законодательством были предусмотрены льготы при поступлении для представителей отличных от людей рас — в принципе, в любое учебное заведение, однако Айси не видела себя офисной служащей, не представляла, что проведет жизнь в обнимку с документами или цифрами. Для научной деятельности не хватало усидчивости — Айси могла при желании разобраться в формулах и закономерностях, но желания у нее как раз и не возникало. Делала необходимый для оценки минимум.
Так что военная служба казалась предпочтительней — помимо внешней эстетики и, можно сказать, романтики дальних миров, привлекала возможность проявить свои способности. К тому же Айси в глубине души жаждала ощутить настоящую опасность — рисковать в обыденной жизни не имело смысла, слишком неразумно. Или вообще неадекватно.
Сложный характер не мешал, учеба давалась Айси легко — физические данные и высокий интеллект вкупе с инстинктивным пониманием, когда преподавателям лучше не досаждать, позволили окончить академию с отличием.
А вот при распределении на службу ее ждало жестокое разочарование. К сожалению, начальники военных баз не рвались брать к себе фактически представителя другой расы — ксенофобия в человеческих умах жила на уровне рефлексов, и даже абсолютно стандартная внешность, сверкавший высокими баллами аттестат и безупречные рекомендации Айси никого переубедить не могли. Обязательных квот для ксеносов, как в случае с обучением, у патрульных не существовало.
Айси даже начала подумывать пойти в агентства, занимающиеся рекрутингом телохранителей и наемников, хотя прекрасно понимала, чем это чревато. Родители тоже пытались помочь — подыскивали варианты на гражданке. Но после бесконечной череды отказов удача наконец повернулась к Айси лицом.
Очевидно, полковник Петерс тогда испытывал небывалый кадровый голод — взял Айси на «Альфу» при условии, что новенькая не будет распространяться о своем сомнительном происхождении. И так атмосфера не очень, еще только ксеноса для полной гармонии не хватало. Но толпы желающих служить на станции не наблюдалось. Тем более не стояли в очереди кандидаты с такими характеристиками.
В итоге недальновидная затея полковника вышла боком, и секрет Айси продержался нераскрытым всего три месяца — до первой серьезной заварухи, когда понадобились и чутье, и скорость, и даже когти. Однако после сильного шока никакого негатива у сослуживцев сей факт не вызвал, а двадцатиоднолетняя реонка сначала стала центром внимания — экзотика! — а вскоре превратилась во всеобщую любимицу. По праву — собственная жизнь всегда дороже: плечом к плечу с Айси шанс сохранить ее повышался. Айси чувствовала тот самый момент, когда лучше сматывать удочки. Или наоборот, вела за собой экипаж не только к победе над кучкой пиратов, но и к наградам — Петерс не скупился на поощрения, чтобы хоть как-то поднять боевой дух. В непростых условиях не до предрассудков.
Связанные с иной расой заморочки никого не смущали и довольно быстро перестали привлекать внимание — в близкие друзья после односложных ответов не набивались, в любовники тем более. Привыкшая к уединению — а в военной академии у нее была своя комната, как у ксеноса, — Айси получила переделанную бытовку в качестве каюты и не испытывала дискомфорта от проживания в крошечном помещении: однозначно лучше, чем в казарме.
Согласно положению гильдии, Айси получала повышенное жалованье и насыщенную витаминами еду, но ей не завидовали — поди разбери, какой рацион положен реонцам, чтобы так ретиво прыгать и бегать. В общем, за четыре года все привыкли, а пополнение старались своевременно инструктировать, чтобы новички лишний раз не нарывались.
Айси все в принципе нравилось: нашла свое место; пусть и не блистала подвигами и медалями на всю галактику, но уже не за горами маячило звание капитана — в двадцать пять очень и очень неплохой карьерный рост. Ее успехи радовали родителей, которые искренне гордились дочерью. Мама, конечно, скучала, ведь у Айси редко находилось время отправить ей послание. С годами дистанция между ними росла, но разобраться, что тому виной, никто из них не пытался.
На службе общения при замкнутой натуре хватало, причем отстраненно-дружеского, иного Айси и не искала: приятнее было наблюдать за другими, а не вариться в гуще событий.
Единственное, что омрачало удовлетворение жизнью, так это сны с повторяющимся сюжетом не то кошмарного, не то эротического содержания, которые появились несколько месяцев назад: Айси хватал сзади и лапал какой-то бугай, а затем кусал за шею. При том что Айси не отличалась малым ростом и на растиражированный в сети образ тщедушных реонок не походила абсолютно.
Сызмальства работавшая над самоконтролем Айси меньше всего любила чувство беспомощности, потому решила, что ее ночные грезы таки являются кошмарами. Однако организм считал иначе, реагируя на воображаемые прикосновения остро и странно — в повседневности Айси с подобным не сталкивалась. Все это явно было как-то связано с происхождением Айси, но ни ресурсов, ни желания выяснять причину безобразий у нее не было: как начались, так и пройдут. Скорее всего. Тем более что в среднем ночи Айси проходили спокойно и совершенно без сновидений — или она, как и многие люди, просто забывала их после пробуждения.
Приняв ежевечерний душ, Айси направилась в каюту: идти нужно было через ряды близко стоявших друг к другу двухъярусных коек в казарме. Обычно она медлила до самого отбоя, слоняясь по постепенно пустеющим коридорам станции; ей нравилось наблюдать, как замедляется течение жизни. Зато не нравилось отсутствие загородок в общей душевой: ради немногочисленных представительниц слабого пола быт менять не планировали.
— Эй, Блэр, у тебя есть персональное гнездышко? — К неудовольствию Айси, Липовски выделили место у выхода, и новичок не преминул воспользоваться шансом цепануть старшую по званию. — Пригласишь?
— Валяй, — скривилась Айси, смерив назойливого человека презрительным взглядом. — Но сначала положи меня на лопатки.
С других коек послышались смешки: вероятно, Липовски уже рассказали о превосходстве реонки, потому энтузиазм угас вместе с улыбкой, а Айси, наградив его уничижительной ухмылкой, проскользнула через приоткрытую дверь в свою каюту. Она давно поняла, что в глазах людей выглядит довольно привлекательно, причем больше в плане телосложения, хотя и лицо тоже вряд ли отталкивало — его черты были вполне правильными. Из существенных внешних отличий у Айси только росли на шее волосы, прятать которые помогали дозволенная женщинам в армии стрижка до плеч и легкая волнистость шевелюры.
По правде говоря, военных на такой станции, как «Альфа», привлечет любая женщина — из-за острого дефицита последних. Хотя большинство страждущих обычно сразу сливалось после банального предложения поспарринговаться: понимали, что шансов победить реонку нет — об этом предупреждали бывалые. А Айси веселилась тому, что желающие попытать счастье с ксеносом все же находились: она могла без особого напряга отправить их в нокаут несильным ударом, но обычно противостояние заканчивалось без травм и вмешательства сослуживцев.
Существовало ли на самом деле явление, противоположное ксенофобии, — ксенофилия? Айси не вникала в суть проблемы просто потому, что лично у нее никаких проблем не было: после уверенного отказа никто дальше не настаивал, а скабрезные шуточки — норма для преимущественно мужского коллектива. Избыточная концентрация тестостерона, постоянный стресс — и не такое услышишь. Айси вяло и по ситуации остроумно огрызалась, если слышала поддевки и замечала сальные взгляды — общие душевые тому способствовали, — но сослуживцы давно уже все уяснили и поднимали тему забавы ради.
Недвусмысленные намеки касались не только ее, но и других представительниц прекрасного пола на станции. Вероятно, потому, что на «Альфе» на десять мужчин приходилась одна женщина. К тому же Айси по-прежнему входила в число самых молодых — в отличие от большинства, поступила сюда на службу сразу после академии.
Однако, несмотря на максимально схожую физиологию, люди в сексуальном плане Айси не волновали абсолютно: не было отвращения — безразличие. Еще в академии Айси в порядке эксперимента по сближению братских рас пыталась встречаться с проявлявшими симпатии сокурсниками, но ничего путного не выходило. Хотя Айси не могла сказать, что плохо к ним относилась. В итоге ее стали считать асексуалкой, но и это не отражало настоящего положения вещей, ведь реонка в теории и не должна была испытывать влечение к людям.
Никакого травмирующего опыта от близости Айси в итоге не получила, но и хоть какого-то удовольствия тоже. Неловкость после первых раз не исчезала, посторонние запахи мешали сосредоточиться, а извечное желание партнеров произвести на Айси впечатление и вовсе раздражало. Секс ее вообще не интересовал, в нем не было смысла. Пока не появились сны — Айси уже подумывала, что они стали беспокоить ее как раз из-за длительного воздержания и тотального отсутствия выхода энергии.
Конечно, оставался вариант найти себе соплеменника — если медики классифицировали пол Айси правильно, то она являлась дарующей, то есть той, кто может родить ребенка. Значит, ей был нужен зачинающий — второй реонский пол. Сама идея беременности, как ни странно, казалась Айси неприятной — она не представляла себя в будущем заботливой матерью и женой, — но если регулярная половая жизнь является залогом здоровья, то почему бы, собственно, ее не организовать?
Увы, у идеи были существенные минусы, поскольку мимолетные встречи с реонцами в космопортах и на перевалочных базах провоцировали скорее отторжение, даже брезгливость: что-то животное и бесконечно далекое от самой сути Айси виделось в условно похожих на людей гуманоидах. Из-за этого мысли о поисках любовника среди дикарей, с которыми в лучшем случае удастся найти общий язык в постели, заходили в тупик. Лишь во сне Айси была готова на все ради одного из них, что немало раздражало. Наяву же шкафоподобные бородатые зачинающие вызывали совсем не восхищение и возбуждение, как предполагалось природой.
К счастью, сны случались не так часто — и Айси не нервничала. Она в целом редко нервничала и в передрягах во время рейдов сохраняла невозмутимость, за что и зарабатывала дополнительные очки у сослуживцев и у самого полковника Петерса.
С первого дня на «Альфе» Айси стала любимицей доктора Элфорда, который привечал реонку в лазарете и следил, чтобы все протоколы, касающиеся здоровья единственного на станции ксеноса, соблюдались.
— Ну, что прислали? — Фрэнк глянул на поднос через плечо Айси.
— Как обычно. — Айси ничего не имела против праздного любопытства и показала приятелю только что полученные в пищеблоке контейнеры.
— А… угостишь? — Глаза Фрэнка целились в одно из двух зеленых яблок — деликатес для открытого космоса.
— Конечно, — улыбнулась Айси.
Полипластовым и оттого неострым ножом она ловко разрезала оба яблока на четвертинки, взяла себе одну, а контейнер с остальными поместила на середину стола: делилась, искренне не понимая, что может быть вкусного в обработанной химией и генно-модифицированной кислятине. Синтезированная еда на станции тоже не блистала разнообразием и всячески порицалась военными, но, вопреки всему, Айси любила белковое печенье и утреннее блюдо, напоминавшее желтоватое желе — большинство сослуживцев считали его настоящей гадостью.
— А это?.. — Майк, один из новеньких, уже угостился фруктом, то есть заглотил не жуя, и указал на второй контейнер, непрозрачный. Аппетит приходит во время еды.
— А это для меня, — загадочно улыбнулась Айси.
Особой тайны, впрочем, не было, Айси еще не успела заглянуть в контейнер, хотя в глубине души надеялась, что в ее пайке окажется не кусок птицы, а яйца. Вполне возможно, коренные реонцы действительно нуждались в подобных пищевых добавках, которые составляли основу их рациона на родной планете, но Айси передергивало от воспоминания о склизкой массе и волокнистом мясе с прожилками жира. Есть яйца и мясо сырыми — выше ее сил, даже если в этом и заключается научно доказанная польза для реонского здоровья.
Пропадать казенному добру все равно не стоило, так что Айси пыталась привести содержимое контейнеров в съедобную форму. И поэтому предпочитала мясу яйца — с ними было проще.
— Доброе утро, мисс Райт! — поздоровалась Айси, нацепив свое самое милое выражение лица.
— Доброе утро, Айсидора, — приветливо улыбнулась мисс Райт, и морщинки в уголках глаз расползлись по темной коже паутиной. — Что там у тебя?
— Вот, — Айси протянула ей контейнер, в котором на этот раз оказались яйца. — Можете помочь?
— Конечно.
Мисс Райт была одной из немногих женщин на «Альфе», но от обилия мужского внимания не страдала — просто потому, что в прошлом году секретарь начальника станции отпраздновала шестидесятилетие. Самая, пожалуй, неунывающая сотрудница.
Айси не предпринимала особых усилий, чтобы ей понравиться, но безоглядно пользовалась ее добротой, потому и вручила мисс Райт последнюю дольку яблока.
— У нас нет ресурсов, чтобы вести подобную деятельность, майор! — Громоподобный полковник Петерс редко по-настоящему проявлял эмоции, тем более по голосвязи, но в этот раз собеседник, похоже, вывел его из себя: Айси отлично слышала голоса сквозь толстую дверь кабинета.
— Полковник, вы же понимаете, что мы боремся с симптомами, а не с причиной болезни? — вкрадчивым голосом продолжал неизвестный майор.
— Тогда присылайте квалифицированных хирургов! — рявкнул полковник и уже через пару секунд оказался в приемной, не усидев на своем месте от негодования. — Блэр, ты ко мне?
— Никак нет, сэр, — вытянулась по стойке смирно Айси, стараясь не переиграть с лукавой невинностью, чтобы не вызвать огонь в свой адрес.
— Кофе, полковник? — понимающе спросила мисс Райт.
— Через полчаса, — рыкнул Петерс и скрылся в коридоре: любил прогуливаться по станции и раздавать ценные указания вместе со взысканиями, когда был чем-то рассержен.
— Сейчас, Айсидора. — Губы мисс Райт растянулись в мягкой улыбке, а рука коснулась консоли продвинутого синтезатора, который мог сварить яйца за пару минут.
Это было их секретом — доктор не должен узнать, что Айси употребляет свои деликатесы не в первозданном виде. Какое-то время она пользовалась более нестандартным способом приготовить сырую пищу: неисправный рециркулятор в душевой тренажерного зала нагревался так, что можно было легко сварить яйцо в кружке с водой. Но потом прибор починили, да и яйца от резкого перепада температур часто лопались.
— О, Блэр, а я тебя в ангаре ищу! — Айси таки попалась капитану Джонсону, пока топталась в приемной в ожидании своего лакомства. — Поставлю тебя старшей группы вместо Якобса? А то салаги в этот раз совсем кислые…

Глава 2
Рейд
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Айси знала график рейдов назубок, поэтому сразу догадалась, что вылет внеплановый. Капитан пояснил, что датчики зафиксировали несанкционированный доступ на территорию шахты, находящейся на астероиде в шести часах от «Альфы». Шансы, что патрульные застанут грабителей за их черным делом, были практически нулевые, но по инструкции следовало отреагировать. В экстренных случаях Джонсон пользовался попустительством полковника и набирал команду на свой вкус, не обращая внимания, что не прошло и суток с момента, как Айси вернулась на станцию.
Айси никакого смысла кочевряжиться не видела — рейды были прежде всего средством от скуки. Вот и сейчас она почуяла намек на то самое, ради чего, собственно, и служила в патруле: предвкушение. Будет интересно. Значит, фрегат не просто так слетает к астероиду и обратно, как надеется большинство людей, — Айси знала, что впереди ждет щекочущее нервы приключение. Возможно, она не воспринимала реальную опасность всерьез, путая забавы с боевыми заданиями, но до сих пор везло. Или в том была заслуга реонской интуиции.
Остаток времени до вылета Айси решила провести с пользой — в отличие от Дина, тоже включенного Джонсоном в приказ, не залегла в каюте, а развлекалась в тренажерном зале.
Несмотря на близкую по характеристикам к естественной искусственную гравитацию, мышцы и вестибулярный аппарат все равно нуждались в постоянных и, что немаловажно, правильных нагрузках. Да и ношение двадцати килограммов легкой брони без сервоприводов, как у штурмовиков, требовало отличной физической формы — никогда не знаешь, с чем столкнешься в рейде.
Когда Айси поступила на «Альфу», качалка выглядела хаотичным складом разнокалиберного спортивного оборудования, покрытого пылью, — использовалось лишь то, что было однозначно исправно. Аналогично и нормативы выполняли больше для галочки, а не для реальной пользы. Но около двух лет назад прибыли другие тренажеры — их по программе модернизации демонтировали со станции в столичном секторе. Умные машины следили за положением тела, дыханием и даже могли адаптироваться под реонскую силу по специальному алгоритму, только вот Айси их игнорировала, предпочитая примитивные снаряды. Комплекс упражнений, разработанный с учетом особенностей расы, тоже имелся, но Айси и он казался смертельно унылым — она выдумывала себе что-то этакое, неизменно вызывающее восхищение сослуживцев и, ожидаемо, мешающее их занятиям. Вместо тренировок они часто задирали головы и наблюдали за акробатикой Айси.
Новички как раз начали проходить инструктаж под руководством Анселя — лишившийся на задании ноги лейтенант теперь заведовал физической подготовкой патрульных. Механический протез позволял нормально ходить, но военную комиссию Анс не прошел, так что был бы списан из патруля на пенсию — довольно скромную, — если бы полковник не выбил ему место.
Эту историю Айси поведала мисс Райт, искренне обожавшая начальника — грубоватый полковник не раз срывал злость на секретаре, но она видела лишь его душевность. Его положительные качества наравне с другими подчиненными замечала и Айси — после двухлетней проверки на вшивость полковник к ней стал относиться хорошо. Даже, пожалуй, слишком. Айси не нуждалась в отеческой заботе, выросла в полноценной семье, и где-то на подкорке сформировалось убеждение, что на службе все отношения должны быть исключительно в рамках устава. Полковник его букву и не нарушал, но там, где человеку могло достаться по первое число, Айси выходила сухой из воды. Да и приводить личному составу базы в пример представителя другой расы казалось некорректным: люди уступали Айси во многом. Практически во всем.
— Эй, Блэр, а ты на четыре лапы приземляешься? — Имени еще одного новенького Айси не запомнила, потому не удостоила его взглядом; висела, зацепившись ногами за перекладину под самым потолком.
Ответа чересчур любопытный салага тоже не заслужил, но Айси качнулась, выпрямила ноги и рыбкой скользнула вниз, в паре метров от пола ухватилась за кольцо, на долю секунды замерев и вновь приняв положение вниз головой. Кто-то сдавленно ахнул, а Айси, немного покрутившись на радость зрителям и к неудовольствию Анселя, спрыгнула на мягкий мат и прошествовала в душевую. Под тихое «выпендрежница» лейтенанта, которое для ее ушей не предназначалось.
Нужно было успеть помыться перед остальными: не то чтобы Айси испытывала присущее человеческим девушкам стеснение или считала свое тело неэстетичным — напротив, знала, что отлично сложена, — просто восхищение или вожделение хотелось отделить от гигиенических процедур, это лишнее. В случае острой потребности Айси принимала душ со всеми, но если есть возможность этого избежать, почему бы ей не воспользоваться?
Вероятно, ее поведение объяснялось уходящей корнями глубоко в древность особенностью расы: реонцы могли обращаться в волков — насколько Айси поняла, перед этим они раздевались, одежда мешала метаморфозам. Айси так делать не умела и неосознанно ощущала собственную неполноценность. Порой размышляла о том, что́ бы чувствовала в звериной форме, но тут же останавливала себя: может статься так, что пробудившиеся инстинкты ей совсем не понравятся. Не нравится же, что возникает желание отдаться какому-то реонцу во сне. А если подобное произойдет наяву?
— Тебе потереть спинку?
Мысли редко занимали Айси настолько, что она пропускала чужие шаги. Вот и сейчас у Липовски не было ни единого шанса застать ее врасплох: Айси услышала его поступь еще на входе в душевую, но продолжала стоять спиной к двери, наслаждаясь плотными прохладными струями, пока новичок пытался незаметно подкрасться сзади.
— Может, тебе что другое потереть?
Айси далеко не на пределе своей скорости ринулась к Липовски и на излом вывернула его руку, без лишнего пиетета ткнув незадачливого человека лицом в безжизненно-белый полипласт стены.
— Ум-м-ти, — пробулькал тот от неожиданности и ощутимого удара.
— Что? Я не расслышала. Так не нравится? — Запрограммированный на экономию воды душ отключился спустя две секунды, и невнятное бормотание вперемешку с сопением Липовски стали гулко разноситься по всему помещению вместе с редким перестуком капель. — Захвати запасные трусы, с нами полетишь.
Конечно, Айси понимала, что брать двух новичков в экстренный вылет не стоит, но в то же время знала, что Джонсон ей не откажет в просьбе изменить приказ: взаимоотношения в коллективе — штука тонкая, лучше сразу расставить все точки над i, чем долго, вежливо и нудно внушать, как себя следует вести по уставу. Липовски, если верить капитану, и новичком-то не являлся, служил до «Альфы» наводчиком на каком-то крейсере, где что-то не поделил со старшими по званию. История могла повториться, и Айси считала, что имеет полное право распоряжаться судьбой Липовски на станции — в качестве компенсации за назойливость.
Близок тот час, когда и Айси повысят до капитана и командира рейда, а значит, она должна уметь ставить на место подчиненных, не понимающих с первого раза. Даже если они старше ее. Или опытнее — по послужному списку, не фактически.
К инструктажу пополнения на «Альфе» относились в целом не очень серьезно: почти никогда не присылали новобранцев сразу после училища или академии, так что военные априори должны были многое знать и многое уметь. То есть никаких проблем с выполнением боевых заданий в теории не возникнет. На практике все всё понимали, но это не служило поводом для поблажек. Напротив, время на адаптацию не предусматривалось.
Семь из двенадцати приписанных к станции фрегатов сейчас находились в патруле, два стояли в ремонтном доке на техобслуживании, и Джонсон выбрал себе для вылета самый живой экземпляр — тот, за которым старался следить лично и который до противного сентиментально называл «Ласточкой». Эту слабость за капитаном знали, но ни полковник Петерс, ни другие офицеры не старались привнести в описание этой платонической любви едкую нотку сарказма — каждый выживал в замкнутом коробе, забытом в открытом космосе, как мог. Каждый находил привязанности и развлечения по душе.
Обстановка орбитальной станции угнетала многих, это Айси выросла на подобной, только гражданского назначения, и чувствовала себя как рыба в воде — жившие до «Альфы» в планетарных колониях люди часто испытывали стресс от нехватки пространства, естественного света, нормального воздуха и воды. Капитан Джонсон был в их числе, поэтому сублимировал с помощью «Ласточки». Тем, кто не увлекался техникой, было сложнее.
Айси никогда не проявляла любви к машинам, не делала различий для того или иного куска композитного материала, не видела в них и особой эстетики: какая разница, в какой банке лететь в рейд? Однако в душе гордилась, что не относится к оборудованию так, как слаборазвитые реонцы, — отлично разбирается во всем, с чем взаимодействует. Лучше, чем изначально учили в академии.
Вопрос не убеждений — безопасности: патрульному необходимо в совершенстве владеть оружием, знать возможности брони и уметь управлять всеми транспортными средствами от ремонтного бота до фрегата.
Пилотаж — единственное, в чем Айси не могла похвастаться превосходством. Нормативы на симуляторах и в космосе выполняла безупречно, но все равно не поражала воображение захватывающими перформансами, как в случае с тренажеркой. А потому лишний раз не высовывалась, предоставляя сослуживцам шанс помериться умениями, которые, впрочем, блистательными тоже нельзя было назвать.
Окинув взглядом местами стершийся защитный слой, Айси провела рукой по прохладной и пахнущей антирадиационной химией обшивке и поднырнула под крыло — к трапу корабля, где техники завершали подготовку фрегата перед вылетом.
— Опять из-за тебя напряг, — проворчал Харли, старший техник.
— Я тебя напрягаю? — прямо спросила Айси, собственноручно убедившись, что количество бронекостюмов на борту соответствует количеству членов группы: предстоит высадка на астероид, точно пригодятся.
— Не только меня, — пробубнил себе под нос Харли. — Салагам броню еще не подогнали, а уже лететь надо.
— Так подгоняйте. — Айси пожала плечами. — Я-то тут при чем?
— Сказал бы я, Блэр… — Губы Харли вытянулись в жесткую линию, но разговор продолжать он не стал.
Техники в станционной иерархии всегда стояли на ступени ниже патрульных — обслуживающий персонал. Впрочем, это не мешало им высказывать свое недовольство. Офицеры закрывали на их брюзжание глаза — если техники делали свое дело хорошо. Харли возмущался больше всех, но слыл лучшим специалистом, и все пропускали его слова мимо ушей. Фыркнув, Айси направилась в кают-компанию — капитан Джонсон сидел с планшетом на коленях.
— За последние часы датчики сигнализации трижды зафиксировали активность, — сказал он задумчиво.
— Пираты остались на базе? — спросила Айси, опустившись на край обшарпанного углового дивана и закинув ногу на ногу.
— Возможно, — капитан покачал головой.
— Значит, нас ждет славная охота. — Айси хищно оскалилась, хотя знала: Джонсон подобный энтузиазм не одобряет.
— Никакой самодеятельности, Блэр, — строго произнес капитан, но Айси и без этих слов помнила о приоритетах: команда должна вернуться на станцию целой и невредимой.
В следующие десять минут весь экипаж собрался на «Ласточке»: каждый знал свое место, кроме, пожалуй, Липовски и Уокера, потерянно оглядывавших тесные помещения корабля. Фрегат — это вам не линкор. И даже не эсминец. Вполне вероятно, в центральных секторах и фрегаты были поприличнее, но по меркам «Альфы» «Ласточка» считалась самой благоустроенной.
— Чего слоняетесь? — Айси праздное шатание подчиненных всегда раздражало. — Броню проверили?
— А вы ее надевать хоть умеете? — подключился Дин.
— Да они у мамки под юбкой в центре сидели, какая броня? — Смешки посыпались со всех сторон.
— До прибытия еще четыре часа, — попробовал отмахнуться Уокер.
— Так, может, тебе пять часов понадобится? — От Дина так просто не отцепишься, сколько ни пытайся.
Как и все оснащение, бронекостюмы на «Альфе» современностью не отличались, но поддерживались в рабочем состоянии силами техников, которым частенько приходилось исхитряться: именно поэтому облачение в броню имело свои тонкости вроде внесенных изменений в конструкцию застежек. Предусмотренные производителем уже не держали, а новых костюмов не дождешься.
Естественно, новички о хитростях не знали, но и советы опытных сослуживцев вряд ли бы помогли, — делали все чересчур медленно. Как гражданские.
— Две минуты сорок секунд. — Балансируя на перилах трапа, Айси игралась с секундомером служебного комма. — За это время вас застрелят. Или съедят. Или вскипите в вакууме.
— Еще давайте! — поддержал ее Билли.
Липовски начал отстегивать бронированные щитки, бросив на Айси испепеляющий взгляд, словно его шпыняла лишь ненавистная и одновременно вожделенная инорасница, а не вся команда.
— Теперь-то отлипнешь от ее задницы? — абсолютно верно истрактовав сцену, спросил Дин.
Тренировки длились до самого астероида, при этом результат неизменно улучшался, хотя до среднего времени патрульных было по-прежнему далеко.
О приближении к конечной точке маршрута оповестили динамики под потолком, Айси получила отдельные указания на комм от Джонсона и, спрыгнув на пол трюма, вытянула из лотка свою броню: могла надеть ее спросонья и с закрытыми глазами.
Уставшие и обозлившиеся Липовски и Уокер наблюдали за процессом с тихой ненавистью.
— Отлично! Вот в таком темпе и еще пять раз, чтоб до автоматизма, — скомандовала Айси, сощурив глаза. — Арранд, проследи. Дин, Билл, в арсенал и к шлюзу.
Младший лейтенант наигранно отдал честь Айси, скосившись на новичков в полурасстегнутых костюмах.
— Желторотые тоже на улку собрались? Не рано? А винтовку разобрать? — ехидно произнес Арранд под дружный гогот оставшихся в трюме.
Тридцатикилометровая глыба астероида несферической формы находилась в системе коричневого карлика; орбита небесного тела располагалась далеко за пределами зоны обитаемости, поэтому температуры на поверхности были близки к абсолютному нулю. Разработку на астероиде остановили, вероятно, по причине низкой рентабельности, а весь добывающий комплекс законсервировали до лучших времен — вывозить оборудование из удаленного квадранта недешево. Тем более стандартное.
Еще до отбытия Айси успела ознакомиться с планом комплекса и выяснить, какие из датчиков сработали: ожидаемо, пиратов интересовал реактор. Довольно мощный и явно дорогостоящий — на черном рынке можно выручить немало кредов. Однако демонтаж громадины размером с два истребителя — дело не минутное. Для понимания Айси не нужно было вникать в технические подробности: пираты остались на астероиде, чтобы подготовить реактор к транспортировке.
На подлете к астероиду капитан сообщил, что никаких следов космических кораблей не обнаружено — притом что последний раз датчик сработал буквально полчаса назад. Свежего радиоактивного следа тоже не зафиксировали, как и свидетельств недавнего возмущения гиперпространства. Это озадачило не только Айси, но и всю команду. Хотя разгадка, скорее всего, была банальной: пираты оставили рабочих и улетели.
Айси вообще ощущала себя странно и изо всех сил пыталась отвлечься на новичков, прогоняя неведомое предчувствие: если в самом начале рейда внутри жила уверенность, что все обернется удачно, то сейчас бросало из крайности в крайность. Такое с ней случалось редко — лишь в кошмарах Айси противоречила себе.
Перед высадкой на поверхность инстинкты пришлось усмирить — нарушать приказ Джонсона Айси не собиралась, к тому же понимала степень своей ответственности как старшей по званию, командира группы и самой бывалой в экипаже. Ее опыту доверяли, на ее чутье надеялись.
Фрегат пристыковался к грузовому терминалу комплекса — механизмы питались от аккумуляторов, до которых пираты, к счастью, еще не добрались. Пока в тесной шлюзовой камере с шипением выравнивалось давление, Айси обсуждала с подчиненными — взяла только двоих — план обхода куполов. Внешние сканеры «Ласточки» присутствия людей не увидели, но от приборов могли защищать и специальные пиратские глушилки. Портативные тепловизоры — более надежный метод поиска.
Айси сразу решила, что разбивать группу не стоит — неизвестно, сколько правонарушителей сейчас на территории комплекса. Небольшая естественная гравитация на астероиде присутствовала, генераторы искусственной если и остались, то не функционировали: нормально передвигаться помогала специальная конструкция бронированных ботинок — Айси, как и Дин с Билли, бывала на подобных объектах не раз и уже не испытывала дискомфорта. Годами поддерживать пригодную для дыхания атмосферу в куполах комплекса тоже не имело смысла — поэтому на поверхности астероида они фактически находились в сходных с открытым космосом условиях.
Покинутые пару десятков лет назад темные помещения лишились следов работавших в них когда-то людей: словно никого и не было изначально, а руду добывали бездушные машины. Возможно, гильдия даже планировала вернуться к разработке, поэтому и оставила здесь немало оборудования, которое могло еще послужить в том или ином смысле. А охотники за легкой добычей решили, что оно им нужнее.
Обследование шло по стандартной схеме: сначала нужно было проверить места, где установлены датчики.
— О, что это у нас? — Фонарик на шлеме Дина осветил небольшой кейс на полу темного коридора в непосредственной близости от ворот реакторного отделения.
Первая находка красноречиво намекала, что патруль застал грабителей в самом разгаре процесса, но Айси предполагала, что брошенные в процессе демонтажа инструменты могли пролежать как несколько минут, так и несколько часов. Первые полчаса поисков по рельефным отпечаткам подошв на слое пыли результатов не дали.
— И тут ничего, — разочарованно сказал Билли. Динамик шлема слегка хрипел в такт его шагам; вспомогательный дисплей визора с инфракрасным сканером тоже ничего не фиксировал.
— Не успели, — сделал вывод Дин.
— Стоп! — Подсвечиваемый прицел винтовки Айси выхватил в темноте щель в одной из спрятанных в мертвенной мерзлоте дверей.
Безопасно. Здесь безопасно. Айси знала, что их боятся, — почувствовала, но инструкций не нарушила: отдала безмолвную команду жестом, чтобы начать наступление. Резко открыв дверь, группа ослепила яркими фонарями и сразу взяла на мушку двоих.
— Пушки на пол! — рявкнул Дин. — На выход!
Костюмы пиратов были гораздо более простой модификации, чем у патрульных, — гражданская модель, а из оружия наличествовали только карманные бластеры, детские игрушки в сравнении с винтовками, но и ими не собирались пользоваться — послушались Дина.
— Мы механики, — проблеял один из плененных, выходя из подсобки. — Нам сказали подготовить…
— На станции разберемся. — Айси не дослушала его и включила внутреннюю связь: — Кэп, у нас добыча.
— Кошки поймали мышек? — Голос Джонсона зазвенел радостью.
— Не всех, — с загадочной интонацией ответила Айси и обратилась к Дину и Билли: — Упакуйте этих. Я пройдусь.
— Справишься, Блэр? — спросил Билли только из-за протокола — он не сомневался в Айси.
— Конечно.
На деле в данный момент в Айси сомневалась только сама Айси — работавшая как атомные часы на станции интуиция сбоила, путала сильнее, оставляя лишь главное знание: в одном из куполов комплекса, самом удаленном, есть еще один посторонний. Но Айси не была уверена, что хочет с ним встречи.
В одиночку Айси продвигалась медленнее, чем в группе. Шаг за шагом изучала пространство комплекса, стараясь не пропустить ни одного подозрительного намека, но следы неизвестного исчезли в районе резервного шлюза — запорные механизмы были разрушены, скорее всего, недавно: значит, пират покинул купол и сейчас находится на поверхности астероида?
Можно было вернуться на фрегат — и так план минимум выполнен, — но Айси предпочла довериться своему чутью и продолжила путь, аккуратно ступая по узкому переходу между куполами со сплошным стеклопластом с обеих сторон. Прожекторы «Ласточки» освещали практически всю территорию комплекса: серые поверхности казались белыми, как и испещренный рытвинами грунт, а графика линий черных теней выглядела предельно жесткой.
Место делало из Айси легкую добычу; она ощущала, что за ней пристально следят, но прогнозируемого нападения не произошло. Интуиция опять замолчала — никакой угрозы. Сбросив с себя наваждение, Айси прищурила глаза перед резким перепадом от света коридора к тьме купола, но не успела сделать и пары шагов, как ее схватили сзади.
— Как тебя зовут? — Универсальный канал связи для переговоров обычно работал из рук вон плохо, так что Айси лишь по наитию поняла вопрос.
Отвечать не стала — попыталась избавиться от своего неожиданно разговорчивого собеседника, одновременно паникуя из-за того, что незнакомец оказался гораздо сильнее обычного пирата.
Стало трудно дышать, разум застилал ужас беспомощности перед лицом опасности, инстинкты мантрой твердили сущую чушь, но Айси нашла выход — оттолкнулась от пола назад, чтобы нападавший хорошенько приложился головой о переборку.
Бронированные руки на долю секунды ослабили захват, Айси вывернулась и тут же зарядила кулаком, целясь в визор шлема устаревшего военного образца, но незнакомец оказался быстрее: сокрушительный для среднестатистического человека удар пришелся в прочную монолитную стену.
Вскинув винтовку, Айси выстрелила, но молния залпа прошла мимо — черная фигура выскользнула через оплавленный стеклопласт стены перехода и слилась с густыми тенями у основания купола. Охота приняла непредсказуемый оборот, но сдаваться так просто Айси не собиралась: еще одним залпом расчистила себе путь — выбила ближайшее окно, чтобы выпрыгнуть на поверхность.
Рассудок вернулся к ней внезапно: вместе с красной индикацией в визоре, сообщавшей об угрозе потери герметичности бронекостюма.
— Черт! — в сердцах выругалась Айси и посмотрела на кулак.
Трещины в композитном материале перчатки заполнялись специальной пеной, которая позволит добраться до «Ласточки» без риска для жизни.

Глава 3
Связь
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Полная безмятежность окутывала все тело, Айси вытянула ноги, окончательно расслабляясь, — никакие тревоги не могли взволновать ее. Только тишина и покой, безопасность. Легкая взбудораженность не была навязчивой, Айси не испытывала неудовлетворенности, но теплая рука легла на бедро чересчур правильно и невесомо скользила к тазовой косточке и дальше до пупка. Даже лаской не назвать, но Айси выгнулась, словно призывала и просила продолжить.
Айси не открывала глаз, знала уже, что ничего не увидит — лишь смазанный образ, неясное темное пятно, растворявшееся во мраке, сливавшееся с непроглядной чернотой. Она не пугала, манила к себе уютом, соблазняла спокойствием, заполняла негой все клетки тела. Был ли в этом обман, Айси не знала, она жаждала каждого прикосновения, но ничего не происходило, все резко прерывалось, когда незнакомец спрашивал:
— Как тебя зовут?
Айси пыталась схватить его за руку, удержать, буквально умоляла, но неизменно просыпалась в полном разочаровании: каждый раз жалела — и о том, что не ответила, и о том, что не спросила сама. Кошмар был далеко не первым за последний месяц, о депривации сна говорить было рано, но все же подобное выматывало. После сновидений обычно до самого подъема не удавалось сомкнуть глаз, поэтому Айси оделась и покинула каюту: направилась через казарму в санузел, чтобы умыть лицо холодной водой и прийти в себя.
— Не спится? — с верхнего яруса свесился Фрэнк.
— Я б помог уснуть, согрел бы в кроватке… — мечтательно протянул Уайт: к Айси он никогда не приставал, но в ду́ше регулярно глазел.
— Иди туда, откуда вылез, — недостаточно убедительно из-за сонливости огрызнулась Айси.
— А откуда реонцы вылазят? — тут же подхватил Фрэнк — ситуация приятеля забавляла.
— Так ясно же откуда. — Ради научно-популярной дискуссии с другого конца казармы приперся Дин. — Все как у людей.
— Оно и видно, — мрачно подытожил Липовски.
— Это все зависть, — подколол его Фрэнк. — Тебе этой ксенозадницы не видать.
— Кому-то завтра в рейд, — закатила глаза Айси. — Спали бы лучше.
— С тобой уснешь… — подмигнул Дин, но Айси его проигнорировала.
Ледяная вода с едва уловимым химическим запахом помогла унять дрожь во всем теле: в момент пробуждения Айси плохо себя контролировала, ей даже иногда казалось, что она и не проснулась вовсе, а где-то за дверью ждет тот самый незнакомец.
В том, что пират на астероиде являлся реонцем, Айси не сомневалась: силой и скоростью он превосходил любого человека. А Айси — габаритами. Очевидно, зачинающий. Айси даже представить не могла, где на такого громилу нашли броню, хотя, разумеется, и среди людей встречались крупные особи. Но помимо рациональных доводов присутствовало и чутье — незримая и необъяснимая связь, которая после их встречи стала значительно сильнее.
Да, Айси снился именно этот реонец — инстинкты не лгали, незнакомец не желал зла, просто спросил имя и, получив немой воинственный отпор, скрылся в неизвестном направлении.
Тогда Джонсон приказал Айси возвращаться на фрегат и прекратить поиски — приведением в порядок оборудования комплекса займется специальная бригада, военные в ее составе и отыщут последнего пирата. Никуда он с астероида не денется, подождет, станет сговорчивее, когда израсходует резервы кислорода. Зато уже есть парочка задержанных — вполне безобидных и к тому же согласившихся кое-что рассказать.
В общем, во время выполнения боевого задания никто не пострадал. Кроме самолюбия Айси, конечно. Она искренне возмущалась и считала, что ей не дали исполнить свой долг патрульного до конца. Хотя причина гнева была, скорее всего, в другом. Только Айси не была готова в этом признаться даже себе.
Экипаж «Ласточки» вернулся на «Альфу» победителями, полковник пообещал при случае отметить их заслуги наградами, а Айси, кипя от негодования и разрываясь от неясных противоречий, лишь через двое суток выяснила, что на астероиде никого не обнаружили. Совсем никого.
Вероятно, потому, что реонца там уже не было. А может, найти реонца сумеет лишь другой реонец. Но Айси не понимала, зачем ей было искать пирата. Заключить под стражу, доставить на станцию, где нарушителя закона предадут суду? Айси знала, что это правильно и по уставу, но не была уверена, что смогла бы так поступить.
«Как тебя зовут?» — фраза стала бо́льшим, чем просто банальным вопросом. Дремавший до сих пор внутренний зверь зацепился за нее и начал плавное движение из глубин подсознания, планомерно изматывая разум Айси, а во сне — и ее тело.
По реонским меркам, природа созрела очень поздно, в двадцать пять лет, но Айси не желала ей подчиняться — подумала бы еще, если б тянуло к законопослушному представителю своей расы, но с пиратом у нее не могло быть и не должно быть ничего общего.
Правда, в этой битве с собственным «я» Айси проигрывала с разгромным счетом — могла приводить сотни аргументов, почему ни за что и никогда не будет искать встречи с незнакомцем, но во сне сходила с ума от одного прикосновения и желала отдать всю себя, чтобы увидеть его лицо и вновь услышать его голос. И совсем не думала о звании старшего лейтенанта патрульной службы и вытекающих из него обязанностях.
Пойманные механики мало знали — или делали вид, что ничего толком не знают. Так что о третьем сообщнике Айси новых сведений не получила, о принадлежности к другой расе бугая по прозвищу Гром они тоже не слышали. Айси перечислила свои подозрения в рапорте — в курсе были только Джонсон и Петерс. Но интуицию к делу не пришьешь, документальных свидетельств реонского происхождения пирата не было.
Впрочем, Петерса личность неизвестного мало волновала, может, он вообще погиб на астероиде, — гораздо ценнее была информация о вероятном местонахождении секретной базы пиратов: на полковника наседало руководство, обозначив цель, но, как обычно, не предоставив средства, а несчастные механики что-то где-то слышали. И это было больше, чем ничего.
Если отбросить личные переживания, Айси прекрасно понимала ситуацию — патрульные редко когда могли справиться со среднетяжелым пиратским кораблем, а речь шла о целой базе. Скорее всего, хорошо охраняемой и неплохо оснащенной. Иначе и быть не могло — бандиты часто дразнили патрульных, уходя перед самым их носом и не позволяя взять след, мастерски запутывая патрульных или заводя их в тупик.
Был еще один вариант, но Айси его всячески избегала — благодарила свое чутье за то, что каждый раз сворачивала с опасного пути вовремя: за четыре года на станцию не вернулись три фрегата. Команда с Айси в составе всегда возвращалась. Везучая, говорили они. Но Айси не считала это везением, как, впрочем, и трусостью. Глупо лезть на рожон, когда силы неравны.
— А какие у вас брачные обычаи? — на полном серьезе спросил пришедший в санузел справить малую нужду Дин.
— Мне откуда знать? — Бросив последний взгляд на свое мокрое изнуренное лицо в зеркале, Айси откинула влажные волосы со лба и пошла в каюту: перед рейдом лучше если не выспаться, то хотя бы отдохнуть.
Единственное, что знали о базе пиратов точно, так это то, что она находится в одном из ближайших секторов вне юрисдикции гильдии. Контролируемые гильдией территории перемежались с зонами влияния других цивилизаций — там царили иные законы, а люди с продвинутыми ксеносами предпочитали без особой необходимости не взаимодействовать.
Понятно, что гильдия благосклонно относилась к слаборазвитым расам, формально опекала — как в случае с реонцами в целом и Айси в частности, — ведь в их мирах можно было добывать ценные для людей ресурсы. Но самостоятельно вышедшие в космос культуры, имеющие полноценный военный флот, рассматривались не только как торговые партнеры, но и как потенциальные противники.
К счастью, в окрестностях «Альфы» могущественных соседей не водилось, имелись лишь планетарные колонии, исторически превратившиеся в зоны свободной торговли: люди там тоже встречались, но контингент сильно отличался от, можно сказать, высшего общества на центральных планетах вроде Кадаби.
Айси на аристократичность происхождения не претендовала, хотя родители в детстве прививали дочери хорошие манеры или по крайней мере пытались это сделать — лично ее военная карьера и жизнь в захолустье более чем устраивали. Стесненные станционные условия уже не смущали, а на смешки сослуживцев она могла всегда найти достойный ответ — и в свою очередь от души над ними посмеяться.
Но сейчас все изменилось. Абсолютно все: Айси выводили из себя реакции собственного тела, раздражали подчиненные и начальство, она неожиданно перестала любить рейды — безупречно работавшее и помогавшее ранее чутье давало сбои, словно каналы связи были забиты сигналами от Грома. Во всяком случае, Айси именно так расшифровывала то, что с ней происходило, — с каждым днем нить становилась прочнее, а все попытки ее разрушить, сбросить опасный морок ни к чему не приводили.
Причем сослуживцам разгадывание ее неочевидного, но странного состояния довольно быстро наскучило — куда интересней оказался разгоревшийся роман между оператором пищевых синтезаторов в столовой Сандрой и Уокером, одним из новичков. Сначала парочка пыталась скрываться от посторонних глаз — но глаза на станции были абсолютно везде, и поэтому члены экипажа становились свидетелями неуемной страсти даже без особого на то желания. В ответ на просьбы быть скромнее Сандра показывала средний палец и продолжала целоваться с Уокером.
Айси людские взаимоотношения вообще не интересовали — потому что ей, скорее всего, такой формат совсем не подходил. А что подходило, то… Айси и сама не хотела: в реонской паре главным всегда был зачинающий. Слабый пол, то есть дарующая, подчинялся. И если верить сведениям в сети, не подчиниться не мог, а пары зачастую формировались на всю жизнь. То есть Айси суждено было стать подстилкой пирата, забыв о родителях, нормальной жизни и собственных убеждениях? Лучше одной, чем так, — от мысли о Громе выворачивало.
Она попросила доктора Элфорда устроить внеплановую проверку здоровья, показавшую, как ни странно, отличные результаты: никакого буйства гормонов, которое подозревала Айси, или дефицита необходимых для нормального функционирования организма витаминов и микроэлементов.
Доктор отнесся к пациентке с пониманием, заверил, что у Айси все работает идеально, но для профилактики назначил витаминно-минеральный комплекс, посетовал на отсутствие на «Альфе» других реонцев и очень деликатно порекомендовал попробовать иные способы удовлетворения физиологических потребностей. Когда Айси в удивлении вскинула брови, ничуть не смутившийся док пообещал посодействовать приобретению игрушки за государственный счет. Медицинская необходимость, а не блажь.
Айси, конечно, большим сексуальным опытом похвастаться не могла, но девственность потеряла давно, потому понимала разницу между банальной неудовлетворенностью и реальной потребностью в мужчине. Причем в конкретном, то есть зачинающем.
По факту Айси не видела Грома, не знала, как он выглядит, да и знать не хотела. Только телу и подсознанию на это желание хозяйки было плевать — иногда Айси грезила наяву, ощущая, что по-настоящему сходит с ума.
В приступе отчаяния она даже попробовала пожевать кусочек сырого мяса. Вдруг несублимированный и несинтезированный белок приблизит Айси к природе и поможет найти мир с самой собой?
Естественно, после первого укуса Айси решила, что не настолько уж она и отчаялась, и есть передумала. Нести к мисс Райт обглоданное мясо было уже как-то неудобно, так что оставался единственный вариант — выбросить. Айси направилась было к утилизатору пищеблока, но заметила заинтересованный взгляд Уокера.
— Давай пожарим, — предложил наблюдавший за мучениями командира группы младший лейтенант: в столовой больше никого не было.
— Это как? — нахмурилась Айси, глядя на контейнер, но выполнение задуманного отложила.
— Вот сразу видно, что ты, Блэр, не на планете выросла, — ухмыльнулся Уокер. — Жди здесь. Я к техникам.
Вернулся он с газовой горелкой, фольгой и какими-то пакетиками. Вскоре к ним присоединилась и Сандра — с восхищением в глазах наблюдала за рукотворным колдовством любовника. Айси тоже была знакома только с синтезаторами и лишь в теории представляла, как можно готовить мясо на огне.
— Блэр, датчик салфеткой заткни. — Уокер поднял голову и посмотрел на крошечный черный прибор в углу под потолком.
— Не вопрос. — Айси потребовался один прыжок, чтобы выполнить поставленную задачу.
Дыма практически не было, но запах жареного мяса оказался куда более аппетитным, чем сырого: пришли почти все соседи по казарме. И моментально сообразили, что к чему, — на правах поставщика деликатеса Айси делила по-честному, каждому достался совсем маленький кусочек.
Сама Айси вкус оценила — не то что из пищевого синтезатора, после обработки в котором натуральное мясо словно превращалось в искусственную еду. Но больше ей понравилось единение с людьми, ведь суть была не в скромном угощении, а в общении. На импровизированный пир не явился лишь Липовски. Впрочем, он больше терок с сослуживцами не имел. За пару месяцев уже вошел в ритм, но не в коллектив — держался особняком.
Айси догадывалась, что стала первейшей тому причиной, но угрызений совести не испытывала: нечего было нарушать субординацию. Повисшая в воздухе знаком вопроса ситуация ей не нравилась, но никаких мер принимать она смысла не видела — или уволится, или, что маловероятно, смирится.
— Что тут за сбор? — У полковника Петерса, похоже, было отличное обоняние. Все повскакивали с мест, чтобы поприветствовать начальство, но полковник жестом остановил суету: — Вольно! Блэр, это ты так употребляешь дополнительное довольствие?
— Так точно, сэр. — Айси одна осталась стоять, вытянувшись по стойке смирно. Отрицать очевидное было бесполезно и даже вредно, ложь полковник считывал на раз и не любил. — Я не умею употреблять продукты без термической обработки, сэр.
— Значит, уберем паек. Расходов меньше. — Петерс нахмурился.
— Хотите попробовать, полковник? — Вконец обнаглевший Уокер протянул ему последний кусочек на кончике ножа.
— А давай, — после секундного колебания Петерс принял подношение и закинул мясо в рот, тут же развернувшись к выходу. — Полчаса до отбоя!
Бас полковника разнесся эхом по пищеблоку, а собравшиеся в столовой патрульные выдохнули с облегчением: обошлось.
— А яйца тоже жарить можно? — спросила у Уокера Айси.
— Конечно, — тряхнув головой, ответил тот.
* * *
Пираты с каждым днем становились все наглее: налеты на объекты гильдии совершались практически ежедневно, а их география приближалась к «Альфе»; росли и потери — уходя, пиратские корабли порой атаковали фрегаты. Не из-за угрозы, коей те для них не несли, забавы ради.
После неудачного рейда, закончившегося для троих патрульных посмертными наградами, полковник Петерс издал приказ, что на каждый боевой вылет будут назначаться сразу два фрегата. Для подстраховки, хотя все понимали: что дюжина патрульных, что две окажутся бессильны, если поблизости выйдет из гипера пиратский корабль даже среднего класса.
В теории новый приказ мог серьезно ускорить продвижение Айси по карьерной лестнице — из командира десантной группы она вырастет до командира фрегата, — но почему-то некогда ожидаемое достижение волновало ее в последнюю очередь.
От былого спокойствия не осталось и следа, и Айси постоянно находилась в напряжении: не знала, какие опасности сулит очередной рейд, очередной поворот темных коридоров заброшенных баз или очередной шаг бронированных ботинок по загаженному полу. Гром подчистую уничтожил ее внутреннюю гармонию, и исправить беду было невозможно. Хотя сначала Айси пыталась, активно изучая все материалы о Реоне, — вдруг пропустила что-то важное. Теория о предназначенных друг другу судьбой зачинающем и дарующей, с ее точки зрения, не выдерживала никакой критики, пусть ситуация Айси больше всего и походила на подобное практически магическое явление — по таинственным причинам такие пары чувствовали друг друга на расстоянии, могли общаться, если хотели. Айси не хотела, но Гром ее не спрашивал.
Впрочем, это все считалось домыслами: официальные исследования в данной области не проводились, поскольку существенной практической пользы из них люди извлечь не могли. Куда больше ученых интересовали выносливость реонцев, их ускоренная регенерация и значительная физическая сила даже у субтильных на вид дарующих.
По имеющимся у Айси сведениям, она являлась продуктом нелегальной генной инженерии — выглядела иначе, вела себя иначе. Но было ли это правдой? Вдруг Айси — обычная реонка с необычной внешностью? Впрочем, размышления наталкивались на неопровержимый факт: в отличие от чистокровных сородичей, Айси не умела обращаться в волка и не хотела даже выяснять, отчего не получается. Когти — и те появлялись крайне редко; зачем они нужны, если есть кулаки и винтовка? Тогда почему Айси так сильно среагировала на пирата? Конкретных ответов не предвиделось, но Айси больше не могла по-прежнему заталкивать внутреннего зверя куда поглубже. Однако и принять неизведанную часть себя тоже не получалось — на грани полусна сознание разрывалось в клочья, оставляя лишь пугающий четкостью линий остов: Айси знала, что принадлежит Грому.
Впрочем, знание не подразумевало действий — Айси пыталась жить, словно ничего не произошло, с удвоенным энтузиазмом подмечала прелести в повседневных делах, отвлекая себя от надвигающейся безысходности. Искала общения с сослуживцами, постоянно проводила с ними время, усиленно тренировалась и убивала свободные часы на симуляторах, чтобы уменьшить время сна и пустых размышлений.
Рейды помогали переключиться, но Айси теперь, как и люди, ступала на ощупь, опираясь на опыт и знания, а не на интуицию, на которую уже надежды не было.
Внеплановые вылеты фрегатов стали обычным делом, но, несмотря на растущий накал обстановки, чаще всего патрульные прибывали, чтобы зафиксировать ущерб от противоправных действий, а не задержать нарушителей закона. Поэтому риск повышался только в случае, если пираты решали развлечься.
В новом рейде ситуация была стандартной: в основном пираты выбирали те цели, до которых патрульным оперативно добраться не удастся. Умудрялись за несколько часов забирать все, что их интересует. Хотя частенько наведывались повторно, когда фрегаты уже были на подлете к станции. Или не успели вывезти все, или просто хотели подразнить.
— Есть логи сигналки, кэп? — Айси знакомилась с планом добывающего комплекса на карликовой планете диаметром почти тысячу километров; через три часа планировалась высадка на поверхность.
— Она выведена из строя. — Капитан Ланкастер был старожилом «Альфы» и тоже привык полагаться на Айси.
— Всю группу возьму, — сказала она; обычно ограничивалась двумя-тремя десантниками, но сейчас играть со случаем не хотелось.
Присутствие в команде Липовски считалось уже обыденностью, бывший наводчик научился быстро облачаться в броню, успешно сдавал нормативы по физподготовке и стрельбе, поэтому по факту являлся полноценным членом группы. Однако Айси понимала, что младший лейтенант — слабое звено, и старалась за ним присматривать.
Поверхность карликовой планеты, которая образовывала со своим довольно крупным спутником систему, была испещрена кратерами: по данным сети, атмосфера там практически отсутствовала, потому следы от ударов астероидов оставались в неизменном виде миллионы лет. Зато гравитация даже без спецсредств должна быть вполне комфортной для перемещения вне куполов, хотя инструкции предписывали без особой необходимости рукотворные помещения не покидать: на броню и оружие попадала крайне вредная для здоровья и техники пыль, которую приходилось удалять специальными средствами.
Стыковка и проникновение на территорию центрального купола прошли без заминок, ничего не предвещало повышенной опасности миссии, но после выхода из шлюза Айси осторожничала.
— Не торопимся. — Она сдерживала продвижение группы, чувствуя, что в этот раз просто не будет. Соединенный с воротами шлюза ангар был настолько большим, что мощные фонари на шлемах не могли осветить противоположную стену, лишь прицелы и режим ночного видения в визорах помогали идти в темноте. К тому же беспорядочное нагромождение контейнеров выглядело отличной засадой, а Айси не исключала вероятность ловушки — датчики сигнализации уничтожали на ее памяти впервые.
В условиях максимально разреженной атмосферы острый слух Айси никакого преимущества не давал, зато реонское зрение лучше человеческого различало движение во мраке.
— Назад! — скомандовала она за секунду до обрушившегося на группу огня.
Бойцы мгновенно распределились по импровизированным укрытиям, замешкался на открытом пространстве только Липовски — командир должен прикрыть. Затащив Липовски за ближайший контейнер, Айси начала отстреливаться.
— Блэр, уходите! — Голос Ланкастера был взволнован. — Срочно! Через пять минут попадем в зону поражения!
— Назад! — продублировала распоряжение капитана Айси.
Группа начала отступление в направлении шлюза — они понимали друг друга без слов, а вот пути отхода для Айси с Липовски отрезало перекрестным огнем. В одиночку она бы прорвалась, но бросить подчиненного не могла. Липовски тоже стрелял, но высовывался хаотично и не без примеси паники в действиях, чем подвергал себя и Айси дополнительной опасности.
— Хорош мельтешить, — зло прошипела Айси и рывком усадила Липовски на пол, чтобы не мешал.
Судя по переговорам бойцов группы, они уже добрались до фрегата: по инструкциям надлежало не рисковать жизнями многих ради двоих.
— Блэр, у вас полторы минуты, — предупредил Ланкастер.
— Есть, сэр! — скрипнула зубами Айси и просчитала все приемлемые варианты: выбор наиболее безопасного казался вынужденным компромиссом. — Направо! — Она подтолкнула Липовски к ящику, а потом выдвинулась сама.
Ее укрытие было невысоким, Айси распласталась на полу, выжидая, чтобы сделать следующий шаг. Чуда не будет: риск попадания высок, альтернативы не существует, а полторы минуты уже закончились. Лишь краешком сознания Айси отметила, что залпы стали подозрительно редкими и в какой-то момент вообще смолкли, погрузив ангар в практически полную мглу.
— Твари! — словно от боли, вскрикнул Липовски и пошатнулся, а потом и Айси ощутила резь в боку и увидела красную индикацию в визоре. Больше она не увидела ничего.

Глава 4
Торг
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Пробуждение пришло резко, на одном вдохе; Айси вскинулась, стукнувшись о стену крошечной камеры. Медикаментозный сон обладал всеми элементами полубессознательного бреда, поскольку реонский организм был менее восприимчив к препаратам в сравнении с человеческим и разум до конца не отключился.
Сложно сказать, что на деле было явью, но Айси обрывками, будто документальной нарезкой картинок, помнила, как ее вместе с Липовски тащили к пиратскому кораблю. Кажется, даже видела обломки фрегата, но очень хотела, чтобы именно это осталось сном. Процесс снятия брони, словно патрульные были мертвыми тушами животных, которых выковыривали из панциря для употребления в пищу, Айси уже зафиксировала лучше, как и то, что их бросили в камеру — как бесполезный мусор, друг на друга.
Липовски еще не пришел в сознание; столкнув его с себя, Айси села, прислонившись спиной к ледяной стене, и попробовала собрать мысли воедино. Хотя получалось плохо: в голове стоял болезненный туман, из-за острой жажды тоже не думалось.
Им сохранили жизнь. Не убили. Забрали на корабль и куда-то везут. В добрые намерения пиратов Айси по понятным причинам не верила, потому на ум пришла лишь неприятная догадка о рынках невольников или чем-то подобном: в мирах гильдии рабовладение считалось запретной темой, в особенности если говорить о людях, хотя фактически многие ксеносы рисковали попасть в прямую зависимость от колонистов. Чаще всего и попадали, если являлись менее развитыми, чем люди. Об этом предпочитали не распространяться. Как и о судьбе пропавших патрульных: может статься, что они не погибли, как официально фиксировалось в документах, а были проданы в рабство в нейтральных секторах. Никто искать не станет — гильдия четко обозначала границы влияния.
Собственно, что́ Айси знала о происходящем за пределами контролируемых гильдией секторов? Очень мало. Там обитали ксеносы — далеко не все были похожи на людей. Айси в других расах не разбиралась, она информацию о реонцах-то получала только из сети и без гарантии, что правдивую. Правила чужих миров ей тем более были неизвестны, но Айси тщетных иллюзий не питала: вряд ли стоит ожидать иного, чем враждебное, отношения к людям. Точнее, к патрульным. Айси не являлась человеком, но жила как человек. И служила как человек. И ничего хорошего ей не светило.
Для собственной пользы пришлось срочно заблокировать поток непродуктивных бессвязных мыслей. Айси с трудом поднялась на подкашивающихся ногах, чтобы осмотреть камеру: узкий тупик с серыми стенами и низким потолком. Ожидаемо, никакой возможности открыть дверь и выбраться не обнаружилось. Предметов, которые могли послужить оружием, тоже — пираты, конечно, не славились дисциплиной, но дело свое знали.
От нахлынувшего отчаяния, смешанного со злостью, Айси даже хотела ударить по переборке, но вовремя сдержалась: кулак может пригодиться. Вместо этого она решила, что пора будить Липовски — тот лежал ничком, но не выглядел серьезно пострадавшим, скорее спящим.
— Эй, красавчик, пора вставать. — Айси потянула за рукав термокостюма, надеваемого под броню: видок у них был непрезентабельный, зато следов от инъекций почти не осталось — при силе, способной пробить композитные щитки, удивительно.
— А… — Липовски со стоном открыл глаза, поморщился и попытался сесть, но получилось со второй попытки. — Где мы?
— На пиратском корабле, — ответила Айси и опустилась на пол, подтянув ноги к себе.
— Нас взяли? — нахмурился Липовски и потер виски. — А я думал, ты крутая… везучая…
— Без тебя меня здесь бы не было, — скривилась Айси и отвернулась в угол, обозначив конец беседы.
— И что теперь с нами будет? — после длительной паузы спросил Липовски.
— Страшно, да? — Айси вскинула брови. — Запасные трусишки не взял?
— Да иди ты… — Липовски ощерился и окончательно замолк.
В тишине прошло несколько часов — тревога на Айси то накатывала волной, то отступала. И дело было не в сломавшемся из-за реонца чутье: она впервые попала в переделку без представления, как из нее выбраться. Жизнь висела на волоске, а Айси не могла придумать хотя бы одного подходящего варианта действий: реонская ловкость помогала на заданиях, но сейчас перевес сил был однозначно на стороне противника — патрульные на пиратском корабле были всего лишь беспомощными пленниками, лишенными любой возможности защититься. Вся уверенность Айси испарилась перед реальными обстоятельствами — игра приняла слишком жесткий оборот даже для нее.
Вот теперь привычный мир точно пошел трещинами. Айси не знала, вернется ли когда-нибудь на «Альфу». Да и вообще — останется ли в живых.
Прежние волнения казались глупыми, ведь тогда для Айси они не меняли жизнь — а сейчас впервые стало по-настоящему страшно. Выкрутится. Или нет? Неизвестность несла в себе угрозу, это она знала точно. Как и сами пираты. За годы службы Айси научилась не видеть в них людей: беспринципные, обозлившиеся, думающие только о наживе и практически потерявшие человеческий облик.
Айси не собиралась демонстрировать настроение — Липовски более чем хватало для создания соответствующей атмосферы.
— Прекрати, — прошипела Айси, когда тот начал выстукивать пальцами ритм по полу: звук раздражал безмерно. Хотя бы тем, что не совпадал с биением сердца.
Липовски послушался, но не угомонился — начал раскачиваться в своем углу, обняв колени. Это бесило еще больше, но Айси сдерживалась как могла. Полчаса, час — неизвестно, коммы забрали вместе с броней и оружием.
Когда она уже была готова высказать Липовски все, что о нем думает, за толстой дверью послышалось какое-то движение. Айси замерла. Аналоговые затворы заскрежетали спустя несколько секунд, словно царапая изнутри кости черепа; они работали из рук вон плохо, но работали.
— На выход! — направив на них среднеформатный бластер, рявкнул рослый пират.
За ним стоял и второй — держал наручники, тоже простейшей и давно устаревшей конструкции, но Айси не верила в сказки и протянула руки, не имея и малейшей надежды эти оковы снять. Побег на корабле в любом случае был провальной затеей — без схемы, оружия и понимания курса судна. Айси оставалось разве что отвесить какую-нибудь колкость, но и на это свободных ресурсов не осталось — все силы уходили на работу органов чувств и мозга: нужно постараться как можно лучше зафиксировать в памяти окружающую обстановку.
Липовски такой покорностью не отличался — шатало от страха и нервов, — потому надеть ему наручники пиратам удалось после чувствительного тычка по печени. Лейтенант сложился вдвое, почти сполз на пол и был поднят за шкирку.
— Полегче, он хороший, — не выдержала Айси; симпатий к Липовски не питала, но он был ее подчиненным.
— Вот спустимся на Нгура и посмотрим, сколько за хорошего дадут, — оскалился бандит и уперся взглядом в Айси. — За тебя, красавица, точно больше.
— Озолотитесь, — процедила сквозь зубы Айси и зареклась заговаривать с бандитами.
Догадка подтвердилась, ничего позитивного их с Липовски не ожидало — их везли на колонию с крупнейшим рынком невольников. Айси только в теории представляла процесс торговли людьми, хотя слышала о Нгура, несмотря на то что практически не интересовалась этой темой. Наверное, считала, что ее подобное не коснется.
Обстановка пиратского корабля полностью соответствовала представлениям Айси, полученным из голофильмов и прочих развлекательных источников, однако, положа руку на сердце, она не сильно разнилась с хаосом на «Альфе». Зато сами пираты на публику со станции не походили — если бы Айси была в настроении навешивать ярлыки, то большинство бы удостоилось карточки «отбросы».
Интересно, Гром выглядит так же? Юркая мысль проскочила через плотную пелену тревоги — Айси ей не обрадовалась, поскольку понимала, что шансы встретиться с пиратом-реонцем и так были невелики, а теперь и вовсе стремятся к нулю. Значит, мучившие днями и ночами переживания оказались бессмысленной тратой энергии — быть парой пирата, пожалуй, лучше, чем стать живым товаром на рынке невольников.
На пленников не обращали внимания: они являлись лишь секундной сценой в этом сериале без финала — не стоит расходовать время впустую, есть куда более полезные занятия. И веселые: сиплый смех раздавался из разных углов корабля.
Айси оглядывалась, рассматривая все вокруг, а Липовски уставился себе под ноги — лейтенанта трясло мелкой дрожью, от громких звуков он вздрагивал, пусть и было понятно, что никто сию минуту не собирается их убивать или калечить. Зачем портить рабов, если в нетронутом виде можно продать дороже?
А вот новые хозяева будут вольны распоряжаться покупкой так, как им заблагорассудится: Айси и этих историй наслушалась вдоволь, но предполагала, что ее захотят скорее насиловать, чем убивать — внешность тому способствовала. Сама она бы предпочла какую-нибудь работу, хоть тяжелую, но такой вариант выглядел чересчур оптимистично — в любом случае следует настраиваться на худшее и искать лазейку, чтобы сбежать.
Пока возможность побега была ничтожной, а попытки казались Айси опасными — верная смерть, к которой она еще готова не была.
Интуиция опять выдавала ерунду — Айси отмахивалась от ее назойливых намеков, что все будет хорошо: уже не хорошо. Совсем не хорошо. И вообще, куда запропастилась интуиция во время засады? Неужто считывала послания от Грома вместо того, чтобы быть на страже безопасности хозяйки?
По всей видимости, пиратский корабль был размером с «Альфу» или около того — док практически совпадал по площади. Айси искренне восхитилась обилию техники, но не ее состоянию: здесь были все модификации легких кораблей, чаще гражданских, реконструированных в боевые единицы, и даже пара истребителей гильдии. Неизвестно, к счастью или к сожалению, но фрегатов Айси не заметила — или они считались невыгодной добычей, или не сдавались без боя.
— К Кори? — К сопровождающим Айси и Липовски обратился пират, сидевший на погрузчике возле корабля дутой формы, скорее всего, переделанного из пассажирского в грузовой.
— К нему.
— Лучше к Масти, — посоветовал тот, оценивающим взглядом окинув Айси: впервые за полчаса она вызвала чей-то интерес.
— Думаешь? — с сомнением переспросил здоровяк.
— Чтоб мне облезть, — гыгыкнул пират. — Мужика к Кори, девку к Масти.
— Ну… раз так… — Дилемма решалась несколько секунд. — Эй, Фредди, заберешь?
Между плотных рядов кораблей показалась, очевидно, Фредди — среди пиратов женщин тоже было мало, но Айси, если бы не приглядывалась, и не распознала бы ее настоящий пол: сантиметров на десять выше ростом и шире в плечах, чем остальные на корабле. В бедрах, конечно, Фредди была еще шире, а внушительная грудь, обтянутая спецовкой, вполне могла служить орудием убийства.
— Что притащили? — спросила она глубоким контральто, подойдя ближе. — О, какая милаха. — Айси против воли закатила глаза: она не нуждалась ни в чьих оценках. — Тридцать процентов. Нос великоват. Да и дылда…
— Десять, — начал торговаться пират.
— У нее рожа странная, — поморщилась Фредди.
— У тебя б была не странная! — Троица дружно заржала над собственной крайне удачной шуткой.
— И куда я ее с такими мелкими сиськами? — Фредди хмурила монобровь и поджимала рельефные губы, пока Айси молча пыталась выразить всю гамму своих нецензурных эмоций: не действовало, для пиратов она не была человеком. Один — один, счет с патрульными сравнялся.
— Двадцать, — вклинился бандит, предложивший отдать Айси некоему Масти и позвать эту самую Фредди.
— По рукам, — согласилась Фредди и вновь посмотрела на Айси. — Глаза голубые и задница ничего, — уже мечтательно размышляла она. — Хотя вряд ли Масти много даст…
— Делом займись, крохоборка. — Бугай потащил Липовски к грузовику: Айси напоследок поймала его испуганный взгляд, догадываясь, что они больше никогда не увидятся.
— Ну что, красотка, полетели, — широко улыбнулась Фредди и кивком указала на не менее уродливый корабль.
— Куда? — Айси Фредди не стеснялась, во всяком случае сочла, что та не прочь почесать языком.
— На Нгура. — Цокнув языком, женщина подтолкнула ее к трапу своей развалюхи.
— Я поняла, — Айси ускорилась, чтобы не получить еще один толчок. — А конкретно?
— К Масти. — Оказавшись в тесном нутре корабля, Фредди вдруг растеряла всю веселость.
— Кто это? — Айси хмурый тон не смутил: информации много не бывает.
— Тебе лучше не знать, — скривилась она.
— А не много ли она болтает? — Из кабины к ним вышел темнокожий пират преклонных лет. — Масти не понравится.
— Точно, — согласилась с ним Фредди и достала инъектор.
Айси отшатнулась, уперлась спиной в усыпанную клепками переборку, не хотела, чтобы ее вырубили.
— Тихо, дорогуша. — Пират направил на нее миниатюрный бластер: бежать некуда.
— Не бои́сь. — Фредди приставила аппарат к плечу. — И тебе спокойнее будет.
С этого момента Айси действительно перестала задавать вопросы и волноваться, хотя полная отрешенность внешне не означала, что разум не работал — по-прежнему все понимала и запоминала, но в целом происходящее ей было безразлично.
Айси знала, что Нгура была землеподобной планетой, но сама на Земле не бывала — несколько раз летала с родителями на Кадаби, каждый раз поражаясь местным излишествам и благоустроенности: на станции, где она жила, не находилось пространства и ресурсов для парков, фонтанов, не было и красивых зданий. Лишь серые коридоры, спертый воздух и крошечные каюты с единственным островком чахлой зелени в оранжерее. На «Альфе» и оранжереи не было — проект предусматривал, но финансирования на бесполезное, по сути, помещение гильдия не выделяла. Так что там находились склад запчастей и мастерская техников.
Спуск на поверхность Нгура сопровождался дикими вибрациями — Айси даже показалось, что корпус звездолета может не выдержать нагрузку, но обошлось: скорее всего, пираты не раз погибали от разрушения слоя теплоизоляции при входе в атмосферу, хотя сегодня судьба была на их стороне. Благоволила ли она Айси, было еще непонятно: сгореть в консервной банке или остаться в живых, чтобы быть проданной какому-то Масти, — неизвестно, что хуже.
Завеса облаков растаяла, и Айси через иллюминатор кабины увидела планету. Рассматривать ее детальнее возможности не было: Айси сидела на скамье в кают-компании под бесстрастным взглядом и прицелом темнокожего, пока Фредди управляла кораблем.
Насчет навыков пилотирования Айси в любой другой ситуации однозначно бы высказалась, но язык во рту стал тяжелой бесполезной штуковиной, да и мозг не подавал внятных импульсов речевому аппарату. Лишь констатировал факт, что они чудом не разбились при посадке в космопорту. Когда Айси вывели наружу, она стала еще больше верить в чудеса: трафик был настолько беспорядочным, что безаварийность выглядела не чем иным, как Божьим Промыслом.
Рой кораблей с гудением и свистом — в зависимости от конструкции двигателей — опутывал воздушное пространство, ограниченное стойками портовых небоскребов.
Замеченное с высоты желтоватое марево было видно и с поверхности — дымка, как вариант, свидетельствовала о загрязнении атмосферы, но на Нгура был сухой и жаркий климат, соответственно, имелось много пустынь, так что это могла оказаться и банальная пыль, зависшая в воздухе после песчаной бури.
Айси уже забыла, что такое естественный ветер, в ее мире существовала только принудительная рециркуляция. А здесь, в отличие от Кадаби, к дуновениям примешивалась и смесь запахов, болезненно взорвавшая мозг, — обоняние у реонцев было очень чувствительным.
Задрав голову, Айси смотрела вверх, пока Фредди и ее напарник говорили на неизвестном языке с сотрудником порта. Айси догадалась об этом по униформе — насекомоподобное существо было одето в сине-зеленую жилетку и о чем-то булькало. Фредди отвечала преимущественно жестами, но тоже пыталась имитировать диковинную речь ксеноса.
Вообще, порт наводняли представители других рас — в школе и в академии Айси проходила отдельные курсы, посвященные их изучению, но подобного разнообразия не запомнила. Да и не вникала особо — ее всегда интересовали одни реонцы.
Айси вели по узким дорожкам, на которых было не протолкнуться: люди и не совсем — возможно, ксеносы просто хотели походить на земную расу, — гуманоиды и не очень, даже более крупные и напоминающие экзотических животных экземпляры. Взгляд толком не фокусировался, но одно Айси поняла точно — никого не смущали ее наручники. Наверное, потому, что она была далеко не единственной пленницей: кого-то транспортировали на привязи, кого-то — в клетке. Отличный шанс сбежать и затеряться в толпе, но Айси все еще с трудом соображала и не могла скинуть тяжелую ладонь Фредди со своего плеча. Ноги по-прежнему плохо слушались, так что Айси не без оснований сомневалась, что сможет уйти от вооруженных преследователей с несвободными руками. Да и вряд ли кто-то здесь церемонится с будущими или настоящими рабами.
Подозрения подтвердились: стоило одному низкорослому гуманоиду с четырьмя глазами предпринять попытку к бегству — его настиг заряд. Но, вопреки ожиданиям Айси, не боевой, а парализующий: убивать товар не собирались. В обычной ситуации Айси тоже плевать хотела бы на судьбу четырехглазого, впрочем, сейчас ее, увы, не слишком волновала и собственная.
Вязкая апатия еще сохранялась, когда Айси очутилась в городе — ничего общего с ухоженной и упорядоченной Кадаби она не заметила: шумно, грязно и тесно. Зато мозги начали прочищаться: Айси искала ответвления узких улиц, чтобы улизнуть — стрелять бесполезно, не попадут, — но не успела выполнить задуманное.
— Пришли, — сообщила Фредди, остановившись у шикарного особняка, втиснувшего свои украшенные вензелями стены между разномастных, но неизменно убогих коробок других зданий.
Ступени крыльца под навесом были сделаны из розового полированного камня, а резные двери украшала причудливая массивная ручка.
— Хозяин свободен? — спросила Фредди у четырехглазого слуги — той же расы, что и несостоявшийся беглец в порту.
— Занят. — Сложив руки на груди, привратник учтиво поклонился и бросил совсем не подобострастный взгляд на Айси. — Спускайтесь, Коннелли вас примет.
Если в домах людей на Кадаби роскошь сочеталась с хорошим вкусом, то тут Айси не была уверена в его наличии: от блеска и пестроты зарябило в глазах. Фредди с товарищем тоже казались здесь чужеродными элементами, поскольку были одеты немногим лучше, чем Айси: засаленные спецовки против нижнего термобелья на фоне приторно шикарного интерьера выглядели одинаково нелепо. Впрочем, пираты неловкости не испытывали, а мысли Айси были заняты совсем другим — хозяин особняка, скорее всего, содержит бордели или что-то в этом роде. Во всяком случае, вульгарность обстановки явно намекала на подобную сферу деятельности.
Натуральные камень и дерево бликовали в неярком свете лампад на исписанных орнаментами стенах, мягкий ковер на полу и тяжелые занавески на окнах поглощали все звуки, от навязчивого сладковатого синтетически-цветочного запаха Айси начало подташнивать. В лифте ей стало противно уже от обилия зеркал — уходящий в бесконечную даль призрачный тоннель был не самой приятной оптической иллюзией.
Кабина начала плавное движение вниз — Айси разминала руки в наручниках: вдруг представится хоть какой-то шанс выбраться, пока в голове прояснилось.
Однако тут ее ждало жестокое разочарование: лифт ехал долго, и несколькими этажами ниже располагался совсем не фешенебельный подвал, а самая настоящая тюрьма. С клетками камер за прозрачными дверьми, силовым полем по периметру, видеонаблюдением во всех точках и курсирующими по проходам дронами. Почти все камеры пустовали, однако в самом конце коридора Айси кого-то разглядела — кажется, это была девушка.
— Коннелли, хватит с фирсами развлекаться! — совсем по-мужски рявкнула Фредди. — Я тебе товар привезла!
Похоже, Коннелли ни с кем не развлекался — вышел к ним буквально через минуту: худой мужчина был ниже Айси на полголовы, имел жидкие черные волосы, выглядевшие еще более непрезентабельно из-за жирности или влажности; лицо также не вызвало положительных эмоций — мелкие глаза и тонкие губы неосознанно воспринимались как отражение сути.
— Что тут у нас? — Коннелли деловито подошел к Айси, с ходу взял ее лицо в руки, чтобы рассмотреть поближе.
Отпор был машинальным — Айси просто сделала резкий шаг назад, но наткнулась спиной на бластер темнокожего и остановилась, выпрямляясь.
— Пойдет. — Коннелли обнажил кривые зубы и кивнул появившемуся буквально из ниоткуда ксеносу с шестью мохнатыми лапами.
Движения паукообразной твари были слишком стремительными, чтобы накачанная какой-то ерундой Айси могла их отследить: так она получила еще одну инъекцию, а потом и металлический ошейник от Коннелли. Фредди сразу сняла наручники, но Айси уже не была в состоянии что-либо предпринимать — привалилась к стене и безучастно, не разбирая толком слов, наблюдала за торгом.
Спор разгорелся нешуточный — Коннелли даже ощупал грудь Айси и убедился, что там все в норме и цену сбить не получится. Айси не успела оттолкнуть его цепкую руку — реакция сильно замедлилась.
Фредди была явно довольна результатом сделки — напоследок подмигнула Айси, одними губами пожелала удачи и удалилась вместе со своим подельником.

Глава 5
Бега
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Из-за неизвестного и вряд ли легального препарата мозг перестал нормально функционировать и адекватно воспринимать информацию, так что сам факт, что ксеносы отвели Айси в одну из камер, раздели и подвесили за руки, как тушу животного в голофильме о скотобойне, не казался из ряда вон выходящим. Обстановка тоже напоминала декорации подобных картин — уныло-серые стены, непонятно-пугающее оборудование и сливное отверстие в полу.
Вариантов, что с ней будут делать, было несколько, ни один не радовал, но Айси не угадала — автоматическая система занялась наведением чистоты и красоты ее тела. Процедуры можно было назвать в какой-то мере даже приятными: щеточки щекотили, струи воды, бережно массируя, омывали кожу, а еще они помогли немного прийти в себя — Айси проворачивала запястья в ремнях, надеясь, что получится освободиться.
Закончить задуманное она не успела — в камере появился обнаженный по пояс Коннелли. Сухой торс без малейшей мускулатуры был обтянут мертвенно-зеленоватой кожей — живой труп, — хотя возможно, в создании спецэффекта играло роль и скудное освещение. Зато взгляд Коннелли горел концентрированной похотью — Айси не могла перепутать. Но и на такой исход она рассчитывала: когда тебя продали в рабство, питать надежды, что честь останется незапятнанной, было по-детски наивно.
Коннелли провел ладонью по позвоночнику Айси, сжал пальцами ягодицу, потом погладил по груди, словно оценивая гладкость кожи, и стал спускаться к низу живота. Прикосновения вызывали отвращение, Айси еще не могла полностью совладать со своим телом, но инстинктивно дернулась, вырвавшись из пут, и попятилась в угол, с трудом удерживаясь на ногах. Стенка была скользкой, и Айси сползла на мокрый пол, всю ненависть вложив во взгляд и тихое шипение.
— А ты сильная, — злорадно улыбнулся Коннелли: превосходство было на его стороне, но поползновения он внезапно оставил и скрылся за ширмой.
Айси попыталась встать, однако вновь упала, ударившись головой, — квадрат потолочного светильника плавно затух, отпечатавшись на сетчатке. Что будет дальше, уже неважно, Айси проиграла эту войну и теперь ее жизнь летит к человеческим чертям. О религии реонцев она ничего не знала.
Очнулась Айси уже в камере — на чистой и узкой постели, в светлой новой одежде и без неприятных ощущений в теле. Даже травмированный висок ломило лишь слегка — видимо, обошлось без серьезного ушиба. Все выглядело так, словно Айси действительно просто домыли, вытерли и перенесли на кровать. Но полноценно выспаться ей не дали: за прозрачной дверкой слышался шумный диалог. Его смысла Айси не поняла бы все равно: ксеносы общались на своем — щелкали, булькали и выдавали высокие переливчатые трели.
— Они говорят, у тебя хорошая фигура. — В камере напротив сидела бледная девушка: до болезненности худая и слишком мелкая в сравнении со среднестатистическими земными женщинами.
— Что бы они понимали своими тараканьими мозгами, — проворчала Айси и попробовала сесть: ясность сознания не означала, что вернулась координация, но добиться задуманного удалось.
— Понимают же, не зря Масти их держит, — сказала девушка с сильным акцентом, а потом хищно и безобразно улыбнулась, и Айси лишь тогда поняла, что она, скорее всего, не человек, и в удивлении округлила глаза. — Что? Я фирс. Они с девкой перепутали. — Смех был нервно-устрашающим до мурашек по коже. — Теперь только в расход. Я для работы не гожусь. И помогать им не буду.
— Работы? — переспросила Айси.
— Той самой, готовься, — рассмеялась она. — Коннелли просто еще не придумал, кому тебя загнать.
— А большой выбор? — Айси, конечно, удовольствия от беседы не получала, но лишняя информация была нужна как воздух.
— Ну… мест пять точно есть. — Айси уже не была так уверена, какого пола ее собеседница, потому что не знала ничего о расе под названием «фирс». — Но тебе в любом случае не понравится, ты ж у нас недотрога.
— Кто сказал? — Айси сочла, что ничто не сможет ее удивить, но чуть не поперхнулась слюной после фразы фирса.
— Так ты ж Коннелли обломала, не я, — хрипло захохотал фирс, широко открывая рот — существенно шире, чем это мог сделать человек.
— Может, он не в моем вкусе, — поморщилась Айси. — Я бы и в нормальной обстановке его послала…
— А не, это так не работает: после укольчика все мужики сразу в твоем вкусе будут, если они тебя вообще интересуют. — Зубы фирса были острее человеческих, а челюсти, похоже, обладали нестандартным строением.
— Хорош болтать! — Шестилапые, с интересом слушавшие разговор фирса с Айси, кинулись врассыпную. Появившийся в коридоре Коннелли сильно изменился: вымыл и уложил волосы, оделся в официальный костюм и стал больше похож на какого-то дельца. Или скорее сутенера.
— Хотим и болтаем. — Фирс продемонстрировал возможности трансформации челюстей: пасть существа была поистине огромной.
— Тварь, — брезгливо поморщился Коннелли и обратился к Айси: — Отоспалась? Вставай.
— На ра-а-аботу, — пропел фирс.
— Заткнись! — рявкнул Коннелли.
Вопреки постулатам гуманизма, Айси обреченный на смерть фирс тоже раздражал, да и своя шкура была ближе к телу.
— Только попробуй удрать, сразу сдохнешь. — Коннелли о покупателе распространяться не стал, зато показал на ошейник.
Видимо, пленница выглядела недостаточно впечатленной: для пущего эффекта Коннелли дотронулся до пульта на запястье — ощущения были неприятными, но терпимыми, хотя Айси и без демонстрации поняла, что с ней не шутят.
Пришлось позволить себя снова помыть и одеть — шелковистый, расшитый тесьмой костюм объективно смотрелся красиво и старомодно, подчеркивая соблазнительность форм, но не демонстрируя больше положенного правилами приличия. Ожерелье на шее было изготовлено в том же стиле; Айси с чем-то подобным сталкивалась в исторических материалах, но в свете последних событий предпочла собственной наружностью не восхищаться: для дела ж наряжали. Которое Айси точно не понравится.
Коннелли заставил Айси покрутиться перед большим зеркалом: кажется, он нервничал, оценивая итоги трудов, регулярно поправлял свои редкие волосы, вновь сделав их сальными. Было очевидно, что результат его не удовлетворил.
Парой щелчков Коннелли приказал паукам-ассистентам нанести на нижние веки Айси прохладный крем — цвет ее лица, видимо, казался ему недостаточно здоровым. Легкий блеск на губы и тушь для ресниц закончили нехитрый макияж. Волосам тоже придали лоска: соорудили простую, но элегантную прическу. Айси заметила, что преобразования не имели цели добавить облику вызывающей сексуальности или вульгарности.
Когда живой товар наконец заблистал красотой, Коннелли повел Айси к лифту. Сопровождали их, к неудовольствию Айси, два охранника из людей. Ошейник в ближнем бою не всесилен, можно попытаться вырубить Коннелли, сломать пульт и вырваться, но два бугая стали очевидной преградой для выполнения этого крайне рискованного плана.
Процессия не стала добираться пешком: загрузились в серый от пыли гравикар. Айси прикусывала язык, чтобы не ляпнуть лишнего, но уже поняла, что содержание борделей дает неплохой доход — разрухи, как у пиратов, здесь не наблюдалось. Или они были вынуждены держать марку: уважаемые люди передвигаются на приличных машинах, прилично одеваются и продают в рабство не менее прилично выглядящих людей.
Айси рассматривала улицы через зеленоватый стеклопласт: пешеходов было больше, чем транспорта. Во всяком случае, механического — по улицам вышагивали крупные ящеры с длинными шеями и хвостами. На их покатых спинах восседали наездники — монстров понукали хлыстами. Видимо, ящеры были не только покорными, но и грузоподъемными: закрепленные на них огромные корзины вмещали десятки стандартных контейнеров.
Путь гравикара проходил через весь город — этажность построек уменьшалась, зато высота заборов, ограждавших часть из них, наоборот, росла. Однако никакие стены не могли укрыть заметный издали дворец: Айси такое видела в голофильмах, но в жизни колоссальность строения ошеломляла.
— Там живет самый главный? — спросила она у Коннелли без надежды на ответ.
— А ты еще и сообразительная. — Сидевший напротив сутенер усмехнулся.
— Мы же не туда едем? — Айси, как и Коннелли, нервничала, поэтому решила воспользоваться моментом и поболтать. — У самого главного есть бордель? — Коннелли посмотрел на нее с прищуром, но не ответил, а на Айси неожиданно снизошло озарение. — Или… гарем?
— Очень сообразительная, — эхом повторил Коннелли, оставив Айси вариться в собственном соку вместе с неприятной догадкой.
Каждая секунда движения гравикара приближала Айси к незавидной участи, и она с отчаянием просчитывала возможности для побега. Увы, обстановка не предвещала ничего обнадеживающего — дом «самого главного» охранялся гораздо лучше, чем здание администрации на Кадаби.
Изнутри дворец выглядел куда приятнее, чем обитель Масти: строгие и, скорее всего, баснословно дорогие интерьеры буквально вынуждали Айси выворачивать шею — если она бессильна и беспомощна, хотя бы получит впечатления. И лишний раз убедится, что никаких лазеек нет.
Они шли вдвоем, оставив телохранителей в гравикаре; несмотря на то что Коннелли знал дорогу, напряжение чувствовалось в каждом его движении. А вот Айси расслабилась — она глазела по сторонам, не успевая восхищаться интерьером дворца. Особенно ее поразили огромные окна, арки, фонтаны и рукотворные водопады, а еще растения во внутренней галерее — деревья всегда нравились Айси, но так сложилось, что по-настоящему красивые экземпляры в местах ее обитания отсутствовали.
Охранники, привратники и все, кто встретился им по дороге, были людьми: вышколенными, одетыми в униформу или в гармонирующие с обстановкой по цвету костюмы. Ни одного взгляда в свою сторону Айси не заметила — не заслужила рабыня внимания тех, кто работает на сильного мира сего. Впрочем, и Коннелли для них явно относился к низшему сословию, поскольку его приветствовали через губу.
— Господин О-ди готов принять вас. — Статный мужчина в светлом пиджаке надменно указал им на лифт: выправкой он напомнил Айси полковника Петерса, но все остальное в его наружности показалось ей пугающе неестественным, включая оттененные ярким загаром серебристые волосы.
Когда они поднялись на нужный этаж, слуга провел их на террасу, с которой открывался вид на гористую местность, — словно устланные бархатом склоны вдалеке манили Айси, но она быстро столкнулась с необходимостью вернуться в реальность. На площадке размером с терминал «Альфы», кроме бассейна, раскидистых и дававших уютную тень деревьев, Айси заметила и подобие трона. На нем восседало, если можно так выразиться, существо, даже близко не напоминающее гуманоида — скорее это был ящер, способный держать верхнюю половину туловища вертикально. Серая чешуйчатая кожа поблескивала в лучах света, а крупные красные глаза отрешенно и одновременно хищно следили за визитерами.
Айси почему-то решила, что «самый главный» — человек, раз на него работают люди. Очевидно, она всерьез промахнулась в своих наивных суждениях. Да и седалище О-ди — именно так звали господина — окружали не только люди, но и четырехглазые гуманоиды, — однако взгляд Айси выхватил из их толпы девушку: темнокожую, с волнистыми красно-рыжими волосами по плечи, в невесомом и очень откровенном платье.
— Ваше несравненное… — Коннелли припал на одно колено. Охранник толкнул Айси на пол, чтобы и она должным образом поприветствовала рептилоида. Айси удержалась на ногах и сочла склоненную голову достаточной степенью учтивости, но Коннелли активировал ошейник: от резкой боли она практически упала. — Примите в дар…
— Зачем нам это? — наморщив матовый лоб, презрительно сказала девушка и сделала несколько размашистых шагов к Айси; теперь кривились ее пухлые губы.
— Ч-ч-черт… — поднявшийся Коннелли нервно сглотнул, но отключил разряды, так что Айси смогла выпрямиться и тоже встать. Девушка выглядела чересчур экзотично — на Айси оценивающе смотрели зеленые глаза со звериным рисунком радужки.
— О-ди, она страшная, — фыркнула девушка и бросила короткий взгляд на рептилию.
Айси невольно вскинула бровь: так ее никогда не характеризовали. Или дело в конкуренции? Судя по всему, девушка — одна из наложниц. Наверняка из фавориток. Соперницы ни к чему.
Тем временем Коннелли побледнел еще сильнее. О-ди сказал что-то на своем четырехглазому по правую руку, то есть лапу. Девушка состроила страдальческую мину, явно не обрадовавшись реплике.
Зато Коннелли разулыбался — угодил подношением, — а девушка, закусив нижнюю губу, с пристальным и недобрым интересом продолжила рассматривать Айси, словно хотела найти в ней какой-то изъян. Айси изображала, что ей плевать: кто в своем уме захочет попасть в гарем к ящеру? Вот и она не хотела и обрадовалась бы, если б наложница назвала причину для отказа. Куда Коннелли определит Айси дальше, пока неизвестно, но проблемы лучше решать по мере их поступления.
— У нее грудь маленькая, — наконец выдала девушка, но это, похоже, не могло изменить решения О-ди, который, раздувшись в районе чешуйчатого живота, беседовал со слугами.
Казалось, девушка из свиты уже бросила свою затею и сдалась, но внезапно к ним подошел еще один четырехглазый и жестом трехпалой руки поманил Айси к себе — та наклонилась, не совсем понимая, чего от нее хотят. Желтые глаза с горизонтальным зрачком моргали несинхронно, и Айси стало некомфортно от близкого контакта.
Особенностей мимики этой расы, как и языка, Айси не знала, потому и не могла понять, почему Коннелли вновь заволновался, а девушка хищно улыбнулась и отступила назад — охрана О-ди, наоборот, приблизилась.
О-ди утробно заурчал, выслушав клекот четырехглазого, а наложница, уловившая суть разговора, с наигранным возмущением воскликнула:
— Коннелли, ты притащил сюда ксеноса?
— Я… — Сутенер задрожал и начал заикаться. — Н-н-нет… это…
— Ты хотел обмануть О-ди? — зловеще прищурилась девушка и обратилась к Айси: — Ты человек?
— Нет, — честно ответила она. — Я реонка.
Заявление вызвало разноголосый галдеж у свиты О-ди, а Коннелли еле слышно прошипел:
— Почему молчала?
— Меня никто не спрашивал. — Айси не видела смысла скрывать, но всеобщее оживление ей совсем не нравилось.
Айси не понимала, что в этом страшного: ксеносы сосуществовали на Нгура вместе с людьми, сам О-ди был ксеносом. Но в силу незнания местных порядков Айси опять заблуждалась — Коннелли уже по-настоящему затрясло, он покрылся мелкими каплями пота и, кажется, мог прямо сейчас упасть в обморок.
— Масти ответит за это! — взвизгнула девушка. — Он хотел убить О-ди! Неужели не знал, насколько реонцы опасны?
— Нет, пожалуйста! — Коннелли пал ниц и ухватился за подол ее платья. — Пощадите! Кшек недосмотрел… она выглядит как человек… Подождите… я убью ее! — Пальцы сутенера потянулись к пульту, но один из охранников сорвал браслет с руки и передал его девушке.
Языковой барьер не позволял следить за ходом беседы, но по накалу происходящего Айси догадывалась, что О-ди, изредка и многозначительно всхрюкивая, обсуждает с советниками наказание для Коннелли и решает, какая участь будет уготована нежеланному и, по его мнению, смертоносному подарку.
За несколько минут ситуация уже слишком много раз меняла свое направление, и прогнозы казались неблагодарным делом: Айси смотрела на горы и ощущала полную беспомощность. Примешивалось что-то еще, что на фоне волнения разобрать было невозможно — словно интуиция вновь включилась, но не могла найти правильного пути, чтобы передать Айси тайные послания.
— Бега! — огласила вердикт девушка. — Если повезет, останешься жив.
— Но я… — заблеял Коннелли и воздел руки к серовато-голубому небу со сгустками редких и бледных облаков. — Не надо, прошу вас!..
— Реонку тоже в ущелье, — распорядилась она и, покачивая бедрами, как настоящий победитель в схватке, направилась к О-ди.
— Пожалуйста, нет, Ни! — закричал ей в спину Коннелли, а Айси догадалась, что бега в ущелье — мероприятие с однозначно летальным исходом.
— Ты этого заслуживаешь, Коннелли, — мстительно сказала девушка и расположилась на хвосте рептилоида, вальяжно закинув ногу на ногу.
Истерика Коннелли Айси волновала только потому, что из-за нее было невозможно узнать, что такого страшного в бегах и как они проходят. Охранники О-ди, естественно, разговаривать с пленницей не собирались и надели наручники — видимо, у реонцев в этих местах была дурная слава. Коннелли браслетами не одарили, совершенно справедливо решив, что он и без них ничего, кроме причитаний и валяний по полу, не учудит.
Чуть позже выяснилось, что казни, то есть бега, проводятся в каньоне на значительном удалении от города. Туда полетели на исполинском атмосферном корабле с открытой верхней палубой, обустроенной по типу террасы во дворце. Только на трон уже села Ни — Айси окончательно утвердилась в выводе, что это любимая наложница оставшегося на земле О-ди. Ящера, видимо, подобные развлечения не интересовали.
От скуки Айси вновь принялась рассматривать живописный ландшафт, периодически ловя на себе взгляд девушки, однако та больше не подходила; зато внимания от охранников было хоть отбавляй — Айси взяли в кольцо, словно реонка считалась дьяволом во плоти.
Нгура Айси искренне нравилась — она даже жалела о том, что попала на планету невольницей, а не как турист. Да и вообще — Айси в своей жизни видела только Кадаби, но почти все драгоценное, как выяснилось, время провела в замкнутых пространствах станций и космических кораблей. Если бега закончатся для нее плохо, то больше она не увидит ничего. А вероятность трагического исхода, по всей видимости, была чертовски высокой.
После долины с пологими холмами и полянами жухлой низкой травы горы стали круче и выше — их уже не покрывала растительность, а только коричневый камень с россыпями серого. Между двумя острыми пиками и находилось то самое ущелье — узкий в сравнении с кораблем коридор в отвесных скалах.
По оживлению свиты Ни стало понятно, что корабль прибыл на место: те приблизились к ограждению и с интересом смотрели вниз. Девушка вела себя как капризная королева, но тоже покинула трон — переоделась для случая в максимально облегающий костюм белого цвета. Вырезы на ее спине и животе открывали полоски темной кожи, а рыжие волосы развевались на ветру — защищавшее от внешних условий силовое поле по краям палубы действовало слабее.
— Начнем? — с ухмылкой спросила она, когда корабль завис над расселиной.
— Пощадите! — Коннелли, плача, пополз было к Ни, но охранники его не подпустили.
— Ну же, — на губах девушки появилась игривая улыбка, — если они не придут, уцелеешь… Если придут — убежишь.
— Нет! Нет!.. Нет…
Коннелли волоком тащили к гравиплатформе, Айси шла сама: на первый взгляд место не казалось опасным, но услышанное «они» вызывало тревогу. Что придется бежать, следовало из самого названия мероприятия, и Айси пожалела, что на ногах красивые и неудобные туфли, гармонирующие с роскошным одеянием.
Охранники молниеносно спустили их на дно ущелья и выгрузили с платформы, после чего сразу поднялись наверх, на корабль. Коннелли тут же кинулся к каменной стене и попытался взобраться на нее, но зацепиться за практически гладкую, отполированную ветром скалу не смог. Последняя попытка закончилась падением в пыль, и Коннелли больше не поднялся — лежал и жалко всхлипывал.
Айси скинула туфли и пальцами ног ощутила приятное тепло — впервые в жизни она стояла босиком на не созданной людьми поверхности. Если бы Айси знала, чего бояться, она бы, конечно, уже боялась, но чутье упорно не давало скатиться в панику: все будет хорошо, выберется. «Если повезет», — добавил разум.
— Эй! — крикнула Ни с высоты.
Айси задрала голову, но толком разглядеть девушку не смогла, зато услышала звук падения на землю какого-то предмета в нескольких метрах от себя. В воронке пыли она обнаружила браслет — пульт от ошейника. В раскаленном воздухе эхом разнеслись три оружейных залпа, и Айси поняла, что времени разбираться, как снять оковы, пока нет, поэтому просто надела браслет на левую руку.
Пару минут ничего не происходило, а потом Айси почувствовала вибрацию ступнями, чуть позже — услышала низкий гул. Голофильмы с эффектом присутствия были недешевым развлечением, но Айси периодически выбиралась на сеансы и, пользуясь этим опытом, решила, что к ним приближается нечто огромное.
Коннелли взвыл на высокой ноте и принялся носиться кругами на четвереньках; Айси застыла на секунду, думая, что делать, и — побежала.
Возможность увидеть, что по ущелью с огромной скоростью мчится стадо двуногих ящеров, не стоила собственной жизни. Хотя Айси при всей своей нечеловеческой стремительности все равно оказалась медленнее: первые животные обогнали ее довольно быстро — сине-зеленого цвета, с красными гребнями, выше двух метров ростом, с короткими когтистыми верхними лапами и вытянутыми пастями, усеянными острыми зубами.
Первое время Айси как потенциальная добыча местную фауну не заинтересовала, но ее могли затоптать — она наивно посчитала, что так, возможно, и погибали все участники бегов, а чтобы выжить, нужно лишь умело лавировать между ящерами, контролируя пространство вокруг себя. Однако Айси опять не угадала: получила чувствительный удар по спине и чуть не упала от неожиданности; кожа загорелась от боли, из глубокой царапины побежала кровь. Еще один ящер сорвал ожерелье — к счастью, оно без особых усилий разлетелось на части, и Айси сохранила равновесие.
Теперь ей приходилось уворачиваться от когтей и даже от зубов: то, что ящеры запросто могли оттяпать руку, было очевидно. Ей удавалось это с переменным успехом — шелковистый костюм вскоре был разодран в клочья и скорее мешал, чем защищал. Но главными проблемами Айси оставались многочисленность стада и длина ущелья — она поняла, что долго не протянет. Прижаться к скале и переждать тоже не получится: снесут, растерзают и растопчут.
Молнией полыхнувший в голове план казался безнадежным, но Айси решилась — примерившись, ухватилась за шею бегущего слева ящера, для надежности выпустив когти: чешуя была прохладной в сравнении с температурой воздуха и даже приятной на ощупь. Только вот идею наездницы тварь не оценила — попыталась скинуть Айси, отчаянно прыгая и мотая головой. Айси держалась цепко, на кону была ее жизнь, но сползла ящеру под живот, рискуя в любой момент упасть на землю.
Ящеры вновь пытались ударить или укусить Айси, но их скорость была примерно одинакова, не сравнить с реонской, и пятидесятикилограммовая ноша на нее влияния не оказывала. Так что Айси оказалась в относительно безопасном укрытии.
Из-за сотен, а может, тысяч бегущих тварей в воздух плотным саваном поднялась пыль, серьезно затруднявшая видимость, — Айси не знала, где находится, сколько еще осталось до конца ущелья, выживет ли она вообще и что потом будет делать… Пальцы вцепились в шкуру ящера до побелевших костяшек, она старалась больше не думать ни о чем, кроме своего спасения.
Импульс интуиции настиг внезапно, толчком: Айси повернула голову вправо и увидела впереди довольно низкий — не выше двух метров — уступ. Горы тоже стали ниже. Значит, ущелье заканчивается, но, к несчастью, это уже не обнадеживало — на открытой местности ничто Айси от ящеров не защитит.
Управлять тварью было непросто, но Айси впилась под кожу когтями и таким образом умудрилась немного скорректировать направление — теперь все зависело только от ее прыжка. Единственного, точного и самого важного: Айси сгруппировалась, отпустила руки и оттолкнулась от земли, учитывая инерцию от скорости, — вложила оставшиеся силы, чтобы зацепиться за край.
Айси не просчиталась и достигла цели — но не могла знать, из какого материала уступ: когти крошили рыхлую почву, не давая окончательно выбраться на ровную поверхность. Камни выворачивались, падая вниз, а в довершение ко всему когтями по ноге полоснул пробегавший мимо ящер — и этого могло быть достаточно, чтобы сорваться. Айси боролась отчаянно, даже рычала от усилий: понимала, что если упадет — упадет навсегда.
Напряжение росло, а мышцы слабели, словно исчерпали свой ресурс, — война Айси подходила к концу, но она не хотела сдаваться. Еще чуть-чуть, немного, но — на второй ноге сомкнулась когтистая лапа…
Айси вскрикнула и разжала пальцы, чтобы за миг до падения почувствовать на запястье чью-то руку.

Глава 6
Гром
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Мощный рывок вытащил Айси из когтей смерти, будто она была пушинкой, еще одним незнакомец закинул ее себе на плечо. Его шаг был уверенным и пружинистым, маршрут — неизвестным.
Айси разом оставили последние силы, она больше не опасалась за свою жизнь. Точнее, она знала, что находится в безопасности, и даже знала, кто ее спас — Гром. Герой сновидений таинственным образом оказался рядом.
Глаза резало от пота и пыли, Айси пыталась проморгаться, провоцируя слезоотделение, и почти ничего не видела. Мир сконцентрировался в узком поле зрения, где были лишь камни. И ноги несшего Айси Грома в брюках песочного цвета и берцах. Куда? Туда, где будет хорошо, — Айси не нужны были слова, чтобы понять его намерения, а мозг от перегрузки работал только на уровне подсознания. Оно верило реонцу, невзирая на то, кем тот являлся.
Путь был коротким, или Айси за это время успела отрубиться, поэтому момент, как она оказалась на небольшом гражданском корабле, утонул в забытье. Гром с трудом проходил в люк из-за своих габаритов, потому перехватил Айси на руки, словно ребенка, и протиснулся пригибаясь и боком. Но Айси так и не решилась поднять взгляд и посмотреть на своего спасителя. Только чувствовала запах пота, смешанный с каким-то очень знакомым, совершенно не вызывающим отвращения ароматом.
Айси не менее бережно опустили на откидную койку в крошечной и, похоже, единственной каюте на корабле и укутали пледом.
Разглядеть Грома Айси удалось мельком — темные волосы до плеч, борода. А потом он удалился через узкую и низкую гермодверь. Откалиброванный за годы жизни среди людей сенсор определения возраста сбоил, и Айси могла дать реонцу от двадцати пяти до сорока, гадать не имело смысла.
Вскоре, немного вибрируя, корабль пошел на взлет, а Айси резко накрыло: било крупной дрожью и морозило — она вдруг осознала, что чудом осталась в живых. Перед глазами мелькали моменты, когда она могла погибнуть. По-настоящему пугающие неизбежностью. Но Айси выжила. И теперь неважно, куда она летит. И неважно, что будет дальше, — нужна передышка.
Под мерный гул турбин Айси задремала — очнулась от боли: сплошь покрытая глубокими царапинами кожа саднила при малейшем движении. По-хорошему, надо было обработать раны, но Айси даже в теории не могла предположить, где на пиратском корабле находится аптечка. Кровопотеря от травм вряд ли представляла собой серьезную опасность, но в условиях антисанитарии запросто может начаться воспаление. Только этого ей не хватало.
Посадка была не совсем мягкой — композитный корпус загудел от удара, — и воцарилась полная тишина: перестали работать двигатели. Айси окончательно проснулась и попыталась сесть на постели — морщась и стараясь ничего не задевать, что едва удавалось. Пробежка по ущелью отняла много энергии, мышцы ломило, голова кружилась, и Айси все еще ощущала слабость.
— Тебе нужно обратиться. — Айси вздрогнула и зашипела от боли: в каюте внезапно возник Гром. Его голос был низким, но молодым, а акцент — слишком отчетливым, мешающим разбирать слова, так что Айси уставилась в оторопи на пирата, не сразу поняв, что он хотел сказать. — Чтобы шрамов не осталось, — пояснил Гром, запустив руку в густые кудрявые волосы.
— Я не умею, — ответила Айси, пытаясь рассмотреть его как можно лучше.
Возраст по-прежнему оставался загадкой, но в неярком верхнем освещении можно было увидеть, что глаза у Грома такого же цвета, как у Айси: голубые, почти прозрачные. Черты лица казались мужественными и грубоватыми, а вот фигура, несмотря на рост и значительную мышечную массу, не выглядела тяжеловесной. Наоборот, реонец двигался с животной грацией и практически бесшумно.
Ответ, очевидно, Грома не устроил: Айси поняла по скривившимся губам. Ничего о реонской иерархии в целом и об отношении к тем, кто не имеет животной формы, она в сети не находила, но сразу приняла это на свой счет — неполноценность в обществе соплеменника чувствовалась довольно остро.
— Ложись, — решительно сказал Гром, Айси невольно подчинилась и медленно опустилась на покрытый серой тряпкой матрас; хотя, вероятно, дело было еще в том, что горизонтальное положение не требовало никаких усилий. — Я помогу.
Айси продолжала изучать своего спасителя: вид снизу тоже ничего страшного не предвещал — где-то в глубине черепной коробки, в отделе мозга, не поддающемся никакому контролю, жило знание, что он не причинит вреда. Просто потому, что этим сделает хуже себе — связующая нить была осязаемой, плотной завесой она застилала рассудок, тщетно выдвигавший свои доводы, оставляла лишь инстинктивное желание расслабиться и полностью отдать себя в чужие руки. Безразличие и умиротворение поглощали все существо Айси, отключая последние импульсы инстинкта самосохранения.
Гром наклонился к Айси, откинул покрывало и начал аккуратно снимать то, что осталось от шелкового костюма — материя присохла к коже вместе с запекшейся кровью. Было больно, но Айси стоически терпела, закусывая губу, и помогала, поворачиваясь, чтобы уменьшить неприятные ощущения и ускорить процесс. Зачем — еще не знала, но понимала, что именно это от нее требуется. О том, что она сейчас предстает перед, по сути, незнакомцем и преступником в обнаженном виде, Айси даже не задумывалась — будто находилась на приеме у врача. Впрочем, Айси чувствовала кожей изучающий взгляд, но пока не могла его правильно интерпретировать: не хватало ресурсов.
Когда с костюмом было покончено, Гром аккуратно взял Айси за запястье, что-то нажал на браслете, и ошейник издал легкий щелчок: оковы расстегнулись. Гром бросил устройство на пол и бесстрастным тоном скомандовал:
— На бок.
Айси вновь повиновалась и повернулась лицом к стене — за спиной клацали стандартные застежки униформы. Было все равно: даже когда Гром лег рядом, прижавшись к ней сзади, кожа к коже. Тело словно перестало принадлежать Айси, и его судьба больше не волновала. А значит, и то, что произойдет дальше.
— Ильвек, — вдруг представился Гром: Айси не сразу сообразила, что это настоящее имя реонца.
— Айсидора. — Пересохшие губы шевелились с трудом, язык еле ворочался, получилось едва слышно.
Дальше разговора не вышло. Каких-то действий тоже не последовало. Айси чувствовала, что Ильвек мерно дышит ей в загривок, и просто лежала, ни о чем не беспокоясь, будто все шло по плану. Она не сразу заметила, что частота дыхания Ильвека замедлилась, и совершенно не поняла, как почти уснула: когда открыла глаза, каюта показалась ей еще более блеклой, чем была. Дело было не только в иных цветах, взгляд на собственную руку быстро прояснил ответы на все вопросы — это была не рука, а лапа. Покрытая жемчужно-белой шерстью, рассмотреть которую оказалось крайне сложно из-за расфокусировки зрения. Айси чуть не вскочила от удивления, но Ильвек придавил ее своим весом и сказал прямо в ухо: «Отдыхай».
Айси действительно отрубилась, как ей велели, и проснулась уже в человеческом обличье и в полном одиночестве: Ильвека в каюте не было. Настойчивое ощущение, что Айси переехал монорельс, никуда не исчезло, но на коже не было ни единой царапинки.
Если не считать грязи и порванного трофейного костюма, Айси вообще практически не пострадала во время бегов, хотя уцелела лишь по воле случая. Или чего-то другого, мало изученного в мире людей, но считающегося обычным явлением на Реоне: Айси чувствовала Ильвека и даже знала, где его сейчас искать.
Надеть Айси было нечего. Встав с кровати, она накинула на плечи покрывало и на подкашивающихся ногах вышла из каюты.
Корабль был настолько миниатюрным, что Айси не успела шагнуть в коридор, как заметила на облезшем перфорированном полу полоску света. Скорее всего, источник был снаружи — тусклые лампы на переборках имели иную интенсивность и цветовую температуру.
Из-за слабости пришлось идти по стенке, Айси придерживала покрывало одной рукой и прислушивалась. Тихо подобраться к Грому, то есть к Ильвеку, у нее не получится: несмотря на осторожную поступь, босые ступни шлепали по шершавому прохладному полу.
Ильвек нашелся сидящим на нижней ступени трапа, но Айси бросила на него лишь мимолетный взгляд и застыла в проеме гермолюка: перед глазами расстилалась обрамленная холмами долина — лучи звезды системы Нгура заливали золотым светом лунки озер, редкие островки темно-зеленого леса казались игрушечными, а пышные облака отбрасывали тени на матовую, с голубыми крапинками цветов, гладь травы, делая пейзаж похожим на рисованную иллюстрацию. Нет, он, конечно, был более чем реален, просто Айси вживую никогда такого не видела, только в голофильмах. Но при всей их продвинутости интерактивные развлекательные технологии не могли передать все ощущения, разом ударившие по органам чувств: буйство запахов взрывало восприятие, глаза разбегались, а по коже пошли мурашки. Айси силилась впитать величие природы, ей вдруг захотелось бежать куда-то вдаль, чувствовать ветер. Словно и не было той дикой гонки по ущелью, а сама она совершенно не устала.
— Есть будешь? — раздался голос откуда-то снизу: Айси, знавшая о присутствии Ильвека, все равно вздрогнула.
Даже навскидку она не могла вспомнить, когда ела в последний раз, поэтому формально должна была испытывать голод, но лишь с отвращением скривилась, поняв, что Ильвек предлагает ей серую тушку неведомого животного. Это было во сто крат хуже мяса из пайка, и от неожиданности скрыть настоящие эмоции не получилось. Впрочем, Ильвек видел ее насквозь и невесело усмехнулся.
— Пойдем, посмотрю, есть ли что в запасе. — Ильвек бросил добычу на землю и одним прыжком оказался в проеме люка, заставив Айси попятиться внутрь коридора.
— А корабль не твой? — В отличие от мышц, мозг работал в прежнем режиме, и логический вывод напрашивался сам собой.
— Нет. — Ильвек тряхнул головой, потревожив черные как смоль локоны. — С чего бы?
— Ты на нем прилетел. — Айси поправила покрывало, словно боялась, что от легкого дуновения оно распахнется.
— Мне нужно было лететь, и я взял корабль, — невозмутимо ответил Ильвек, смерив взглядом Айси с головы до ног.
— Исчерпывающе, — хмыкнула Айси, тоже рассматривая визави: теперь он выглядел немного моложе, а показавшиеся вчера довольно резкими черты сейчас можно было назвать скорее породистыми и правильными. И с габаритами дело обстояло иначе — Айси уступала Ильвеку в росте всего сантиметров пятнадцать.
Ильвек не стал тратить время на дальнейшие разъяснения: он направился в тесную кают-компанию, больше напоминающую простой коридор с маленьким диваном, и принялся рыться во встроенном в переборку шкафу. Айси решила, что таиться глупо, и уже открыто изучала реонца — ничего отталкивающего в его облике, вопреки ожиданиям, не находилось. Ильвека, не кривя душой, даже можно было назвать красивым. По человеческим меркам — эталонов красоты Реона Айси не знала.
— Будешь галеты? — Ильвек протянул ей початую упаковку с инорасными надписями.
— Давай, — согласилась Айси, потому что других вариантов, похоже, Ильвек предложить не мог.
— Воду? — спросил Ильвек, выудив из недр шкафчика бутылку с запаянной горловиной.
Айси молча попыталась взять свой скудный обед одной рукой, чтобы не отпускать покрывало.
— Сейчас одежду принесу, — сказал Ильвек и скрылся в каюте.
Устроившись на диване, Айси начала трапезу: галеты были несвежими, явно хранились неправильно и имели посторонний технический душок, но это по-прежнему являлось куда более съедобной пищей, чем еще теплое мясо какой-то зверушки. Вода же ничем не отличалась от привычной с «Альфы» — Айси редко пила ее просто так, без вкусовых добавок, и, обнаружив, что мучается скорее от жажды, чем от голода, осушила бутылку одним глотком.
— Вот. — Ильвек с сомнением смотрел на спецовку в своих руках.
— Это лучше покрывала, — натянуто улыбнулась Айси, тактично признавая, что одеяние вряд ли подойдет ей по ширине, зато по росту должно быть нормально.
Отложив галеты, Айси взяла одежду и также пошла в каюту: то, что Ильвек уже видел ее обнаженной, ничего не значило — они по-прежнему были друг другу чужими. Незнакомцами.
Вопиющая странность ситуации между тем не причиняла особого дискомфорта: Айси сохраняла полное спокойствие и не считывала от Ильвека никакой угрозы. Но и не представляла, как выяснить все, что она хотела узнать о реонце. Вопросы метались в голове шальным ураганом — кое-как утянув спецовку поясом, Айси молча вернулась на диванчик и по привычке закинула ногу на ногу.
Ильвек скрестил руки на груди, привалился боком к переборке и выжидательно наблюдал за Айси, сохраняя тишину.
Видимо, в этом конкурсе приз получит тот, у кого меньше любопытства, и Айси сжевала еще половину галеты всухомятку, прежде чем сдалась первой и спросила:
— Как ты оказался на Нгура?
— Прилетел. — Манера ведения диалога вкупе с акцентом уже начинала раздражать, но Айси не знала, как реонцы в принципе общаются. Вдруг это для них норма.
— Зачем? — скрипнув зубами, продолжила Айси.
— Тебя искал. — Теперь казалось, что Ильвек над ней смеется — по-доброму, но не так, как Айси привыкла: ее никогда не считали наивной дурочкой.
— Зачем? — Айси не выдержала и закатила глаза.
— Мы с тобой пара, — как ни в чем не бывало ответил Ильвек. — Я не мог иначе.
— Серьезно? — Настало время реонских сказок, и Айси не удалось скрыть сарказм.
— Это дар судьбы. — Ильвек произнес это с каменным лицом и глядя Айси в глаза. — Встреча с тобой.
Айси стало не по себе, и она прекратила допрос: отрицать удивительный факт их с Ильвеком связи было бесполезно, но и открыто признавать, что она находится на одном уровне с представителем малоразвитой человекоподобной расы, не хотелось. Во всяком случае, в первый же день общения.
Молчание, похоже, напрягало только Айси, а Ильвек спокойно занимался чем-то в кабине корабля: открыв щиток на приборной панели, он со знанием дела перебирал червеобразные переплетения проводов.
— Ты с Реона? — Айси опять уступила и пошла в кабину.
— Да. — Преимущества в силе у Айси точно не было, нарываться и рисковать не стоило, но и вытаскивать клещами информацию тоже надоело.
— Раз мы пара, может, расскажешь о себе? — выпалила Айси и получила в качестве реакции слегка удивленный взгляд. — А то я не в курсе, что там у вас и как.
Ильвек отложил на панель крышку щитка, выпрямился и жестом показал на диван. Сделав глубокий вдох, Айси послушалась и снова села — чтобы не закипеть, смотрела на свои босые ступни: ботинок подходящего размера на корабле не нашлось.
— Я улетел с Реона четыре года назад. — Ильвек устроился на полу, заняв собой почти весь коридор, ноги у него были длинными. — Сказал Апфу, что хочу посмотреть жизнь за пределами мира, а на деле искал. — Айси нахмурилась и вопросительно наклонила голову. — Тебя искал. Но не знал, что тебя.
— Чтобы посмотреть жизнь, нужно становиться пиратом? — спросила Айси, прищурившись.
— Я не пират. — Ильвек вновь побеждал в дуэли взглядов. Вероятно, даже не знал о факте ее проведения, просто Айси пасовала. — Я механик.
— Механик? — округлив глаза от удивления, переспросила Айси.
— Да. Работал на «Асторе», — слабо улыбнулся Ильвек. — Ну как работал… помогал. Мне шестнадцать было, когда Барнс взял к себе и…
— А сейчас тебе сколько? — Айси была не в состоянии обдумать вопрос и банально перебила.
— Двадцать. По-человечески. — Ильвека, очевидно, собственный возраст не смущал, а вот Айси потеряла дар речи. — Я три года на «Асторе» жил, а потом Ротт к себе позвал. И я согласился. Хотя не хотел. Оружие не мое. Мне не нравится эта работа, — добродушно посетовал Ильвек. — Но нужно было соглашаться. Я это чувствовал. И я нашел тебя, Айсидора.
— Оно того хоть стоило? — спохватившись, отмерла Айси.
— Не мне решать, — ответил Ильвек. — Это предначертано.
— Мне бы такую уверенность… — себе под нос пробормотала Айси, сильнее погружаясь в омут растерянности.
— Твоя очередь, — спокойно произнес Ильвек.
— Меня воспитали люди, я окончила военную академию и служу в патруле. — Айси без заминки выдала самый краткий вариант автобиографии.
— Исчерпывающе. — Ильвек скривил в ухмылке губы и поднялся с пола.
— А что ты хотел узнать? — с вызовом спросила Айси: Ильвек не производил впечатления человека простого. То есть не человека. Так что Айси сейчас абсолютно точно поддели.
— Возраст. — Ильвек навис над ней, и Айси засекла едва уловимое движение руки, но реонец не решился прикоснуться.
— Двадцать пять. — Реакции не последовало: или Ильвек не понимал, что Айси гораздо старше, или его это не волновало.
— Ты не с Реона?
— Наверное, нет. — Айси и правда не знала. — Меня нашли в лаборатории.
— Ты чувствовала меня? — спросил Ильвек, буравя ее взглядом.
— Да, — честно ответила Айси, зная, что лгать бесполезно. — И мне снились сны…
— Мне тоже. — Наконец и Ильвек выдал свои эмоции, и Айси невольно вжалась в спинку дивана, ощутив всю его власть над собой.
Отпустило почти сразу, стоило Ильвеку резко отстраниться и вернуться в кабину к приборной панели. Чтобы хоть немного прийти в себя, Айси набрала в легкие воздуха: не ожидала, что настолько накроет. Не было больно или неприятно, но в этот момент Айси словно очутилась в ночных кошмарах, где была готова на все, чтобы Ильвек сделал ее своей. Не только в физическом плане.
— Когда мы полетим? Нужно добраться до ближайшей колонии гильдии. Родители думают, что я погибла. — Перед тем как заговорить, горло пришлось прочистить, Айси бросило в пот.
— Я должен кое-что починить, — не поднимая головы, ответил Ильвек.
— Как долго? — спросила Айси, не оставляя попыток избавиться от странных ощущений.
— Пару дней.
Ильвек достал из тумбы инструменты и кивком головы дал понять, что дальше разговаривать не намерен, так что Айси, не получив должного удовлетворения, дрожащими пальцами подцепила пачку галет, извлекла одну и закинула в рот. Жевала машинально, не различая вкуса. И даже не заметила, как во рту стало совсем сухо.
— Там еще вода есть, — послышался голос Ильвека из кабины.
— Спасибо, — Айси, не задумываясь, встала и нашла батарею бутылок.
Теперь положение действительно пугало — Айси избежала смерти, прямиком попав в руки реонца, который, если захочет, сделает с ней все что угодно. Айси по-прежнему не ощущала тревоги, но осознавала, что Ильвек собственной персоной может являться защитой от этого чувства: если верить сведениям о реонских брачных обычаях, предначертанная пара вне зависимости от других обстоятельств считалась семейной.
Происходившее между Айси и Ильвеком все же отличалось: не просто равноправные реонцы, а патрульная и пират. И ничего общего, кроме расы и того, что одна ловит нарушителей закона, а второй — эти законы нарушает, у них не было.
Обняв себя руками, Айси продолжила сидеть на диванчике и наблюдать за бурной деятельностью Ильвека: что удивительно, он, похоже, не соврал — обращался с начинкой корабля со знанием дела.
Стало ли легче от факта, что предназначенный судьбой зачинающий хотя бы не хладнокровный убийца? Айси понять не могла. Как и раньше, сопротивлялась инстинктам и искренне недоумевала: по какому праву мироздание определило, что они должны быть вместе? Не хотелось признавать себя лишь игрушкой в руках высших сил и подчиняться заданным дикарями правилам.
Айси поежилась, когда представила, что из-за Ильвека ей придется кардинально изменить свою жизнь. Отказаться от службы, если он прикажет. Ведь ослушаться невозможно — Айси уже испытала пробную версию и не сомневалась, что так оно и будет.
Первой идеей был побег, но Айси отвергла ее как нерациональную: вновь попадать в рабство не хотела, а риск этого казался велик. Без документов и денег. И без ботинок — что ей делать на Нгура?
Внутричерепной торнадо постепенно успокаивался: Айси вообще не знала, что собой представляет Ильвек. Они разговаривали лишь раз, и он был сама адекватность, если не считать момента с предложенным свежим — даже чересчур! — мясом.
А еще Айси внезапно вспомнила, что обращалась в волчицу — значит, она была полноценной реонкой в этом отношении. Просто не умела, а показать было некому. Собственно, Айси не умела до сих пор, не получалось вспомнить ощущения, чтобы повторить самостоятельно. Ильвек мог научить, и хотя бы ради этого им стоило общаться. Об остальных целях Айси начинала лукавить перед самой собой настолько, что вновь не заметила, как к ней подошел Ильвек.
— Я могу поискать тебе фруктов. — Предложение на фоне подъеденных галет выглядело заманчиво.
— Их точно можно будет есть? — Айси сначала кивнула, а потом решила уточнить.
— Можно. — Ильвек прочесал волосы пальцами. — Пойдем на охоту?
— Что? — переспросила Айси, сглотнув.
— Я поохочусь и найду тебе еду, — сказал Ильвек и, заметив, что Айси открыла было рот для возражений, быстро добавил: — Ту, что ты ешь.
— Давай, — согласилась Айси, но вновь замерла в замешательстве, когда увидела, что Ильвек начал расстегивать ворот спецовки.
— Ты на двух ногах собиралась? — с ухмылкой спросил Ильвек.
— Но я… — замялась Айси.
— Я научу, — без тени сомнений произнес Ильвек. — Раздевайся.

Глава 7
Охота
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Вопреки ожиданиям, Ильвек не приблизился к Айси — наоборот, быстро стянув одежду, пошел к открытому люку и спрыгнул на землю.
— Слушай себя, — сказал он, обернувшись: ответ на вопросительный взгляд Айси, который приходилось старательно отводить от рельефной спины и мускулистой задницы.
Метаморфоза длилась какие-то доли секунды, ошарашенная Айси не успела сказать и слова, а огромный темно-серый, почти черный волк уже сделал несколько шагов к долине и вновь остановился, призывно сверкнув неестественно голубыми глазами.
Спецовку Айси снимала медленнее и вдруг застеснялась своей наготы: не только тело лишилось защитного слоя одежды, но и сущность — как менять форму, она все еще не знала.
Дождавшись, когда Айси сойдет с трапа, Ильвек двинулся вперед — неспешно, словно давал время поравняться. Айси не понимала языка волков, прямых ментальных приказов не было, так что действовала логически. Ильвек постепенно ускорялся, а Айси старалась не отставать — босые ноги кололи мелкие камни, устилавшие склон холма, где был посажен корабль. Высокая и мягкая на вид трава находилась в сотне метров, а то и более. Дуновения ветра нежно облизывали кожу и напоминали о наготе.
Наконец скорость волка стала такой, что Айси побежала, как хотела еще утром, когда увидела безмятежное великолепие Нгура. Ильвек больше не оглядывался и оторвался — вот кто мог свободно конкурировать с ящерами в ущелье. Айси же не могла, и каждый метр, разделявший их, болезненно отдавался в районе солнечного сплетения; от нехватки воздуха перед глазами появились фиолетовые пятна. Бежать по неровной поверхности с горы становилось все сложнее, нога Айси угодила в ямку, и она чуть не упала лицом в землю, чудом выставив перед собой руки.
Осознание, что только что обратилась, было обжигающе острым, но мимолетным — Айси пустилась догонять Ильвека, чувствуя, как изменился мир вокруг: угол зрения стал шире, краски померкли, смазались, а глаза фокусировались лишь на черном волке впереди. Ощущения приливной волной хлынули в мозг, но Айси не позволяла им отвлечь себя от главного — новое тело было таким же родным и понятным, как и то, в котором она жила до этого двадцать пять лет.
Никаких конфликтов и противоречий: два облика — одна суть. В голове не укладывалось, но Айси не могла как следует думать. По крайней мере, сейчас, когда внутренний зверь вступил в свои права. Он не был агрессивным и примитивным, не потерял и разумности — зря Айси опасалась. Даже факт подчинения паре не шел вразрез с прошлой жизнью, хотя Айси на секунду допустила, что всему виной эйфория: хотелось воспарить над землей от ликования. И от чувства приобретенной цельности.
Ильвек уже не стремился быть впереди, напротив, замедлил ход, но Айси по-прежнему не распознавала его условные знаки — просто смотрела на лоснящийся синевой в ярком свете мех, грациозные линии и выверенную величавую поступь. В новом обличье Айси слабо ориентировалась в расстояниях, габариты тоже считывались неверно — и небольшая рощица, замеченная издали, оказалась полноценным лесом: подпирающие небосвод деревья с толстыми узловатыми стволами и густыми кронами создавали сумрак, в котором рос темно-зеленый кустарник с похожими на перья листьями. Именно туда Ильвек и шел.
Айси оглядывалась по сторонам, сосредоточиться на чем-то одном не удавалось: звуки и запахи, молниеносные движения насекомых достигали рецепторов отовсюду, будто создавая в окружающем мире еще одно измерение. Под подушечками лап хрустели сухие ветки, пощелкивала древесина, а пряный растительный аромат стал настолько плотным, что в носу защипало.
Крутившиеся в голове подозрения, что Ильвек прекрасно знает дорогу и целенаправленно ведет Айси в конкретное место, подтвердились — между деревьями показалась поляна с яркой травой и приземистыми кустарниками, но не они привлекли внимание: над подлеском возвышалось нечто грандиозное и недоступное для трактовки. Айси даже остановилась, рассматривая, скорее всего, скелет исполинского существа — дуги серых, источенных ветром ребер соединялись позвонками с острыми, похожими на треугольники выступами. Шея сохранилась хуже, кости выглядывали из-под пушистой поросли едва заметными белесыми пятнами.
Айси даже в теории не могла предположить, как выглядел бы этот монстр живым — и уж точно не хотела бы с ним встретиться: хватило ящеров в ущелье.
— Недолго осталось. — Ильвек, воспользовавшись заминкой, вернулся к человеческой форме.
Превращаться следом или все же не стоит, Айси решить не успела, поэтому ничего в итоге не предприняла, а взгляд опять зацепился за остов, словно его притянуло магнитом. Что-то настораживало, требовало осмысления, но Айси инстинктивно пригнулась, когда на холку легла рука — прикосновение было уверенным и правильным, импульс дрожи разошелся по всему телу, заставляя отринуть лишние мысли.
Идти по траве, чувствуя контакт с Ильвеком, было странно, но Айси хотя бы могла на него не смотреть — обнаженное бедро находилось слишком близко.
Блики впереди, заметные с высоты волчьего роста, оказались большим озером: Айси уловила в коктейле ароматов и специфичную влажность. Обрамленная лесом поляна заканчивалась стеной деревьев — невысоких, раскидистых, с крупной округлой листвой, — а когда они с Ильвеком приблизились, Айси увидела, что ветки гнутся от веса конусообразных желто-зеленых плодов.
Ильвек отпустил ее и дотянулся по ветки повыше — снял самый крупный и самый желтый плод и велел:
— Обращайся.
Айси хотела было сказать, что не может, но лишь выдавила глухое урчание, а потом внезапно поняла как — у нее не получилось сразу подняться на ноги, она с ходу ощутила упадок сил и пошатнулась, теряя равновесие. Ильвек взял ее за руку, резко дернув вверх, и посмотрел так, будто пытался разглядеть что-то иное. Их тела впервые соприкасались, ритм дыхания совпадал, мгновение стало вечностью, но на этот раз поединок выиграла Айси.
— Ешь. — Ильвек отмер, отведя взгляд, и подал ей фрукт.
Непонимающе уставившись на угощение, Айси колебалась — никогда такого не ела и не знала, чем может закончиться употребление в пищу неизвестных дикорастущих плодов с нетерраформированной планеты. Ильвек вновь скривил губы в привычной ему манере и откусил сам, демонстрируя, что не боится отравиться. Айси с недоверием улыбалась, наблюдая, как он ест — оранжевый сок стекал по бороде, — и тоже решилась, сорвав себе плод: ярко выраженного вкуса не было, просто сладость, но отвращения не возникло. Зато голод проявился со всей силой — Айси жадно обкусывала мякоть до крупной коричневой косточки, наплевав на то, что теперь за ней следит Ильвек.
В какой-то миг от внимательного взгляда голубых глаз стало не по себе, но Айси отряхнулась от этого ощущения и, закинув косточку в озеро, выбрала еще один фрукт. Тоже ориентировалась по цвету — чем желтее, тем спелее. Ильвек заулыбался открыто, расслабился, но Айси все равно не знала, как трактовать его эмоции — реонец по-прежнему оставался загадкой. К тому же трудно было не изучать его прекрасно сложенное тело. На вкус Айси, Ильвек имел слишком много растительности, что, впрочем, никоим образом не смущало. В его наружности ей нравилось абсолютно все.
Айси тоже вымазалась во время еды, и единственным способом избавиться от липкости была вода из озера, но сказать о своих планах помыться она не успела.
— Пойду охотиться, — сообщил Ильвек, сделав несколько шагов к лесу.
— Мне с тобой? — спросила Айси.
— Нет, — хохотнул Ильвек. — Ты всех распугаешь.
Вдруг стало обидно — среди людей Айси чувствовала превосходство, а Ильвек считал ее неправильной реонкой. Однако, по сути, скорее всего, был прав, хотя Айси наконец получила то, о чем мечтать казалось бессмысленным: обращение в звериную форму. Под руководством Ильвека, конечно, но какое это имело значение?
Озеро манило своей безмятежной поверхностью, и Айси пошла к нему, когда Ильвек скрылся из вида: однако ноги словно льдом обожгло. Через кристально прозрачную воду виднелось преимущественно каменистое дно, что намекало на чистоту водоема — Айси рискнула не только окунуться, но и сделать несколько глотков. Она бывала в бассейнах на станциях, но в привычной жизни никогда не сталкивалась с таким количеством воды одновременно — если бы не холод, Айси попробовала бы поплавать, но быстро выбралась на берег и с досадой подумала, что именно сейчас ей не помешала бы одежда.
Кожа покрылась мурашками, а легкий ветерок заставлял ежиться от озноба; день из-за ясного неба обманчиво казался знойным, температура была не сильно выше, чем на станции. Айси промучилась не один десяток минут, прежде чем ее осенило: нужно обратиться. В зверином обличье она не испытывала дискомфорта. Без Ильвека метаморфозы могло не получиться, но Айси слыла способной ученицей, пусть и сделала это в прыжке — лучше ощущала собственное тело.
В виде волка лежать в густой траве оказалось куда приятнее, и Айси даже умудрилась задремать, пригреваемая лучами светила, плавно близившегося к ломаной линии верхушек деревьев — горизонта за лесом видно не было.
Ильвек вернулся незаметно — будто невзначай боднул мордой, мимоходом разбудив Айси, и с разбега прыгнул в озеро. Он был крупнее и точно сильнее, а еще от него исходил запах крови. Айси узнала его, но раньше не реагировала — сегодня все воспринималось значительно острее: инстинкт пробудился лишь на секунду, чтобы быть подавленным. Не сейчас. А может, никогда.
Из взбаламученного озера вынырнул уже человек — капли на теле искрились россыпью бриллиантов, светящийся контур подчеркивал идеальные формы. Ильвек тряхнул волосами, набрал в ладони воды и начал умывать лицо.
Наблюдая за ним из-под полуприкрытых век, Айси поймала себя на мысли, что Ильвек очень привлекателен. Точнее, Айси ни разу не признавала любовников привлекательными: красивыми — возможно, интересными — бывало, обаятельными — тоже. Но с Ильвеком все было иначе, и Айси не могла выбрать, то ли поддаться искушению, то ли, напротив, выставить блоки. У нее оставалось не так много времени, чтобы решить…
— Надо возвращаться, — сказал Ильвек, выйдя на берег.
Стекающие по коже струи повторяли рельефные линии мышц — Ильвек явно медлил с обращением, давая Айси рассмотреть себя получше. Айси такой фокус не оценила и отвела взгляд.
Неловкость отступила, когда они отправились в обратный путь — темнело быстро, и до пригорка, где находился корабль, добирались уже в сумерках. Зрение в темноте стало острее, Айси различала больше нюансов, чем раньше. Но ее волновала не спускающаяся на Нгура ночь, полная шорохов, полутонов и запахов: чем ближе становился корабль, тем сильнее Айси потрясывало.
Ощущения были на грани болезненности — почти как в кошмарах, где она жаждала, чтобы Ильвек не уходил. Необъяснимое и нерациональное желание, сотканное из отголосков, рожденных в подсознании, и типично реонского чутья. Теперь Ильвек был реальным, Айси оставалась в здравом рассудке, а желание никуда не исчезло. Наоборот, с каждой минутой занимало все больше жизненного пространства, и Айси не была уверена, что сможет ему противостоять.
Ильвек обратился уже перед трапом и стремительно скрылся в проеме люка, а Айси осталась снаружи — смотрела на темнеющую долину, подернутую сизой дымкой. Успокоиться получилось через четверть часа: Айси взошла на борт в человеческом обличье, но при виде Ильвека, который и не думал одеваться, поняла, что все усилия пошли прахом. Волнение при этом нарастало: пришлось идти боком, чтобы не соприкасаться с Ильвеком, но теснота корабля не позволяла разминуться без сближения на несколько десятков сантиметров.
— Это нормально, — сказал Ильвек и протянул руку к ней, но так и не дотронулся.
— Что это значит? — Айси прижалась бедром к холодной переборке и старалась смотреть только в глаза.
— Ты готова. — Голос Ильвека, вопреки ситуации, звучал умиротворяюще: вел себя он совсем не так, как в кошмарах. Сохранял дистанцию и не напирал.
Удерживать зрительный контакт было сложно, Айси прикрыла веки и глубоко вздохнула: ее повело. Остался ли смысл сопротивляться, если сознание померкло, а все, что Айси видела во снах, могло стать явью?
— Так давай, — приняла решение Айси: до сих пор ее ни к кому не влекло, и упускать шанс не хотелось.
— Ты хочешь? — Ильвек постучал указательным пальцем по виску, явно взывая к рассудку, а не к инстинктам.
— Да. — Айси постаралась улыбнуться естественно, повернулась к Ильвеку и положила ему руки на грудь, огладила мускулы и прошлась по соскам, заставив его дыхание сбиться.
— Ладно, — сказал Ильвек, но по-прежнему не переходил к действиям.
— Что-то не так? — засомневалась Айси: еще несколько минут назад ей казалось, что желание обоюдно.
— Просто… — Ильвек запнулся. — Это первый раз…
— Серьезно? — Айси от неожиданности округлила глаза.
— Так, а с кем… — начал оправдываться Ильвек. — Я же знал, что у меня есть пара…
— Понятно…
Ноги подкашивались, Айси тяжело дышала и не могла гарантировать, что у нее в этот конкретный момент получится преподать Ильвеку урок полового воспитания.
К счастью, проявлять педагогические умения не понадобилось: Ильвек подтолкнул ее к каюте, впервые прикасаясь уверенно, но, к сожалению, без сексуального подтекста. Айси же хотела, чтобы Ильвек ее трогал, а еще лучше — целовал. Единственная часть интимной жизни, которая ей хоть чуть-чуть нравилась. Уже на ходу Айси потянулась к губам Ильвека, но он зачем-то увернулся и лишь лизнул. Зато наконец подхватил и уложил на койку.
Сначала Айси ничего не ощутила. Нейроны взбесились, и мозг не обрабатывал информацию: подобного в картотеке ощущений не было. Айси потеряла тело, превратившееся в пылающий сгусток: центр оказался там, где оно соприкасалось с Ильвеком. Для девственника он был чересчур умел, будто, несмотря на колебания, знал, что и как делать, чтобы Айси стало хорошо. А значит, Айси могла полностью ему довериться и отпустить ситуацию, погрузившись в вибрирующее море с головой.
Окончательно очнуться удалось только благодаря языку Ильвека: он облизывал губы Айси, но избегал ее целовать. Когда Айси попыталась поймать его рот, он спустился ниже, к шее.
— Хоть сейчас на дарующую похожа, — сказал Ильвек, оторвавшись и посмотрев Айси в глаза.
— А что, не была? — Айси и сама прекрасно знала ответ, даже пообещала себе, что подумает об этом позже, хотя открытое признание, что ей до реонских эталонов красоты так же далеко, как им до «Альфы», все равно оказалось неприятным щелчком по самолюбию. Люди считали иначе.
— Нет, — беззлобно ответил Ильвек и продолжил ласки: Айси они пришлись по душе — сегодняшняя близость стала первой в жизни, которая принесла удовольствие. Так что счетчик опыта был равным, вот только сообщать эту новость Ильвеку она не собиралась.
— Так, стоп. — Айси резко вынырнула из неги, дернулась и попробовала оттолкнуть Ильвека. — Я же могу забеременеть!
— Я был осторожен, — заверил ее Ильвек, и не думавший останавливаться.
Ширина койки не позволяла нормально лежать рядом, потому Айси частично расположилась на Ильвеке, а потом вспомнила о необходимости гигиенических процедур. Сначала Айси вытерла найденными салфетками себя, а потом уже его. Но целью было скорее изучение тела любовника — наконец удалось перехватить инициативу, чем она и пользовалась.
Ильвек принимал все благосклонно, но целоваться не умел совершенно. Причем действовал он по наитию, очевидно, имея представление о том, как это делают соплеменники, поэтому Айси решила, что реонцы просто не знают такой традиции и у них принято играть языками без соприкосновения ртов.
В итоге Айси полностью лишилась сил: мозг перешел в режим гибернации, когда думать и делать выводы было невозможно. Завеса забытья навалилась сразу же, как Айси устроилась у Ильвека на груди. А может, это был сигнал, подобный тому, что сработал сутками ранее, когда Айси мгновенно отключилась после слов Ильвека.
Сколько времени прошло с момента, как она уснула, Айси даже примерно прикинуть не могла — почувствовала осторожные прикосновения, потянулась, подставляясь под ласки, и отметила, что Ильвек не безнадежен: губы на шее почти целовали, оставляя влажную дорожку к плечу. Ладонь с силой легла на рот, гася возглас, острая боль разорвала объятия сна — Айси вскинулась, осознав, что Ильвек укусил ее не наяву.
— Что случилось? — Ильвек не смог сразу разлепить веки и заспанно морщился.
— Кошмар приснился, — ответила Айси и опять положила голову на грудь Ильвека.
— Понятно. — Он крепко обнял Айси, словно боялся потерять.
Подземные толчки окончательно их разбудили: переборки глухо завибрировали, а незафиксированная ручка гермодвери задребезжала. Айси раньше слышала о землетрясениях и сначала предположила, что это оно и есть, но что-то смущало: толчки не прекращались и их было слишком много, а в повторениях прослеживался определенный ритм.
— На улицу! — Ильвек сориентировался быстрее, хотя Айси на его месте первым делом запустила бы двигатели корабля. Если бы, конечно, они находились в рабочем состоянии.
Наскоро натянув спецовку, Айси побежала за Ильвеком к трапу и застыла от изумления: в предрассветной синеве долины увидела многочисленную стаю ящеров. Но совершенно не таких, как в ущелье. Теперь Айси догадалась, что скелет у озера принадлежал детенышу — колоссы достигали нескольких десятков метров в высоту. Передвигались они на четырех толстых ногах, длинные шеи венчались неестественно маленькими головами; примерно равными длине шей были и хвосты.
Ящеры не выглядели хищниками, но все равно угрожали людям — их путь по долине лежал через холм. И было бы неплохо, если бы корабль в ближайшее время отсюда улетел.
Ильвек выругался на неизвестном языке, а Айси рванула в кабину.
— Можно как-то завести? — спросила Айси, не дожидаясь, пока Ильвек ее догонит.
Управление выглядело почти стандартно, единственной загвоздкой была разобранная утром панель.
— Сейчас. — Ильвек отодвинул Айси в сторону: на то, чтобы соединить какие-то провода, ушла пара минут.
Ожившая подсветка панели возвестила, что можно взлетать: Айси заняла кресло пилота и придвинула к себе консоль, с неудовольствием убедившись, что радар на вспомогательном экране не работает. Следующие открытия тоже не порадовали, но управление перехватил Ильвек — раз добрался до Нгура на такой рухляди, явно смыслил больше.
Гул турбин раздался не сразу — гражданские корабли не имели опции мгновенного пуска. Во время ожидания, секунды которого метрономом отсчитывало сердце, Айси включила прожектор и сразу поняла, что зря: во-первых, выяснила, что тропа ящеров проходит совсем близко, а во-вторых, белый луч сделал чужеродный предмет хорошо заметным. Малый корабль не представлял опасности для гигантов, но они, увы, знать это не могли. Стоило катеру начать отрываться от земли, как один из ящеров взмахнул хвостом, по касательной задев светящуюся точку.
Ильвек не был готов к маневрам, может, и не умел хорошо пилотировать вовсе, а Айси успела переключить управление на свою консоль в последний момент: сумела удержать корабль на прежней высоте — панель вспыхнула красным.
— Ускорители, — Ильвек считывал ошибки, — угроза потери герметичности.
— Черт! — в сердцах выругалась Айси.
Маршевые и маневровые двигатели сохранили работоспособность, корпус тоже практически уцелел — Айси уводила корабль подальше от долины, прикидывая, где на этой проклятой фирсами планете будет безопасно. Возможно, на роль убежища подошла бы высокая гора, но вдруг там живут другие разновидности ящеров?
А еще Айси поняла, что Ильвек сказал неправду: чтобы устранить неисправность, потребовалось сто двадцать секунд, а не двое суток. Знай Айси об этом, они бы давно уже покинули Нгура, а не занимались непонятно чем. В итоге теперь корабль точно нуждается в длительном ремонте, и Айси не в курсе, реально ли его осуществить своими силами. Эмоции били фонтаном, но Айси сдерживала клокочущий поток, пока не совершила посадку на плато.
— Мы могли покинуть Нгура, не так ли? — спросила она Ильвека, с вызовом посмотрев в глаза.
— Так. — У реонца играли желваки.
— Ты солгал. Зачем? — Айси не остановила собственная перед ним беззащитность.
— А разве не ясно? — Ильвек подскочил на ноги и выпалил: — Хотел переспать с тобой перед тем, как ты сдашь меня патрулю!
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Опровергнуть слова Ильвека Айси не могла потому, что окончательно еще ничего не решила. Не знала точно, как поступит, ведь смертный бой воинского долга с реонскими инстинктами она отложила на эту пару дней. Как выяснилось, зря — доверилась Ильвеку, а он ее довольно бесхитростно обманул.
Следовало полагаться только на себя, и Айси вывела на свою консоль отчет о неполадках. Впору было хвататься за голову и впадать в истерику — базовых знаний об устройстве космических кораблей оказалось достаточно, чтобы понять, что с поврежденными ускорителями покинуть Нгура не получится.
Огромное желание высказать Ильвеку все и сразу пока было неосуществимо — он предусмотрительно ретировался из кабины сразу после признания, так что поток проклятий остался безадресным.
Всего лишь за сутки Айси провалилась в вязкий омут, забыв о том, кто она есть на самом деле. Кем выросла. Чему ее учили. Об Ильвеке она вообще почти ничего не знала — но и мелких штрихов хватило для вывода: им не по пути.
Как бы ни хорошо было бегать вместе по долине или заниматься сексом, долго это продолжаться не могло — Айси оставалась офицером патруля, Ильвек — пиратом. Способным на ложь, пусть даже не в корыстных целях. Намерение познакомиться и сблизиться Айси при всем своем возмущении к таковым относить не стала.
А еще Айси осознала: пока они рядом, она зависит от Ильвека — хочет или нет, будет подчиняться любым приказам. Ильвек тоже был в курсе своей силы — куда лучше Айси понимал физику взаимодействия предначертанных пар, но почему-то не спешил пользоваться преимуществом. По-хорошему, мог бы не тратить время на налаживание отношений, а взять полагающееся ему по праву силой. Эта мысль вошла в противоречие с предыдущими: Айси немного остыла. Ровно настолько, чтобы отправиться на поиски Ильвека и подавить желание зарядить ему по физиономии.
На корабле реонец не нашелся, Айси шагнула в люк — горный хребет стеной защищал от рассветных лучей, и на плато пока царил сумрак. Спустившись на влажную каменистую почву, Айси почувствовала, что продрогла — здесь было значительно холоднее, чем в долине. Мелколистные кустарники ковром с частыми проплешинами устилали пологие спуски с площадки, где-то внизу была заметна зернистая чернота деревьев, оттуда доносился неизвестный доселе Айси звук. Но она быстро догадалась, что это журчание воды, — напомнило подтекающий кран в душевой.
Ожидаемо, Ильвек изучал снаружи повреждения хвостовой части — увидев их, Айси не сдержалась и зашипела от досады: все обернулось значительно хуже, чем она предполагала. Точнее, Айси с уверенностью могла сказать, что на этом корабле в космос не полетишь. Да и полетишь ли вообще — большой вопрос.
— Доберемся до порта? — сказала она Ильвеку, усиленно изображавшему своими неторопливыми действиями, что он что-то понимает в технике.
— Зачем? — ответил вопросом на вопрос Ильвек.
— Чтобы отремонтировать его. — Айси в принципе не представляла, как можно в полевых условиях починить раскуроченный хвостовой стабилизатор и восстановить герметичность корпуса, не говоря уже об ускорителях.
— Нельзя. — Ильвек вернулся к прежнему режиму общения, который Айси немало раздражал.
— Почему? — Стопы мерзли, приходилось переступать с ноги на ногу, так что ни правильной позы, ни правильного тона соблюсти не удалось.
— Потому что. — Распрямившись, Ильвек развернулся и навис над ней, но говорил чересчур спокойно для ситуации: — Потому что корабль не мой. — Айси не спасовала, хотя смотрела снизу вверх. — И у меня нет больших денег, чтобы на это закрыли глаза.
— Предлагаешь остаться? — с издевкой спросила Айси, и вдруг ее понесло: — Можно жить здесь. Питаться, чем найдем. Мы же пара, созданная судьбой, никто нам больше не нужен…
— Я сделаю! — Ильвек, перебив, практически рыкнул.
— Да, немного герметиком подмазать, и пойдет… Ай! — Айси подпрыгнула и сбросила со щиколотки ползущую тварь: в пылу ссоры не заметила подкравшуюся опасность.
От еще одной спас Ильвек, отправив ее в полет пинком, а потом взял Айси за плечо и молча повел к трапу. Она не противилась такому самоуправству — находиться в компании с крайне недружелюбной фауной Нгура казалось неразумным.
— Вот же… — Ильвек заглянул в люк первым и смачно выругался на реонском.
В этот раз Айси сдержалась, но ей тоже очень хотелось завернуть трехэтажный мат: черные крылатые ящерки размером чуть мельче, чем кулак Ильвека, наводнили все внутреннее пространство корабля. Ильвек включил верхний свет в «коридоре» кают-компании на максимум, и рой закишел, бросившись по темным углам врассыпную.
Избавлялись от незваных гостей вместе — Айси теперь была начеку и быстро наловчилась ухватывать их за шею, чтобы выкинуть в люк: установленный на границе гермозатвора портативный фонарь предотвращал появление на корабле новых.
Общее дело позволило успокоиться и тому и другому, но насущных проблем не решило — последнюю тварь Айси выдворила с корабля одновременно с рассветом, который поднялся над горами и бил сфокусированным лучом в глаза, заставляя жмуриться и инстинктивно закрывать лицо. Айси никогда не видела настоящего рассвета — только в голофильмах — и зависла прямо в проеме люка с поднятой к глазам ладонью.
Ильвек аккуратно и тем не менее бесцеремонно отодвинул ее в сторону и спрыгнул на землю, вновь отправившись к хвосту корабля, всем своим видом показывая, что возобновлять прерванную форс-мажорными обстоятельствами дискуссию не собирается. Айси ничего не оставалось делать, кроме как вернуться в каюту. Там она попыталась навести порядок после бурной ночи, но полностью избавиться от концентрированного запаха феромонов не удалось, да и принудительная вентиляция при выключенных двигателях не работала. Воспоминания о восхитительных ощущениях вступали в диссонанс с тем, что Айси чувствовала сейчас. Хотя собственная наиболее честная классификация нынешней эмоции ей совсем не нравилась — больше всего напоминало обиду.
Вытерев все поверхности, Айси переключилась на постель, но не сумела с ходу решить, как с ней поступить, и наудачу заглянула во встроенный шкафчик. Не веря неожиданному счастью, обнаружила две новые одноразовые простыни — имевшуюся и без вчерашнего давно пора было менять.
Во время борьбы с ящерками Айси согрелась, уборка же требовала меньше энергии — и ногам опять стало холодно. На этот случай сгодились чьи-то носки. Ношеные, но чистые. Айси была бы совершенно счастлива, окажись добычей ботинки, которые днем ранее мог просмотреть Ильвек, но ветреная фортуна от нее отвернулась — нашлась лишь нательная майка.
Бытовые заботы отсрочили момент истины: Айси не хотела признаваться себе, что застряла на Нгура по своей вине. Если б не пошла на поводу у Ильвека, уже бы добралась до одной из колоний гильдии. Если б не Ильвек с реонскими сказками и эротическими снами, Айси бы не потеряла бдительность. Если б не Ильвек… Айси бы погибла в ущелье.
Она могла злиться на Ильвека сколько угодно, но трезво оценивать собственные силы не переставала — необъяснимая связь предначертанной пары спасла ей жизнь. И в этом не было и капли привычного везения. Это просто нужно было принять как данность.
Очнувшийся после стресса желудок потребовал пищи — питательные вещества, полученные из фруктов, израсходовались давно, а с тех пор Айси ничего не ела. И была готова побиться об заклад, что плодоносящие деревья в горах не растут.
Поиски пропитания быстро переместились из каюты в кают-компанию — еще одну пачку галет скрывали от глаз бутылки воды. Искренне обрадовавшись находке, Айси подумала было предложить Ильвеку разделить с ней трапезу, но потом вспомнила презрительный взгляд реонца, когда она ела галеты в первый раз, — такое точно любителям натуры не по вкусу.
Не теряя времени даром, Айси уселась в кресло пилота: жевала галеты и изучала бортовой журнал корабля, но координаты ничего ей не говорили: глупо надеяться, что пираты пользуются теми же картами, что и патрульные. Слишком просто, чтобы быть правдой.
Активная натура требовала активной деятельности, но Айси не хотела больше разговаривать с Ильвеком, так что, запустив все доступные консоли, пыталась свести данные в системе навигации с тем, что она знала.
Ильвек периодически появлялся на корабле, заходил за инструментами, но демонстративно игнорировал Айси, словно считал себя правым в возникшем конфликте. Айси сочла это даже забавным — из-за его габаритов и мужественного вида она постоянно забывала, что Ильвек младше. А вскоре поняла, что и сама ведет себя не лучше при оценке по той же шкале. Безвыходных ситуаций не бывает — если, конечно, вас не съел какой-нибудь ящер.
Тем временем в голове Айси наметился примерный план действий: полететь к городу рабовладельцев, посадить корабль в нескольких километрах от него и выбраться с планеты уже на пассажирском транспорте. Личности установят по биометрии, в случае везения к офицеру патруля гильдии лишних вопросов не возникнет, зато откроется доступ к счету — Айси не могла похвастаться большим жалованьем, но очень мало тратила, так что какие-никакие накопления имелись. В основном, конечно, потому, что на «Альфе» нечего было покупать.
Однако Айси не спешила выносить предложение на рассмотрение — нужно подождать, чтоб эмоции улеглись. Она не могла ручаться, что выдержит дружелюбный тон беседы, а уж Ильвек в этом отношении и вовсе был непредсказуем.
Наконец Айси разгадала шифр: ориентировалась на положение «Альфы» относительно Нгура. Станция на пиратской карте не была поименована, но удалось вычислить ее по модификации. Помогло и знание расположения нескольких месторождений, куда нередко наведывались пираты.
С имеющимися данными можно было полноценно работать — Айси обнаружила место, посещаемое кораблем чаще всего. Одна точка в нейтральном секторе вызывала наибольший интерес, но крупных космических тел в том месте не обнаружилось. Кроме того, Айси могла ошибаться, но точка периодически перемещалась — координаты отклонялись на несколько процентов, что уже не входило в допустимую погрешность. Неужели это база, которую все так хотели найти?
Исследования помогали отвлечься и от нарастающего чувства голода — победить дискомфорт с помощью галет и воды не вышло. Вряд ли спасли бы и фрукты — переживший сильный стресс организм готовился к бунту.
В итоге Айси сдалась и понадеялась, что станет легче, если лечь — судя по положению видимых из кабины теней, близился вечер. Увы, в каюте сон не приходил, Айси ворочалась, стараясь избавиться от обрывков мыслей — ничего конкретного на уме не было, но и отпустить ситуацию не получалось, как она ни пыталась. Дополняло страдания урчание в животе; Айси с усмешкой подумала, что проголодалась настолько, что готова съесть и какую-нибудь тварь в сыром виде.
Смутно знакомый запах взбудоражил рецепторы — Айси села на кровати и принюхалась: сразу не смогла понять, откуда его помнит. Ассоциативный ряд сбился, а совпадений не находилось. Только когда стала спускаться по трапу, догадалась: пахло жареным мясом.
Вместо ремонта Ильвек устроил в нескольких метрах от корабля костровище и готовил на нем довольно крупную тушку. Кем несчастное животное было при жизни, Айси мало заботило — аромат сбивал с мыслей и манил.
— Садись, — Ильвек похлопал ладонью по стоявшему рядом с ним контейнеру и сам расположился на таком же.
Айси была не в настроении для препирательств и послушалась, завороженно глядя на будущий ужин: даже хотела спросить, собирается ли Ильвек с ней делиться.
— Еще не готово, — опять угадав вопрос, пояснил Ильвек, продолжая проворачивать насаженную на прут дичь над огнем.
— Ясно. — Айси обняла себя руками, поежившись от промозглой прохлады, и подтянула ноги, чтобы не касаться ими земли.
Заглушаемое тресткотней веток в костре молчание напрягало, но Ильвек не пытался его нарушить и как ни в чем не бывало жарил мясо, а вот Айси чувствовала себя в этой ситуации крайне глупо.
— Что находится в квадранте «А-19»? — наконец спросила она: кроме нынешних, казалось бы, неразрешимых проблем, ее ум занимали загадочные координаты.
— Корабль, — не поворачиваясь к ней, ответил в привычной манере Ильвек. Пауза длилась несколько секунд, а потом он посмотрел на Айси и пояснил: — Скорее станция, чем корабль. Почти никуда не летает.
— База? — моментально сориентировалась Айси.
— Не совсем. — Ильвек снял с пояса нож и ткнул им мясо — сок с шипением закапал на угли, отчего аромат дыма стал еще более насыщенным. — О корабле все знают. О базе — нет.
— База на планете? — продолжила допрос Айси, догадываясь, что Ильвек в такой момент выдаст правду.
— Говорят, что да. — Убедившись, что еда сготовилась, Ильвек положил ее на импровизированный поднос из полипластового листа. — Ты не думай, что меня посвящали, — заговорил он другим тоном, словно оправдывался. — Я же только сильные руки. И то за оружие браться не хотел. Так, если ребят посторожить…
— Я поняла, — перебила Айси и примирительно улыбнулась. Она хотела встретиться с Ильвеком взглядом, но он отвернулся, начав разрезать тушку на части.
— Ешь лучше, — сменил тему Ильвек и указал на небольшие кусочки.
Айси без колебаний приняла угощение: мясо оказалось жестче, чем то, что она пробовала на «Альфе», но таким же вкусным — к тому же его было больше. Первый порыв глотать не жуя Айси успешно подавила: так сытость никогда не наступит, да еще можно заработать проблемы с пищеварением. Так что Айси старательно пережевывала каждый кусок, наблюдая за тем, как Ильвек отделяет мясо от костей ножом и складывает на поднос.
Уже после третьего кусочка Айси начала мучить совесть: Ильвек ничего не ел. Но она себя успокоила, решив, что он, скорее всего, успел полакомиться живностью раньше — не скрывал же, что предпочитает мясо в сыром виде. Однако когда Ильвек закончил с тушкой и стал обгладывать длинную кость, Айси поняла, что так дальше продолжаться не может, и протянула реонцу кусочек, который сама собиралась съесть.
— Я не голоден, — невозмутимо сказал Ильвек, но Айси поднесла мясо прямо к его губам, и реонец быстро сдался.
Кормить Ильвека было приятно: точнее, Айси не знала, как толковать и свои, и его действия — слишком правильными казались каждое движение, каждый взгляд. Точно они понимали знаки без слов и условностей, отбросили обстоятельства и предстали друг перед другом в первоначальном виде — какими их сотворило мироздание.
Пусть к подобной эзотерике Айси по-прежнему относилась скептически, но уже не пыталась избавиться от необъяснимого ощущения: наоборот, наслаждалась мгновением.
Ильвек удержал руку Айси своей и втянул в рот пальцы — в неторопливом посасывании явно читался двусмысленный намек. Они провели всего два дня вместе, и Айси пока не научилась контролировать желания — словно ведóмая, подалась вперед и села Ильвеку на бедро. Обхватив Айси руками за шею, Ильвек стал целоваться. В реонском понимании — облизывая губы и вызывая язык Айси на совместный танец. Продлить блаженство или усилить — Айси не знала, чего ей хотелось, просто таяла, внезапно опьянев от долгожданной сытости и размеренных ласк. Она пропускала длинные волосы Ильвека сквозь пальцы, невольно терлась об него, и в то же время четко понимала, что никакой власти реонца тут нет — просто взаимное желание. Не только телесного контакта, но и заботы друг о друге, такой естественной для пары.
Айси ощущала тяжелое дыхание Ильвека всем телом — прильнула к нему, обняв ногами торс. Искры рассудка испарялись в пламени возбуждения, Айси стало все равно, что будет дальше — Ильвеку решать.
— Надо закрыть люк, пока мелкие не выползли. — Ильвек прервался и посмотрел на Айси: в глазах отражался затухающий, но все еще контрастирующий с надвигающейся ночью костер.
— Угу, — согласилась Айси и припала к его губам — ответа на поцелуй не получила, лишь разрешение исследовать языком рот.
Вскоре Ильвеку наскучило целоваться, он встал, с Айси на руках пошел к трапу, не прерывая их контакта. Уже в каюте опустил Айси на койку и вернулся к люку, чтобы задраить гермодверь.
Намеренно или нет, но Ильвек сдерживал себя, и Айси безмолвно протестовала, одновременно предвкушая каждой клеточкой тела удовольствие. Она хорошо осознавала все, что происходило, словно на смену урагану первичного влечения пришло нечто большее. Словно взгляд глаза в глаза мог изменить и прошлое, и будущее.
После близости сил ни на что не осталось, и Айси, прижавшись к Ильвеку, уснула. Ей снились леса и луга, но не такие, как на Нгура, другие. Еще в сновидение зачем-то пробрался полковник Петерс — начальник хмурился и явно собирался что-то высказать Айси, но не успел: наступило утро.
— Видел у ручья ягоды. Можем вместе сходить и поесть, — предложил Ильвек, потягиваясь и упираясь ладонями в потолок каюты — для его роста высоты не хватало.
— Хорошо, — кивнула Айси, исподтишка любуясь его силуэтом.
Одеваться не стали — обратились и отправились в путь: Ильвек успел обследовать окрестности и отлично ориентировался, Айси просто бежала следом. Утренняя прохлада в зверином обличье не вызывала дискомфорта, поэтому Айси насладилась ледяной влагой из ручья, распробовав особый, природный вкус. Есть кислые, подернутые сизым налетом черно-синие ягоды пришлось уже в облике человека, и надоедливые насекомые сделали их завтрак экстремально коротким. Хотя Айси не жаловалась — все лучше ящериц любых размеров.
Ильвек чаще собирал ягоды в ладонь и протягивал ей, чем клал в свой рот — Айси такое поведение казалось странным. В человеческом мире было принято ухаживать за представительницами слабого пола, но она все еще не воспринимала реонца как равного и тем более как человека, хотя фактически сама являлась реонкой. Из-за генетических экспериментов и смешанного происхождения Айси сомневалась насчет собственных способностей к деторождению, к тому же привыкла всегда полагаться только на себя, но эти малозначительные поступки Ильвека ее уже не раздражали.
— Я наелась. — Подавив лукавую улыбку, Айси вернулась к волчьему виду и первой направилась к кораблю.
Вопреки ожиданиям, Ильвек не стал ее догонять — наоборот, задержался на четверть часа. Все это время Айси простояла на пригорке, разглядывая каменистый ландшафт и прислушиваясь к шорохам скрытой от ее глаз жизни. Зато потом могла без особого стеснения наблюдать, как Ильвек поднимается по склону с какой-то живностью в зубах, не теряя хищной грации. «Обед», — подумала Айси и вновь почувствовала досаду: она охотиться не умеет.
Похоже, Ильвека несостоятельность Айси как добытчицы пропитания мало волновала — у корабля он взял нож и за пару минут ловко освежевал тушку, будто это для него было обычным делом. Возможно, Айси не ошиблась — если судить по тому, что ей было известно об укладе реонского быта.
Упаковав мясо в контейнер, Ильвек положил его в тень корабля и вытер руки:
— Разберу внутреннюю изоляцию кабины и прикреплю на хвост, на один взлет должно хватить, — сказал он, бросив взгляд на повреждения. — А на перевалке разберемся.
Айси эти планы показались несбыточными. Она не смогла сдержаться и решила поделиться своими соображениями:
— Может, все же в город? Бросим корабль и полетим на лайнере? Я восстановлю доступ, куплю билеты.
— Не получится, — покачал головой Ильвек.
— Почему? — Благостное настроение Айси не позволяло подключать сарказм, потому вопрос звучал безобидно.
— У меня нет айди, — ответил Ильвек.
— Как нет? — искренне удивилась Айси.
— Вот так, — пожал плечами Ильвек и жестом показал на трап.
— И в базе тебя нет? — Все еще не могла поверить Айси.
— Нет. — Ильвек с улыбкой еще раз подтвердил нелегальность своего статуса.
Айси озадаченно хмурилась, пытаясь осознать, что где-то вне владений гильдии жизнь идет иначе — и человек, то есть ксенос, может спокойно существовать на белом свете без документов целых четыре года. Без медобслуживания. И без образования. Хотя вряд ли Ильвек в этом нуждался.
Оставался вариант добраться до города самой, но Айси его отбросила: тогда Ильвек застрянет на Нгура навечно и помочь ему не получится. Оставалось одно решение: помогать Ильвеку во всем, на что способна. Не Айси рассуждать насчет техники — вдруг Ильвек действительно в этом лучше разбирается? А если нет — вряд ли сделает хуже, чем есть сейчас. Но от мысли, что в случае неудачи придется идти много километров до города пешком, хотелось нервно смеяться.
Между делом Ильвек разговорился и поведал об оставшейся на Реоне семье: Апфу — дарующей, матери по-реонски, — и Элни и Маари — младших сестрах-близнецах. Нарир — отец, зачинающий, — погиб сразу после их рождения, когда Ильвеку исполнилось восемь лет. Несчастный случай на охоте, сорвался со скалы.
— Тебе не страшно было оставлять Апфу с сестрами? — спросила Айси.
— Страшно, — вздохнул Ильвек. — Но Апфу не сказала ни слова, а значит, я должен был лететь…
Шутить на тему судьбы Айси теперь считала неуместным — лишь улыбнулась и рассказала о своих родителях, о школе и об академии. Службу в патруле предпочитала не упоминать — щекотливая тема. Впрочем, Ильвек тоже умалчивал, чем занимался в банде пиратов перед тем как встретился с Айси, а потом по зову интуиции угнал корабль и прилетел на Нгура.
Вопреки огромным культурным различиям людей и реонцев, понятие семьи у двух народов оказалось схожим: у сложившихся моногамных пар появлялись дети. Но на Реоне институт официального брака как таковой отсутствовал — все решала поставленная зачинающим метка: рубец от укуса, обычно на плече или шее. Айси, помнится, когда-то видела эту информацию в сети, но не придала ей значения — слишком уж дико это ей тогда казалось. Зато теперь вдруг поняла, почему ей снится, как Ильвек ее кусает, — это фактически предложение руки и сердца, пусть и невысказанное. Но в любом случае Айси хотела бы, чтобы они поговорили о совместном будущем, если таковое планировалось. А в этом Айси не сомневалась. Со стороны Ильвека — точно. Но для серьезных бесед требовалось хотя бы выбраться с Нгура…
Несмотря на первоначальный скептический настрой, дело спорилось и вдалеке замаячил лучик надежды: Айси уже начинала верить, что корабль сможет выйти из атмосферы. Ильвек работал кропотливо, но быстро, заодно руководя Айси, послушно снимавшей термоизоляцию с внутренней части кабины и выносившей листы на улицу. Затем они прикреплялись на место поврежденной обшивки и покрывались специальной смолой, которой на корабле было предостаточно.
Секрет успешных полетов пиратских развалюх на деле был прост — на каждой такой посудине хранилась примерно треть необходимых запчастей. Так что Ильвек моментом привел в чувство ускорители, заменив пару деталей, и основной проблемой оставалась только обшивка.
Чем дольше Айси наблюдала за Ильвеком и беседовала с ним, тем сильнее растворялся разделявший их барьер: казалось, что все трудности преодолимы. Даже за пределами Нгура.
— Ты бы мог обосноваться на ближайшей к «Альфе» колонии с нейтральным статусом. — Через несколько часов ремонтных работ Айси наконец решилась на разговор.
— И? — Ильвек даже отвлекся от своего занятия и вскинул брови.
— И мы могли бы встречаться, когда я в увольнительной, — терпеливым тоном продолжила Айси: ей этот вариант виделся единственно правильным.
— Ну… наверное, — неопределенно произнес Ильвек и включил инструмент, который своим гулом заглушил абсолютно все другие звуки.
Айси так и не поняла, что не устроило Ильвека в ее предложении — оно было оптимальным для них и не требовало кардинальных изменений жизни. Ильвек может работать техником, точно сможет — Айси увидела его в деле. Ну а Айси будет по-прежнему служить в патруле и предвкушать каждую новую встречу — она уже знала, что изголодается по Ильвеку.
Ничего страшного в признании, что в их отношениях главенствует интимная сторона, Айси не видела: с каждым разом их ласки нравились ей все больше и больше, да и Ильвек чувствовал себя увереннее. У них слишком разный статус, и его вряд ли получится привести к единому знаменателю, зато они вольны наслаждаться друг другом, сохраняя роман в тайне.
Утомившись после многочасовой монотонной работы, Айси вытерла испарину со лба рукавом спецовки и окинула взглядом кабину. Точнее, то, что от нее осталось — меньше всего она хотела сгореть заживо. Но почему-то Айси была уверена, что последнее путешествие видавший виды корабль выдержит с честью.
В районе солнечного сплетения потянуло, и Айси глубоко вздохнула, унимая тревогу: о чем она не хотела думать, так это о потребности в присутствии Ильвека рядом. Дело было не в физическом контакте, а в том, что Айси ощущала расстояние между ними, словно внутри Ильвека был зашит специальный маячок, а у нее имелся радар-детектор. Теперь вопросов, как Ильвек нашел ее на Нгура, не возникало — она сама ощущала их связь. И не знала, сможет ли выдержать длительную разлуку — увольнительные или отпуска патрульным полагались редко.
Айси отгоняла от себя нерадостные мысли, как назойливых насекомых; некоторых приходилось пинать, как крылатых ящеров. Переключиться помогали воспоминания о близости. Айси не знала, нормально ли это — перманентно пребывать в состоянии легкого возбуждения, но Ильвек часто угадывал ее желания.
Так получилось и сейчас: его фигура возникла в светящемся прямоугольнике люка, а Айси с невозмутимым видом вернулась к разборке обшивки, но спиной чувствовала прицельный взгляд. Вновь обошлось без лишних слов, а на то, чтобы прийти в себя, требовалась пауза: пользуясь временным бессилием, Айси уложила голову Ильвеку на колени и тяжело дышала, разглядывая уродливый потолок. Двигаться не хотелось, и Айси вдруг стало жаль растраченных времени и сил — где-то далеко от Нгура родители уже считают ее погибшей.
— Наверное, если бы мы меньше тратили время впустую, ремонт шел бы быстрее, — стараясь иронией замаскировать претензию в голосе, сказала Айси.
— Я не могу отказать дарующей, — ответил Ильвек и, разглядывая ее лицо, прочертил пальцем по линии носа.
— То есть… — До Айси дошло не сразу, но затем она резко села. — Ты хочешь сказать, что это я тут озабоченная?
Ильвек, безуспешно пряча ухмылку, отвел взгляд, заставив Айси вспылить:
— Не очень-то и надо было!

Глава 9
Планы
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Айси проснулась на час раньше таймера и даже при частично задраенном люке почувствовала запах сырости — погода в последние дни не радовала.
Тело затекло от вынужденной позы — иногда хотелось раскинуться на койке, но Ильвек занимал ее площадь практически полностью, и о свободе оставалось лишь мечтать. Хотя дело все равно обстояло лучше, чем Айси предполагала: ей нравилось спать с Ильвеком в одной постели — их тела были словно созданы друг для друга и в любой позиции идеально сочетались.
Взгляд скользнул по лицу спящего любовника — только в безмятежности был очевиден реальный возраст Ильвека, выглядевшего во время бодрствования гораздо старше своих лет. Или так Айси воспринимала — того, кому на уровне инстинктов положено подчиняться. Но сейчас магия не действовала, и Айси смотрела на него другими глазами, подмечая каждую деталь, находя ее близкой и, как ни странно, в какой-то мере милой. Другой характеристики Айси подобрать не могла. Она окончательно во всем запуталась. И будущее не сулило простых решений.
В минуты покоя Айси часто размышляла, что бы вышло, встреться она с Ильвеком в других условиях. Как бы сложились их отношения, не находись они по разные стороны закона. Точнее, Ильвек в принципе относился к закону как к чему-то несущественному, словно переносил на человеческий мир правила родного Реона, где главным принципом было слушаться своей совести и уважать старших. Так что ничего предосудительного Ильвек, с его точки зрения, не совершил: старательно учился у механиков их ремеслу, потом усердно работал и по зову, присущему многим реонцам, покинул станцию, чтобы попытать счастья в другом секторе, а на деле предчувствовал скорую встречу с судьбой. Об отсутствии регистрации и о том, что иногда приходилось выполнять не самые приятные поручения, Ильвек не думал. Равно как не мучился переживаниями по поводу угнанного у пиратов корабля — его пара могла погибнуть, к чему тут сомнения?
Рассуждать подобным образом желала бы и Айси, но действительность не располагала поводами для радости, припрятанными на черный день в заднем кармане спецовки. Айси понимала, что нелегалу лучше вообще не попадаться на глаза патрульным, а значит, полноценной семьи у них с Ильвеком не выйдет. Во всяком случае, в ближайшем будущем, — загадывать было сложно, но Айси не представляла, что оставит службу. Точно не сейчас — может, позже, когда Ильвек зарегистрируется и обоснуется на какой-нибудь станции в черте влияния гильдии.
Прыжок в пропасть: с разбега и без шанса повернуть время вспять — Айси так это видела и решила до взлета отложить все планирование. Вот покинут наконец Нгура — можно будет обсудить конкретные пункты. Но если Айси правильно считывала эмоции Ильвека, то полунамеков для абсолютного взаимопонимания было достаточно. До встречи с Ильвеком Айси, к своему стыду, относила реонцев к дикарям, не способным к успешной деятельности, и кичилась собственными заслугами в человеческом социуме. Оказалось, что реонцы — реонец, ее реонец — ничуть не менее разумны, а в каких-то вещах и более разносторонне развиты, чем Айси. Ильвек имел свое мнение по любому вопросу, несмотря на довольно юный возраст.
Что удивительно, через три дня корабль был восстановлен до состояния «должен выйти из атмосферы минимум раз» — Айси уже довелось побывать на пиратских звездолетах, и она объективно оценивала ситуацию; духом раздолбайства она, конечно же, не прониклась, но очень хотела верить, что Ильвек не ошибся в расчетах и ремонтных мероприятиях и полет пройдет успешно.
От Айси мало что зависело, только выбор наилучшей траектории: следовало учесть все факторы вплоть до направления и скорости вращения планеты вокруг своей оси. Ильвек обладал лишь базовыми навыками пилотирования и дельного совета дать не мог, так что Айси взвалила эту ответственность на свои плечи. Привычной навигационной базы не хватало, пиратской доверия не было, так что Айси ориентировалась в буквальном смысле по звездам.
О внимании к погодным условиям и говорить не стоило: когда небо за каких-то полчаса затянуло и на горы обрушилась буря с грозой и шквалистым ветром, Айси единолично решила отложить старт, хотя подвешенное состояние, по всей видимости, раздражало ее гораздо больше, чем Ильвека. Реонца ждали мать и сестры, но они жили на Реоне и об опасных приключениях родственника не знали. В отличие от родителей Айси, которым наверняка уже вручили похоронку.
Быстропортящихся натуральных припасов надолго не хватало, поэтому добывали пропитание вместе. С разжиганием костра под ливнем возникли ожидаемые трудности, так что они обследовали окрестности в поисках съестного, не требующего термообработки. Айси так и не осмелилась попробовать сырое мясо и перебивалась растительной пищей, наблюдая, как Ильвек охотится. Ничего отвратительного в этом естественном процессе не было; от смертельно опасной же грации его волчьего обличия Айси буквально млела — ничего красивее до сих пор она не видела.
Небеса изливали потоки воды без остановки, плотные тучи не давали пробиться лучам света, и стало по-настоящему холодно — Айси и Ильвек возвращались на корабль промокшими до последней шерстинки и согревались в объятиях.
Перестроиться впитавшей одиночество как образ жизни Айси оказалось на удивление легко. Или Ильвек ей действительно подходил, и реонская теория предначертанных пар не ошибалась в своем неслучайном выборе. Просто они пошли друг к другу не теми путями, чтобы встретиться не тогда и не там.
Айси поморщилась от послевкусия промелькнувших мыслей и постаралась переключиться на что-то позитивное: приподнялась на локте и вновь посмотрела на Ильвека, хмурившего широкие густые брови, не открывая глаз. Внешность Ильвека в глазах Айси не имела изъянов. Впрочем, она догадывалась, что в голове явно применялся фильтр, позволяющий видеть исключительно положительное — бонус к абсолютной совместимости реонских пар.
Сновидения они не обсуждали, точнее Айси так и не получила ответа на вопрос о том, что снилось Ильвеку до их встречи. Вероятно, тоже что-то эротического характера, хотя, если б проводили соревнование на силу либидо, Айси бы выиграла, — близость чаще всего случалась по ее инициативе. Иногда ей даже казалось, что она просто пытается компенсировать годы воздержания, нагнать упущенное, а мысли о скорой разлуке покрывали реальность неприятным скользким налетом, избавиться от которого удавалось более сильными эмоциями. Влечение уже не было для Айси откровением, а секс всегда давал предсказуемый результат.
* * *
— Прояснилось. — Ильвек прокомментировал вид из кабины: через прогалину в зависших над плато облаках прорывались лучи света.
— Часа четыре лучше подождать. — Опершись на приборную панель, Айси с сомнением посмотрела на небо.
Не то чтобы она боялась предстоящего полета, но волнение нарастало: Айси опять столкнули с устойчивого мостика в неизведанные топи. Чутью доверять было нельзя — оно говорило, что все будет нормально, а Айси не могла понять, чего в послании содержится больше: прежней истины или нынешней уверенности Ильвека в успехе.
— До «Ка-пятнадцать» двенадцать часов хода, — как ни в чем не бывало сказал Ильвек. — Там до перевалки еще восемнадцать. Если повезет, очереди в док не будет… Но лучше взять побольше воды и еды.
— Сейчас? — спросила Айси, потерев шею ладонью. Ей не хотелось выходить из корабля, но и оставить Ильвека без помощи было неправильно.
Конечно, Айси всегда допускала, что существуют неофициальные теневые транспортные каналы, но все равно удивилась их разветвленности и многочисленности. Сеть развязок и точек перехода простиралась на десятки секторов. То, что они с Ильвеком не будут пользоваться транспортом гильдии, не обсуждалось — Айси прекрасно знала законы и не могла допустить и мысли, что реонца задержат патрульные.
Собирались лететь до ближайшей перевалочной базы, включенной в официальную сеть пассажирских перевозок. Планировалось, что из этой точки они направятся по своим маршрутам: Айси — в сектора гильдии, а Ильвек окольными путями на Реон, откуда вскоре подаст заявление на получение вида на жительство. Айди Айси был заучен Ильвеком и даже записан, и, если все пройдет удачно, у них получится переписываться без риска для карьеры и свободы, а потом и встретиться снова, чтобы больше не разлучаться.
Айси обдумывала предлог, под которым Ильвек может появиться на «Альфе» и остаться там навсегда, но ничего путного в голову не приходило. Судя по всему, именно Айси придется уйти со службы ради своей пары. И никак иначе. Слишком многого Айси хотела от незавидной ситуации: чтобы ее разрешить, требовалось немало времени и сил. И удачи.
Удача — вообще незаменимый компонент всего, что они делали. В прошлом Айси полагалась на технику. На интуицию. На знания, в конце концов. Сейчас — оставалась лишь удача.
Не вытерпев, Айси вышла из корабля. Провела рукой по обшивке крыла и смахнула на землю капли: привыкла ходить босиком и практически не чувствовала прохлады влажной почвы. А еще дышала полной грудью — царивший в горах аромат опьянял разум, очищая его от лишнего беспокойства.
Ильвек задерживался на охоте, и Айси решила сходить за водой к ручью: спускаться по тропинке в человеческой форме было сложнее, но зато нести бутылки — удобнее. Ветви деревьев почти достигали пестрой переливчатой глади, студеная вода журчала, устремляя поток в низину. Айси замерла на мгновение, прислушиваясь к окружающему ее оркестру звуков, только потом начала наполнять тару, переступая по округлым камням, чтобы ноги окончательно не замерзли.
Закончив набирать воду, Айси умылась, заново стянула волосы резинкой и схватила потяжелевшие бутылки — взбиралась вверх, напротив, легко. А может, просто всем существом стремилась выйти из-под сени деревьев в логу к согревающему свету.
Пойманная напоследок добыча Ильвека была особенно богатой. Не одеваясь, он развел костер и пожарил несколько тушек: на обед и на ужин. Ужин — тот, что после взлета. Дольше приготовленное мясо храниться не может, а на корабле охлаждающего шкафа и сублиматора нет. Так что оставшиеся часы питаться придется ягодами и кореньями.
Обыденные хлопоты отвлекали Айси лишь отчасти, но не страх сгореть заживо заботил ее больше всего — она не представляла, как вернется к прежней жизни. К жизни без Ильвека. Единожды познав цельность, не станешь называть половину законченной.
За трапезой последовал и неспешный секс — Ильвек не торопился и не позволял Айси что-либо делать. Словно хотел запомнить, каково это — обладать ею. Айси тоже впитывала наслаждение, стараясь заглушить нарастающую тревогу вихрем ощущений. Но успокоилась она только тогда, когда последние минуты до взлета истекли: не время паниковать, пора действовать.
Уступив Айси заслуженное по праву кресло пилота, Ильвек расположился в соседнем — его рука на колене и уверенный взгляд подбадривали. Айси улыбнулась и кивнула, запуская программу старта.
Теперь каждая секунда значила нереально много — набор высоты проходил в нерушимой тишине. Айси следила за меняющейся скоростью на экране и переживала, что отремонтированные ускорители не позволят вырваться из силков гравитации Нгура, не меньше, чем за целостность фюзеляжа: высокие температуры при прохождении плотных слоев атмосферы могут разрушить все плоды трудов Ильвека.
Дрожь шла по всему корпусу, Айси чувствовала, что и у нее трясутся руки — Ильвек бесстрастно смотрел на показания своей консоли. В какой-то момент подсветка дисплея стала красной, но Ильвек моментально сбросил ошибку — Айси даже при желании не успела бы ее прочесть.
Отбросив сомнения, Айси четко следовала заданному маршруту и надеялась, что орбитальные установки Нгура и в этот раз не будут запрашивать данные — несколько дней назад Ильвеку повезло при посадке.
Везение сопутствовало и сегодня: незначительное повреждение слоя термоизоляции при взлете не привело к существенным последствиям для корабля — при выходе в открытый космос оно уже ни на что не влияло. А больше входить в атмосферу на этой развалюхе они не собирались.
Когда Нгура превратилась в маленький голубой шар на вспомогательном экране, Ильвек ткнулся носом Айси в ухо, сильно прижав к себе: можно было выдохнуть. Первая часть плана прошла гладко.
Айси нервно смеялась и болтала за ужином, чтобы хоть как-то выплеснуть накопившиеся эмоции. Ильвек вновь погрузился в задумчивое молчание. Айси уже привыкла, что он говорил мало, предпочитая мимику и язык тела.
Точка перехода 360-К-015 имела солидное название и конструкцию, аналогичную точкам перехода гильдии в центральных секторах, на деле же ее могли использовать только лица, находящиеся за чертой закона, — Ильвек знал код доступа и оплатил гиперпрыжок. С анонимного счета — верификация, да и вообще документы для расчетов не требовались. Подобная сторона реальности для законопослушных граждан была неизведанной, Айси фактически ничего о ней не знала, а сейчас погружалась в самые глубины теневой жизни. Правда, Айси преувеличивала — Ильвек фактически являлся обслуживающим персоналом и по-крупному закон не нарушал: не грабил и не убивал, а за демонтаж и хищение оборудования с заброшенных месторождений гильдии наказание полагалось куда менее суровое.
Больше в пути до перевалочной базы проблем не возникло, если не считать сбоившего автопилота, за которым пришлось неустанно следить, находясь в кабине. Айси такое бдение не напрягало — при желании можно было и поесть, и даже заняться сексом, используя монументальное пилотское кресло в качестве опоры. Перед самым финалом Ильвек ее чуть не укусил — поспешно отстранился, утробно заурчав, а Айси разочарованно зашипела, потеряв острейший и яркий, как сверхновая звезда, настрой. Достичь оргазма все же удалось, но Айси не могла избавиться от смутного ощущения, что чего-то не хватило.
Перевалка выглядела гораздо хуже пиратского корабля, на котором Айси доставили на Нгура: сумасшедший инженер пытался слепить из разнокалиберного космического мусора самый уродливый объект в галактике. Оставалось только удивляться, почему он до сих пор не развалился на части.
Желающих перекантоваться на базе было немного, и ожидание составило всего лишь два часа — Айси при регистрации назвала данные хозяина корабля, записанные в бортсистеме. Ильвек сказал, что это псевдоним — пираты не пользовались настоящими именами. В ходу были и прозвища, как, например, у Ильвека — Гром образовалось от «громилы». И вымышленные фамилии с закодированной информацией о пиратских бандах. Зоны влияния четко делились, и обычно обходилось без междоусобных войн.
Инфраструктура преступного мира потрясала воображение, но Айси точно знала, что в этой системе ей места нет. Да и Ильвеку следовало покинуть нелегальное поле как можно скорее.
Айси пришлось проявить максимум своих талантов пилотирования, чтобы занять назначенную ячейку в заполненном кораблями доке: так активно в ограниченном пространстве она еще не маневрировала. Здесь надо отдать должное пиратам и контрабандистам.
— Пойдем купим тебе одежду и обувь. — Так повелось, что Ильвек в их паре всегда заботился о бытовых моментах.
— Мне нужен билет. — Айси последовательно отключала двигатели, запуская диагностическую программу: в ближайшее время корабль покинуть базу уже не сможет.
— Ты собираешься лететь в таком виде? — Ильвек ухмыльнулся, вскинув брови, словно спецовка вдвое шире Айси стала вдруг его заботить.
— А у меня есть другие варианты? — отзеркалила его мимику Айси.
— Я же сказал, что есть. — Вставая, Ильвек похлопал Айси по плечу.
Айси целую жизнь назад ходила по магазинам — кажется, еще с мамой. После поступления в военную академию потребность в покупке вещей практически отпала: выдаваемые комплекты покрывали все нужды. В увольнительных и в отпуске Айси тоже щеголяла в форме, неизменно привлекая своим видом заинтересованные взгляды.
На станции синий китель офицера патруля в любом случае был бы слишком приметной и опасной деталью, так что Айси и не помышляла о чем-то, на него похожем.
Под рынок на базе был отведен узкий переходной коридор. Продавалась там и одежда — переделанные из грузовых контейнеров магазинчики гостеприимно растворяли двери для покупателей: товар был развешан с помощью кусков проволоки. Айси застыла, силясь что-то понять в обилии тряпья, а Ильвек аккуратно взял ее за плечо и повел к ближайшему контейнеру справа. Там Айси нашли самую простую серую спецовку и стандартные ботинки. Но даже в таком нехитром наряде она чувствовала, что нравится Ильвеку — пробежавшую во взгляде искру восхищения было сложно уловить, но значила она для Айси немало: ее внешность наконец приняли. Не только в качестве предначертанной пары.
Покупка билета на ближайший рейс тоже прошла без заминок — терминал не считывал биометрию и удовлетворился указанием имени, выбранного Айси произвольно. О необходимости идентификации напомнило лишь выскочившее на экране предупреждение: в случае высадки на одной из промежуточных остановок, внесенных в реестр гильдии, нужно будет предъявить документы. Айси это более чем устраивало — придется немного подождать, пока восстановят айди, мелочи.
Добираться до Реона было сложнее. Из-за возможных задержек Ильвек приобрел всего один билет — первый в череде нескольких пересадок, которых предстояло немало, — прямые рейсы до ближайшей к родной планете перевалочной базы не ходили, поскольку там полноценно властвовала гильдия. А значит, нелегальные перевозчики старались не попадаться патрульным на глаза.
— Давай пообедаем, — предложил Ильвек, когда они выполнили все задуманное, а до начала регистрации на рейс Айси оставалось полтора часа.
Замеченная первой забегаловка предлагала всевозможный ассортимент на любой невзыскательный вкус: белковую массу с различными ароматизаторами и красителями по желанию покупателя. Напитки тоже выдавал синтезатор, и Айси заказала кофе — его любили родители и изредка варили натуральный.
— В следующую встречу угощаю я, — сказала Айси, чувствуя неловкость: Ильвек постоянно платил.
Ильвек на это хмуро ухмыльнулся — синтезированная еда не вызвала у него энтузиазма. Не лез кусок в горло и Айси: момент расставания приближался чересчур стремительно. Остановить безжалостные минуты не было никакой возможности — как и ощутить недавнее единение: слишком людно, слишком шумно, слишком о многом не получится сказать…
Ноги плохо слушались, когда Айси шла к стойке терминала, — чувствовала спиной взгляд Ильвека, ощущала натягивающуюся между ними невидимую нить, неосязаемую, но способную разорвать в клочья и кожу, и нейроны. Остановилась, сделала глубокий вдох, развернулась и бросилась к Ильвеку, поцеловав у всех на виду — жадно и не рассчитывая на ответ.
Ильвек крепко, почти до ломоты в ребрах, обнял ее на прощание, робко улыбнулся, посмотрев в глаза, а потом подтолкнул к собравшейся у терминала веренице людей:
— Увидимся.
— Я знаю. — Айси закусила губу, чтобы не выдать лишнего.
Всколыхнувшиеся внутри эмоции и слова были внове, и Айси боялась ими делиться. Потемневший взгляд Ильвека стал последней каплей: Айси зашагала к очереди, запрещая себе оборачиваться — сохранить невозмутимую мину не удастся. Кто бы знал, что эти несколько дней смогут настолько ее изменить?
Посадка почти завершилась, терминал с негромким писком принял билет, а Ильвек по-прежнему стоял и следил за Айси — чтобы знать это, ей не обязательно было видеть.
Внезапно все чувства обострились, как в моменты серьезной опасности, — до Айси через гомон сотен голосов донеслось басовитое:
— Эй, Гром, какими путями? Не хочешь ничего объяснить?

Глава 10
«Рай»

[image: ]
Решать нужно было мгновенно — Айси не потратила и секунды: пригнулась, прячась за другими пассажирами, и в сутолоке выцепила взглядом высокую фигуру Ильвека, к которому подошли трое пиратов. Реонец сохранял спокойствие, но Айси не раздумывая перемахнула через турникет, когда процессия направилась из зала ожидания к одному из коридоров.
Путь до привычной жизни, родителей, патруля и «Альфы» так и остался незаконченным — Айси не хватило двух шагов, но иначе она поступить не могла: Ильвек не бросил бы ее в беде, не бросит и она — только не после всего, что произошло.
Оружия у Айси не было — единственную пушку оставили на корабле, транспортный контроль с ней не пройдешь, — у пиратов такого добра имелось в избытке, потому план спасения Ильвека представлялся ей крайне смутно. Но улететь со спокойным сердцем у Айси все равно не получилось бы: чувствовала, что ее пара в опасности.
Айси без особого труда пробиралась через людской поток в зале ожидания — в относительно узком коридоре следовать за теми, кто вел Ильвека в сторону от пассажирского терминала, было сложнее: проход плавно поворачивал влево, позволяя видеть идущих сзади. Скорее всего, пираты направлялись в док — Айси плохо ориентировалась на станции из-за ее нестандартной конструкции, но сочла мысль логичной: вряд ли они передвигаются на гражданских лайнерах — значит, имеют собственные корабли. По непонятной, а может, наоборот, понятной причине доков на перевалке имелось несколько, и ранее Айси с Ильвеком определили место в том, что находился в другом крыле станции.
Вопреки ожиданиями, Ильвек не давал отпора — Айси не понимала почему, но не удивлялась, так как успела изучить его повадки: реонец стремился не применять силу во всем, что не касалось добычи пропитания. Он почти никогда не дрался, проявляя свою мощь в основном лишь при переносе тяжестей, чем, очевидно, немало раздражал недавних подельников — пираты видели в нем небывалый боевой потенциал и испытывали жестокое разочарование, когда Ильвек отказывался вступать в бой.
Теперь и Айси мысленно костерила Ильвека за непротивление — все могло разрешиться их совместными действиями за пару минут. Но, возможно, Ильвек знал о ситуации больше, потому не дергался, тогда как Айси совершенно не разбиралась в том, что касалось пиратов, и не умела предугадывать их поступки.
Во всяком случае, не все — пираты действительно привели Ильвека в док. В этой части станции ангар оказался гораздо теснее, меньше было и кораблей: сплошь небольшие видавшие виды суда, почти как то, на котором они прилетели.
Эстакада плавно вела вниз, и Айси стало нереально скрыться от посторонних глаз, не спасали даже перила, за которыми она держалась. Айси случайно поймала взгляд Ильвека и безмолвно его предостерегла: сзади!
Все произошло моментально — шедший якобы по своим делам пират не успел активировать бластер, а Айси уже перемахнула через ограждение, оказавшись между Ильвеком и его конвоирами. Выбить оружие у одного удалось почти случайно, при приземлении, со вторым пиратом Айси справилась уже отработанным хуком левой, третьему двинул локтем по лицу Ильвек, ринувшийся к ней, но сразу затормозивший. Пучок частиц с вибрацией разорвал воздух в нескольких сантиметрах от его головы и осветил щербатый пол, еще два прошли ближе, а вспышка четвертого неожиданно угасла за метр до ближайшего корабля — с эстакады было удобно стрелять по полностью открытым целям. Ильвек пошатнулся, но не упал — разряд был не боевым, а парализующим.
— Беги, — прохрипел он, но Айси на автомате подставила ему свое плечо, чтобы помочь удержаться на ногах: одна она не уйдет и на растерзание полудюжине бандитов Ильвека не оставит.
— Боевая какая! — воскликнул один из бандитов.
Все целились в Айси — пираты демонстративно перевели бластеры в боевой режим. Похоже, шутки кончились.
Айси оценивала итог броска как крайне паршивый: преимущество внезапности она потеряла, лишилась и скорости из-за оглушенного Ильвека. Оставалось только в бешеном темпе прокручивать в голове варианты, которые теоретически могут исправить ситуацию. И желательно в ближайшее время — Айси искренне надеялась, что Ильвек очнется быстрее обычного человека.
— Гром, так ты ради этой тощей задницы умотал? — со смехом спросил отделившийся от самой крупной развалюхи пират.
— С толстой так не попрыгаешь. — Его товарищ поднялся с пола, потирая ушибленный бок, и недобро посмотрел на Айси.
— Чьих будешь? — Темнокожему пирату не хватало передних зубов, и улыбка вызывала инстинктивную гадливость.
— Не твоего ума дело, — ответила Айси: ресурсы остроумия иссякли еще на Нгура, а сейчас все силы уходили на Ильвека, каждый килограмм веса которого сейчас чувствовался особенно.
— Фимм, ну не видишь, что ли, это любовь?
Пираты все прибывали: Айси сбилась со счета на пятнадцатом человеке — видимо, банда использовала док в собственных целях.
— А то ж не видно, — подал голос тот, кому досталось от Айси первым, и обратился к Ильвеку: — Гром, че ты Ротту не сказал о своей зазнобе, отпустил бы… Ну отработал бы потом…
— Или девка отработала бы. — К Ильвеку и Айси приблизился Фимм и недвусмысленно облизал губы.
Айси на автомате резко ударила пирата кулаком в солнечное сплетение — движение руки было настолько молниеносным, что остальные не успели среагировать и вскинуть бластеры: Фимм согнулся вдвое и чуть не рухнул на пол. Но никто ему помогать не стал — пираты с интересом наблюдали за происходящим.
— Да какого ты творишь?!
Ствол бластера практически уперся Айси в нос, но она и бровью не повела. Ответом тоже не удостоила — слишком много чести. Яростный запал Фимма хладнокровие Айси остудило: он не получил ожидаемой реакции, а ничего более серьезного с пленниками, очевидно, делать не планировал.
— Дерзкая, заррраза, — оценил Айси другой бандит.
— Гром, ну ты попал! — Со стороны эстакады к ним, прихрамывая, подбежал еще один пират.
— Что такое, Мэнни? — отвлекшись от изучения Айси, спросил его Фимм.
— Шлюп в дерьмо! — не менее эмоционально воскликнул тот.
— Да-а, надо же… — Фимм наконец пришел в себя и начал буравить Ильвека взглядом. — Гром, у Ротта к тебе прибавится вопросов.
— Я все сделаю, — негромко, полушепотом сказал Ильвек; Айси всем телом ощутила, скольких усилий ему это стоило.
— Вот Ротту это и пообещаешь, — скривился Фимм.
— И то верно. — Мэнни смахнул пот со лба. — Гром — механик фиговый, а пилот того хуже…
— Да уж получше тебя, — заржал кто-то в толпе.
— Ротт разберется. — Фимм опустил бластер и кивнул в сторону корабля, из которого вышел. — Айрэс, шлюп заберите.
До возвращения в беззаконие и опасность оставалось метров тридцать: типично пиратский звездолет среднего класса уже распахнул пасть, раскатав покрытый пластинками язык гибкого трапа по испещренному рубцами полу ангара. Ничего хорошего новый поворот не сулил, напротив, не оставлял пространства для маневров, загоняя в глухую воронку безнадеги.
Ильвек не мог идти самостоятельно. Он попытался отстраниться и мимикой намекнуть ей на побег, но Айси отмела этот вариант сразу — планы изменились: если выбираться, то выбираться вдвоем. Разделятся сейчас — не факт, что встретятся снова.
В сравнении с прошлым попаданием в лапы к пиратам Айси успокаивало немаловажное обстоятельство: никто не знал, что она служит в патруле. И никто, видимо, не собирался продавать ее с Ильвеком в рабство, хотя о пиратских нравах Айси имела лишь смутное представление и не исключала, что угон рухляди, именуемой шлюпом, может обойтись механику дорого. Так или иначе, Айси не была сильна в прогнозах и просто помогла Ильвеку взойти на трап — оружие на них уже не направляли, и это тоже обнадеживало. Значит, Ильвек своим проступком не до конца разрушил репутацию, если такое понятие в преступном мире все же существовало.
Айси невесело усмехнулась собственным мыслям: угнать чужой корабль — самый что ни на есть пиратский поступок. Другое дело, что положено угонять у законопослушных граждан, а не у сообщников. Или хуже того — у главаря.
Как оказалось, шлюп находился в собственности Ротта, и его плачевное после вояжа на Нгура состояние вызвало бурные прения в тесном разбойничьем кругу: Ильвек немного ожил и, пока шел с Айси по коридору, хмурил брови, слушая различные версии наказаний, выдвигаемые товарищами. Им было весело, а вот Айси опять проклинала пиратов и все, что с ними связано, пропуская мимо ушей сальные комплименты в свой адрес — зря думала, что, если ее будут воспринимать как человека, а не как товар, станет лучше. Назойливый флирт больше напоминал то, что творилось первое время на «Альфе», — и грозный взгляд Ильвека остановить стихийное бедствие не мог.
— Как тебя зовут, красотка? — Из пятой по счету гермодвери выглянул рыжий бородач и озарил коридор улыбкой.
— Близко не подходи, эта стервь дерется, — с мрачным видом предупредил Фимм. — На Рона с четырех метров приземлилась.
— Ого, а как? — Сначала рыжий завис, а потом последовал за ними, но выбрал сторону Айси, не Ильвека.
— Просто. — Фимм отвечал сухо, полученный удар существенно снизил его благожелательность.
— Гром, ну хоть ты не молчи, а? — не унимался пират.
— Он всегда молчит, — подключился к беседе кто-то сзади.
— Отвали, — не выдержала Айси, и, видимо, в ее тоне слышалась угроза: веселость пирата улетучилась.
— Какие мы суровые… — с пренебрежением бросил он и остановился.
— Пусть радуется, что у Ротта Кэсси есть, а то вон какая цаца… — Дискуссия за спиной продолжалась.
— Да какая разница, мне вот все равно бы было, если кто еще глянется, почему бы и нет…
— Так тебе никто, кроме шлюх, и не дает…
— Тебе тоже!
— А Грому вот — дают!
— Ему Ротт сейчас таких пенделей даст, мало не покажется…
Ильвек уже к концу коридора смог расправить плечи и идти самостоятельно, но руку с плеча не убрал, словно не хотел отпускать от себя Айси ни на сантиметр. Им обоим было боязно, но по разным причинам: Айси боялась за двоих, Ильвек — исключительно за нее. К вполне обоснованному страху примешивалось и чувство вины — Айси ни в чем Ильвека не винила и винить не собиралась, но пока сказать ему об этом не могла. Не то место. Не то время.
В целом на пиратском судне оказалось не так уж плохо — их даже покормили, усадив в кают-компании, напоминавшей столовую на «Альфе» в миниатюре. Не надели наручники, не взяли на мушку. И не припоминали Айси стычку, которая для троих из них закончилась ушибами. Наплевательство в принципе казалось характерной чертой пиратов — прежде всего их волновала собственная судьба. И то, от чего она зависит. Ильвек с Айси к факторам риска, очевидно, не относились.
В ближайшие часы им вынесут вердикт: Ротт как главарь банды обитал на другом корабле, до которого нужно было еще добраться. Соответственно, возмездие откладывалось. Но то, что оно грядет, было неоспоримо.
Ильвеку бы повезло и его выходка осталась бы безнаказанной, если б Фимму и Мэнни не приспичило зарулить именно на эту перевалку: летели за выпивкой и к шлюхам, а засекли шлюп Ротта — о посадке начальственного транспорта им по секрету сообщили диспетчеры, чтобы предупредить. Не знали, что он был позаимствован механиком.
Айси отнеслась к этому несчастливому стечению обстоятельств философски: в последние дни ей отчаянно везло, да и Ильвеку тоже, фортуне однообразие когда-нибудь должно было наскучить. Может быть, так Айси лишь успокаивала себя, стараясь компенсировать бушующие эмоции Ильвека: лицо ничего не выражало, внутри — кипел огонь. И Айси не знала, чем это закончится — понимание, что Ильвек готов абсолютно на все, чтобы защитить ее, почему-то не радовало, а наоборот, тревожило. Вероятно, потому, что Ильвек был менее опытным и более отчаянным — видел мир совсем не так, как Айси. Хотя и тот и другой отказывались мерить реальность полутонами.
Айси в силу старшинства была готова взять ответственность за дальнейшие решения. Ильвек точно так же являлся ее парой: что с того, что Айси — дарующая? Кого волнует расстановка в реонских семьях, если они живут среди людей? А значит, Айси с Ильвеком как минимум на равных.
Пиратов Ильвек практически не интересовал — обсуждение факта поимки беглеца отняло немного времени. Айси казалась им куда занятнее — наверняка из-за миловидной внешности. Но вызывать гостью на откровения им быстро наскучило: пираты принялись болтать о своих делах, предоставив Айси и Ильвека самим себе.
— Ротт этого просто так не оставит, — негромко сказал Ильвек, очевидно решив, что Айси немного расслабилась.
— Твое предложение? — спросила Айси, опустив глаза, чтобы не выглядеть подозрительно и не привлекать внимания.
— Надо уходить на следующей стыковке. — Ильвек тоже соблюдал правила конспирации. А может, ему нравилось шептать слова Айси прямо в ухо, щекоча мочку бородой.
— Тогда узнавай, когда она будет. — Айси невольно поежилась и закусила губу.
— Милуетесь? — Их шушуканье не осталось незамеченным. — Ну, милуйтесь…
Айси выстрелила в пирата самым убийственным взглядом, на который была способна, но удержала язык за зубами. Возможно, даже лучше, если все будут считать ее безобидным приложением к неразговорчивому механику.
То, что пираты не знали о расовой принадлежности Ильвека, было им на руку — Айси не могла навскидку назвать ни одного варианта выгодной эксплуатации реонцев, кроме продажи: на Нгура их боялись, а где-то они могут оказаться нужны в качестве физической силы. Или как ценные экземпляры для околонаучных экспериментов.
Что еще таили глубины нелегальной жизни, Айси фантазировать не спешила — если повезет, они все же сумеют сбежать от пиратов. Но она не чувствовала в Ильвеке ни оптимизма, ни уверенности, хотя он находился в своей привычной среде. Неужели настолько сильно боится наказания? Или за эти несколько дней изменилась не только Айси…
— Ну что, голубки, на выход. — К Фимму вернулась его насмешливость, однако дистанция, которую он соблюдал с Айси, говорила, что пират ничего не забыл.
Банда Ротта передвигалась на небольшом корабле в сравнении с тем, на котором Айси транспортировали до Нгура, так что звездолет Фимма и Мэнни не заходил в док, а стыковался к нему через шлюз стандартной конструкции.
По коридору и в шлюзовой камере условных пленников вели двое: Ильвек шел так, чтобы закрыть Айси от любой атаки, но никто и не собирался нападать, пусть Айси и мучилась от тревожных предчувствий. Правда заключалась в том, что в присутствии Ильвека она не имела возможности разделить, где влияние пары, а где — знаки, которые дает интуиция.
Перед гермоворотами пираты неожиданно ускорились, резко развернулись, направив активированные бластеры, лучше всяких слов намекая: Ильвеку и Айси пути из камеры нет. Диафрагма дверей сошлась в единое полотно, оставив их в шлюзе вдвоем. Ильвек зарядил кулаком по серому матовому композиту, а Айси перевела взгляд на бронированный стеклопласт внутреннего окна: за ним, уже за пределами камеры и в абсолютной безопасности, стояли трое пиратов.
Корпус корабля на несколько секунд завибрировал: скорее всего, транспорт Фимма и Мэнни отстыковался от шлюза.
— Ты меня очень расстроил, Гром, — заговорил один из пиратов за окном: невысокий, щуплый, с тонкими губами, волевым подбородком и сизо-седыми короткими волосами. Динамик под потолком камеры практически не искажал голос.
— Я исправлю. — На лице Ильвека никаких эмоций не отражалось, но сжатые кулаки говорили о многом.
— Поздно, Гром, — ухмыльнулся пират. — Другой головой надо было думать.
Глубинное жужжание приводов гермоворот звучало зловеще, и Айси легко определила их дальнейшую участь: сотню, если не тысячу раз слышала истории о выкинутых в шлюз несчастных, но никогда не могла даже предположить, что это когда-нибудь коснется и ее. Ильвек тоже понимал смысл происходящего — в какой-то миг Айси опалило глухой яростью, но она удержалась на грани рационального спокойствия. Да и Ильвек умел скрывать истинные чувства за флегматичной маской — потому пираты не получили пищи для подкормки нездорового эго.
— Страшно, да? — Из камеры со свистом сбрасывалось давление, гулко ухали многоступенчатые затворные механизмы. — А мой шлюп брать было не страшно?
— Он мне понадобился, Ротт, — ответил Ильвек.
— Ты такой простой, Гром… — скривился главарь. — Что даже не жалко…
— Мне тоже. — Поза Ильвека выглядела скорее угрожающей — никакой паники перед лицом надвигающейся смерти.
И только Айси знала, что творится у него внутри. От нехватки воздуха зашумело в ушах; Ильвек оглянулся, оставляя Айси один на один с Роттом, который наблюдал за ними как за лабораторными насекомыми в банке — с цинично-ироничной любознательностью. Айси ничего не могла предпринять, но и доставлять пиратам удовольствие не хотела, потому стояла и улыбалась в ответ, несмотря на головокружение, а под конец — до отправки в открытый космос без скафандров остались считаные секунды — неспешно подняла руку и показала средний палец.
Неприличный жест вызвал хохот Ротта, остальные ему вторили, а вот ворота загремели с удвоенной силой — стихли, когда оказались полностью задраенными. Концентрация кислорода постепенно повышалась. Ильвек в недоумении вздернул брови и посмотрел сначала на Айси, потом на Ротта, взглядом спросив: чего ждать дальше?
— Мне нравится твоя телка, Гром, — добродушно ответил Ротт и обратился к Айси: — Как тебя зовут?
— Блэр. — Шанса обдумать ответ не представилось, и Айси назвала свою фамилию, потому что она больше напоминала прозвище. К тому же ее комм с жетоном остались на другом пиратском корабле. Да и кого вообще волновали имена проданных в рабство патрульных? Похоже, статус Айси серьезно повысился, раз спросил сам главарь.
— Если ты так крута, как говорят, оставайся, — благословил Ротт. — Но до «Андры» вы должны все починить.
— Сделаем, — сказал Ильвек и нервно сглотнул, чуть не осев от резко схлынувшего напряжения, но Ротт уже отошел от окна и проявления его слабости не увидел.
Внутренние двери отворились: Айси с Ильвеком ожидали пираты, в том числе и пришедшие с корабля Фимма. Видимо, теперь инцидент действительно считался исчерпанным — зубоскалили как ни в чем не бывало, словно и они испытали облегчение от факта, что Ильвека и его девушку не отправили в космос. Однако решение главаря в любом случае вряд ли бы стали оспаривать — те же самые пираты без особых колебаний привели провинившихся в камеру и отрезали пути к выходу.
Ильвек вернул самообладание и по-собственнически обнял Айси, чтобы ни у кого не возникло сомнений, что они пара. Здоровался со знакомыми в основном кивками. Айси же старалась помалкивать — не знала, чего ожидать от пиратов, хотя осознавала, что уже можно немного ослабить хомут контроля: хотели б убить, убили бы, наигравшись с жертвами вволю.
Ротт по пути в каюту им не встретился, а Айси, когда подошли к лежанке Ильвека, брезгливо поморщилась: даже казарма на «Альфе» предоставляла больше уединения за счет двухъярусных кроватей и боковых перегородок. Здесь же огромный зал с низкими потолками ничто не разделяло, а заваленные грязным тряпьем койки стояли друг к другу вплотную.
Ильвек опустился на свою лежанку, утянув Айси к себе на колени, и уткнулся носом в место, где шея соединяется с плечом. Что о таком проявлении нежности думали соседи по жилищу, его не волновало. Айси и вовсе было плевать: она чувствовала, что Ильвеку нужно именно это — ощущение, что его пара реальна, здесь и сейчас с ним и никуда не исчезнет.
Времени прохлаждаться и спать не было, теплый ужин им тоже не оставили: Ильвеку потребовалась четверть часа, чтобы окончательно совладать с эмоциями, после чего он поспешил приступить к делу — корабль сам собой не отремонтируется.
— Неделя точно уйдет. — Ильвек в ремонтном доке оценивал масштаб бедствия в кабине, благо с материалами для восстановления слоя термоизоляции проблем не возникло: несметные залежи запчастей и прочего на складе обещали богатство выбора.
— А до «Андры»? — спросила Айси, обнявшая его сзади. Как ни странно, стресс последних часов обострял потребность в контакте.
— Три дня.
— Это остановка?
— Нет, эта та самая станция-корабль, оттуда некуда бежать, — ответил Ильвек и снял руки Айси со своей талии. Затем он развернулся, взял ее лицо в свои ладони и попробовал поцеловать — получилось облизать губы и передние зубы, но Айси и этот вариант устроил. Она прижалась к нему и обхватила за шею.
Неделимость пары полыхнула очевидностью: им будет плохо порознь и хорошо вместе. Неважно, в чьей компании — ящеров или пиратов. Если б закон позволял, Айси проверила бы и третий вариант — среди патрульных, но пока не представляла, как должны сойтись линии вероятности, чтобы такое стало возможно.
Не сговариваясь, они занялись сексом, быстрым, почти механическим, словно объятий для абсолютного единения все-таки не хватило и требовалось более существенное подтверждение непроизнесенных клятв, а на полноценный процесс не было ни времени, ни сил.
Ильвек оставил Айси полулежащей на диванчике, а сам принялся разбирать остатки прежней обшивки — листы в найденной на складе упаковке имели другой оттенок. Ротт, конечно, пират, мало озабоченный эстетикой, но вряд ли оценит отделку кабины материалами разного цвета.
На удивление, им даже помогали — хотя чаще, понятно, словом, а не делом. Члены банды приходили и наперебой давали крайне ценные советы о том, каким шлюп главаря должен стать, но по большей части глазели на Айси. Так что первый порыв страсти остался последним — обстановка в ремонтном доке потеряла интимность.
Спали на шлюпе — койка в общей каюте была у́же, и Айси не представляла, как можно на ней разместиться двум людям. Или не людям, но сути это не меняло.
Заглядывали к ним и Фимм с Мэнни: наблюдали за работой и чесали языками обо всем подряд. Фимм при этом по-прежнему держался от Айси подальше, а вот его товарищ активно вмешивался в ход ремонта. Правда, толку от такой помощи было мало.
— Хорошо вам вдвоем. — Айси не раз ловила взгляд Мэнни на своей заднице, но возможности прятать тылы во время активной работы не представлялось, а раздражаться было лень. Пусть глазеет. — Нам только гастролеров ждать, и то денег уйму надо… — горестно вздохнул Мэнни и для пущего эффекта подпер подбородок кулаком.
— На что? — спросила Айси, совершенно не уловив смысл сказанного.
— На шлюх, — пояснил Ильвек, застрявший где-то между переборкой и панелью, но, как оказалось, следивший за разговором.
— Шлюхи на «Андре» сейчас. — Мэнни продолжал отыгрывать трагическую роль. — Надо будет добросить их до «Рая», все дни до этого они наши. Но сколько же бабла…
— На что тебе еще тратить? Бухло ты не пьешь, — вмешался стоявший в проеме люка Фимм.
— Я б вообще не тратил, если б можно было…
— Скряга, — улыбнулся во все двадцать два зуба Фимм и вдруг замер в недоумении. — Кстати, а как вы познакомились?
Вопрос застал врасплох: Айси не додумалась обсудить с Ильвеком свою легенду, ибо правда была опасной, с какой стороны ни посмотри, а с ходу озвучить правдоподобную версию из мира, где она являлась чужой, не вышло бы при любом раскладе.
— На перевалке. — Ильвек выглянул из-за переборки.
— И прям так и все? — удивился Мэнни.
— Так и все, — многозначительно повторил за ним Ильвек.
— Да ну… — Мэнни ответ не устроил.
— Че «ну»? — на помощь пришел Фимм. — Бывает такое у людей, это тебе даже бабок жалко…
— Бывает, — подтверждая его слова, кивнул Ильвек. — У Блэр были проблемы, мне пришлось сорваться.
— Вот это любовь! — скорее со скепсисом, чем с восхищением прокомментировал Мэнни.
— Не завидуй, — поддел его Фимм, но допрос продолжил: — Блэр, а ты на кого работала?
— В смысле? — Айси сначала не сообразила и попыталась выкрутиться: — Я сама на себя. То есть на фирму, она вентиляцией занимается… — Первой на ум пришла гражданская профессия отца: азы точно знает и в грязь лицом перед дилетантом не упадет.
— Хочешь сказать, что двоих мужиков уложила потому, что хорошо трубы стыковать умеешь? — прищурился Фимм.
— На станции была школа боевых искусств. — В этом Айси не солгала, хотя посещала ее от силы раз в неделю развлечения ради: достойных партнеров для тренировок не находилось.
— А… понятно, — недоверчиво протянул Фимм, еще раз бросил оценивающий взгляд на Айси и покинул корабль.
Какой в итоге вывод сделал пират, было неясно, поскольку каждый в подобной среде имел свою темную историю — первой мыслью совсем не обязательно становилась служба в патруле гильдии. Или Айси хотела на это надеяться. К тому же она не думала, что выглядит как военнослужащая: женщин в патруле в этих секторах было мало, тем более молодых.
— Что такое «Рай»? — спросила Айси, когда они с Ильвеком наконец остались в одиночестве.
— База. — Ильвек воспользовался свободной минуткой и оставил работу, чтобы распрямиться в полный рост.
— Та самая, на планете? — Айси невольно оживилась, выдав себя с потрохами: она ни на секунду не переставала служить в патруле.
— Наверное, — с безразличной улыбкой ответил Ильвек. — Но конкретно до нее не добирались никогда. Разве что Ротт на шлюпе может полететь шлюх сопровождать.
— Тогда ты знаешь квадрант? — не отступала Айси.
— Допустим, мы его скоро узнаем. — Ильвека эта часть жизни своей пары волновала постольку-поскольку. — Что это тебе даст?
— Не мне. — Айси покачала головой: момент принципиальный, и его нужно обсудить на берегу. — Из-за вашего «Рая» погибли многие мои друзья, а меня продали в рабство.
Ильвек недовольно свел брови к переносице, осмысливая ее слова. Выходцу с Реона, попавшему в другой социум, было проще отгородиться от чужой морали — у него имелись собственные убеждения. А вот Айси культурной среды не меняла, и черное для нее оставалось черным.
Грандиозную станцию «Андра», переделанную из супертяжелого военного крейсера древней модификации — Айси навскидку предположила, что тот старше ста лет, — удалось увидеть только через бронированный стеклопласт одного из немногочисленных иллюминаторов корабля. Даже стыковаться не стали — обмен пассажирами и грузами проходил с помощью челноков.
Гастролирующих шлюх в доке встречали с большим энтузиазмом. Ильвек не горел желанием участвовать во всеобщем веселье, но отрываться от коллектива было чревато — Айси его поддержала, хотя понимание, что все, кого доставят на корабль для сексуальных утех, являются рабами, вызывало отвращение. Иначе к подобному развлечению теперь относился и Ильвек — до рассказов Айси он не задумывался о проблеме торговли людьми. Айси же не исключала, что появилась на свет в результате произвола людей — еще неизвестно, что случилось с ее биологическими родителями, точнее — поставщиками генетического материала. А уж о Нгура и говорить нечего — Айси, по сути, легко отделалась: не очутилась в борделе, не подверглась насилию, если не считать царапин и ушибов, нанесенных стадом ящеров, которые по определению никаких психологических травм оставить не могли. Поступки животных всегда ясны и имеют понятные мотивы. Чего не скажешь о людях.
Улюлюканье раздражало слух, Айси уткнулась Ильвеку в грудь, чтобы не видеть охватившее пиратов возбуждение: рабы обоих полов безэмоционально двигались по человеческому коридору. В своем большинстве довольно молодые и измученные непростыми условиями жизни. То, что произошло с Айси, осталось в прошлой жизни — она не сразу вспомнила, что ее в состояние непроницаемой апатии вводили инъекциями.
Она отвернула лицо в сторону, завидев в числе замыкающих Фредди — пиратка имела настолько выдающуюся во всех отношениях внешность, что перепутать ее с кем-то еще было нереально. Ее внезапную тревогу моментально уловил Ильвек — Айси все ему объяснила, когда они вернулись в ремонтный док.
— Придется уходить раньше. — Ильвек чересчур серьезно воспринял потенциальную угрозу.
— Можно пока не высовываться. — Айси видела только этот вариант. — Она не заметит.
— А если заметит? — Ильвек старался не повышать голоса, но интонация больше напоминала крик.
— Что предлагаешь? — Его надвигающаяся истерика Айси не нравилась. Поспешные действия могут дорого им обойтись.
— В основном доке есть патрульный истребитель. — Как ни странно, у Ильвека имелся самый настоящий план. — Мы ему систему сломать не смогли. Но ты же знаешь код?
— Знаю, — кивнула Айси: как и у всех пилотов, у нее имелся личный аварийный ключ доступа к транспорту гильдии. — Почему именно истребитель?
— Истребитель быстрый. Будут стрелять. — Ильвек казался предельно сосредоточенным. — Не успеем из зоны поражения выйти.
— На ваших развалинах точно.
— Есть шанс выбраться, — продолжил Ильвек. — Но у нас два дня.
— Почему только два?
— Дальше не будет точек перехода гильдии. А на истребителе нашими не воспользоваться.
— Логично. — Карта Айси сейчас не помешала бы. И желательно, чтобы на ней официальные объекты совмещались с теневыми.
— Мой код от шлюза после прошлого раза блокирнули, достану новый. Запущу баг в систему батарей, минут пять будут разбираться. — Ильвек действительно хорошо все обмозговал. — Но не уверен, что это сработает.
— Хотя бы попробовать надо, — согласилась Айси. — Что еще нужно?
— Я скажу, если придумаю.
Побег готовили тщательно — Ильвек добыл бластеры, пользуясь недосмотром часовых в доке, закинул в кабину истребителя воду и галеты. Если что-то пойдет не по плану, то заботиться о пропитании будет некогда. Еще он подготовил место для пассажира за креслом пилота. Айси же загрузила из внутренней сети на трофейный комм — Ильвек не сказал, у кого и за что выменял, — пиратскую карту, пригодится. Работу над шлюпом же они, наоборот, забросили, только создавали видимость бурной деятельности.
Не попадаться на глаза руководству и прочим неравнодушным, к счастью, удавалось легко: все были заняты удовлетворением своих физиологических потребностей. И разговоры в кают-компании и коридорах в основном сводились к присутствующим на корабле гастролерам.
Для утех даже выделили помещение — мысль о том, что секс происходит на виду у других парочек, как у животных, неизменно вызывала у Айси омерзение. Ильвек подобными вопросами не озадачивался вообще — насколько Айси поняла, ему главное, чтобы комфортно было его паре. Это радовало и даже удивляло: раньше Айси, размышляя над брачными обычаями реонцев, ошибочно считала их главным правилом «все решает зачинающий».
В общем, пока пираты занимались сексом, Айси и Ильвек занимались своими делами. И можно сказать, вполне успешно до самого часа икс, когда при полном вооружении пошли по главному коридору корабля в сторону дока. Тонкая пленка нервозности по-прежнему окутывала Айси. Ильвек тоже волновался, но его собранный и угрюмый вид сотоварищей не удивлял.
— О, привет! — Внезапно вышедшая из двери слева Фредди по-свойски похлопала Айси по плечу, как старую знакомую, и заодно обдала лицо алкогольными парами.
— Привет. — Айси оторопело уставилась на нее, не представляя, как сейчас поступить. — Мы знакомы?
— Канешна! Сегодня я угощаю. — Фредди обняла ее и потянула в каюту под растерянным взглядом Ильвека.
— Прости, я не в настроении. — Айси вывернулась из-под увесистой руки, боковым зрением заметив темнокожего напарника пиратки.
— Так это же… — Он, напротив, узнал Айси мгновенно. — Реонка!
— Чего? — Фредди спьяну попыталась приглядеться, но Ильвек уже поволок Айси за шиворот по коридору.
— Патрульная! Из-за нее Коннелли прибили. Не помнишь? — разорялся пират.
Слушать объяснения дальше становилось откровенно опасно — слово «патрульная» сработало сигнальной ракетой, разом обратив все взгляды на бегущих. Теперь нужно было убираться с корабля как можно быстрее и — любой ценой.
Ильвек расталкивал встречных локтями, Айси активировала бластер, но погоня организовалась далеко не моментально — в близкий к отбою час мысли пиратов фокусировались на других делах, и поимка затесавшейся в их ряды лазутчицы к ним не относилась. Да и в целом рвение показалось Айси чересчур вялым — похоже, пьяный пират, больше кричащий о какой-то реонке, чем о патрульной, был не очень убедителен.
На консоли у самого входа в ангар Ильвек задал команду закрыть все двери, чтобы никто не помешал — изначально они не рассчитывали, что их будут преследовать. Шлюз, наоборот, следовало открыть, чтобы его не заблокировали раньше времени. Специальная программа, которую Ильвек планировал запустить в корабельную сеть, должна была нарушить связь между центром управления и оборонительными орудиями и обеспечить относительно безопасный полет.
Айси же, лавируя между кораблями, поспешила к истребителю — по крылу забралась в кабину и откинула консоль. К счастью, бортовая система приняла код и все дисплеи включились. Как на симуляторе — в последний раз Айси управляла настоящим истребителем несколько лет назад, в академии. Нашелся и шлем, Айси надела его и стала проверять работоспособность визора.
Между зубчатыми створками внутренних ворот, как безумный оскал, показалась щель — достаточная, чтобы пролететь юркому истребителю. Все было готово. Оставалось дождаться Ильвека. Айси едва не потеряла дар речи, когда подбежавший к ней реонец сказал:
— Не получилось запустить прогу. Лети сама. Я их задержу.
— Ильвек… ты…
— Нас вдвоем собьют, — не терпящим возражений тоном продолжил Ильвек.
— Не факт, уйдем. — Айси занервничала: секунды утекали водой в сливе душа — еще пара фраз, и улететь не получится совсем.
— Быстро грохнуть трассу не смогу, сейчас займусь. — Ильвек держался за фюзеляж в районе кабины и смотрел на Айси.
— Без тебя не полечу, — уперлась Айси: в этот раз предателю пощады уже не будет.
— Лети, — оттолкнувшись от истребителя, произнес Ильвек.
Айси не сразу осознала смысл произошедшего, она действовала на автомате: опустила фонарь, загерметизировала кабину, задала алгоритм управляемого взлета и даже не посмотрела на пол ангара, где остался Ильвек.
Воля зачинающего отключила посторонние механизмы. Не приказ, а нечто гораздо сильнее: Айси должна лететь одна. Айси должна выжить.

Глава 11
Предначертанное
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Истребитель поднялся в воздух над остальными судами и начал осторожное движение, больше напоминающее планирование, к гермоворотам, створы которых вдруг остановились, а затем стали съезжаться — видимо, пираты старались задержать беглецов.
Ильвек испарился — сенсоры на вспомогательном дисплее не засекали движения в ангаре в радиусе пятидесяти метров, — но Айси нельзя было думать о нем. Не успеет.
Айси увеличила скорость вдвое и направила истребитель к сужающейся щели, машинально зафиксировав ударную волну позади: док озарило пламенем. Об Ильвеке она не беспокоилась — знала, что он не пострадал при взрыве. И даже знала, что этот взрыв устроил именно Ильвек, хотя в первоначальном плане ни о чем подобном не говорилось ни слова.
Внешние ворота камеры все еще оставались закрытыми: сердце гулко стучало у Айси в ушах. Наконец затворы сработали, Айси стартовала, не дожидаясь их максимального раскрытия: каждая секунда промедления обходилась слишком дорого. И не только для нее.
Стоило истребителю пройти последнюю преграду, Айси включила ускорители — радар засек два залпа орудий, не достигших цели, и ракету. Избавиться от беспилотного преследователя не составило труда — система автонаведения у таких модификаций создавалась для более медленных объектов.
Грузный корабль Ротта подозрительно затих, замолчал на полуслове, предоставляя беглянке полную свободу, — если б не мелкие пиратские суда, устремившиеся вдогонку, Айси бы показалось, что о ней все забыли.
Как патрульный фрегат легко удирал от переделанного из гражданского лайнера среднетяжа, так и истребитель смог скрыться от малочисленного пиратского флота — преимущество в скорости было очевидным.
Задав курс на ближайшую точку гиперперехода, Айси попыталась выйти в сеть, но каналы связи молчали — большая удаленность от ближайших баз. Или работали глушилки, о которых Айси тоже была наслышана.
Если повезет, через восемь часов она окажется у точки, а там — сможет прыгнуть в контролируемый гильдией сектор и подать сигнал бедствия. Айси проверила вооружение — стандартный боекомплект не демонтировали, — еще раз убедилась, что движется без компании, и включила автопилот, чтобы заняться тем, чем планировала: поиском «Рая».
В квадранте, где, по словам Ильвека, он был расположен, ничего подобного с ходу не обнаружилось. Единственное, что знала Айси, так это то, что секретная база находится на земплеподобной планете — таковых нашлось несколько, но все они были занесены в каталог гильдии. Более того — на каждой имелся добывающий комплекс. На двух планетах они до сих пор функционировали, на остальных — были законсервированы. Ничего примечательного.
Айси потратила на поиск не один час и в конце концов решила пойти другим путем — закинула в бортсистему пиратскую карту и начала ее изучать. Времени и ресурсов на полноценную аналитику не хватало, но стратегия была очевидна: следует совместить данные пиратов с навигационной системой истребителя — версия оказалась двухлетней давности, но на итог это не влияло, поскольку в секторах, патрулируемых «Альфой», ничто не менялось десятилетиями.
Намеченные объекты после немалых усилий по адаптации масштабов — вычислительный модуль истребителя был заточен под совершенно другие задачи — наконец совпали, и Айси получила цельную картину, но хоть сколько-то плодотворных результатов получить не успела, переключившись на расчет маршрута гиперпрыжков. С этим, на удивление, дело обстояло сложнее — Айси не могла избавиться от ощущения, что оказалась под водой и плохо видит и слышит. И естественно, думает не лучше.
Подавив ползущую изнутри панику, Айси ввела необходимые координаты — система точки перехода после трехминутной паузы приняла просроченный сертификат истребителя и разрешила приблизиться к дрейфующим створам.
Унять мелкую дрожь было невозможно, и Айси знала: Ильвеку плохо. Наверное, он даже потерял сознание, раз контроль ослаб. Раз Айси теперь понимала, что происходит. Но не мертв. Точно не мертв. Не имел права умереть.
Пальцы Айси зависли над консолью, но все же выполнили поставленную задачу: истребитель нырнул в воронку, чтобы отправиться в пункт назначения, — каждый прыжок из серии отдалял прошлое, делая его призрачным, словно сотканным из эфемерной дымки. Она развеялась, ничего не оставив в реальности. Может, еще вернется — в снах.
После выхода из гипера истребитель быстро нашел сеть — выбрав стандартный вариант сигнала о помощи, Айси ввела индивидуальный ключ боевой машины.
В клочья разрывало от беспомощности и шока — Ильвек был ее неотделимой частью и стал причиной их разлуки. Ильвек не изменил решения, не отступил перед вероятной гибелью и по-прежнему больше всего на свете желал, чтобы Айси оказалась в безопасности. Но что думала об этом Айси? Согласна ли она на жизнь в одиночестве до самой смерти?
— «Ахилл» — борту JS-506. — Оживший динамик шлема заставил вздрогнуть. — Сержант Ассеки. Что у вас стряслось?
— Борт JS-506 — «Ахиллу»: старший лейтенант Айсидора Блэр, — на автомате и монотонно ответила Айси, словно подражала речевому синтезатору искусственного интеллекта. — Место службы — «Альфа». Попала в плен к пиратам. Смогла сбежать. Подберете?
— «Ахилл» — борту JS-506, ждите ответа.
Сержант на какое-то время умолк — вопрос требовал согласования с командиром крейсера; Айси вспомнила, что «Ахилл» приписан к соседней патрульной станции. Скорее всего, отправили запрос в центральную базу данных об Айси: ответ обычно приходит не сразу.
— «Ахилл» — борту JS-506, — наконец заговорил сержант. — Готовы принять вас. Ждите. Расчетное время прибытия — сорок три минуты.
— Жду, — наплевав на протокол, сказала Айси.
От нее требовалось лишь лечь в дрейф: меньше часа — и Айси в безопасности. Но именно сейчас она ощущала опасность острее, чем когда-либо. Все, что было раньше, превратилось в игру, даже собственная жизнь не казалась настолько ценной — потому что Айси могла постоять за себя и сделать все возможное и невозможное. Только спасти Ильвека в данный момент она не могла.
Чтобы отвлечься от корежащих нутро мыслей, Айси вернулась к своим поискам: стоило внимательнее присмотреться к планетам, где добыча ресурсов приостановлена, — пираты способны обмануть сигнализацию. А еще планета размером с Землю или Кадаби — совсем не маленькая, поэтому при желании на ней легко можно спрятаться.
Ничего нового Айси не увидела: карточки шести объектов каруселью сменяли друг друга на вспомогательном экране без особого толку, пиратские данные тоже были бесполезны. На какой из планет «Рай»? Айси с уверенностью могла сказать — пиратской базы нет ни на одной. Просто чувствовала: интуиция шептала разборчивые послания, не предполагая их двоякого толкования.
Айси обратилась к планетам с активной разработкой: та, что находилась в зоне транспортной развязки, объективно не подходила, вторая — наоборот, была слишком удалена для обеспечения большого трафика. Хотя что Айси знала о пиратских перемещениях, чтобы делать конечные выводы?
Сделав глубокий вздох, Айси запретила себе думать об Ильвеке — тонкая нить догадки ускользала, путалась в глухом лабиринте, где в каждом тупике было его имя. Имя, которое Айси никогда не забудет.
Наивность для патрульных считалась пороком — Айси понимала, что даже ее с Липовски не собирались спасать из пиратских лап. Ильвек тем более никому не нужен. Кроме его семьи. Кроме Айси.
И лишь Айси в силах что-либо сделать.
Нить стала плотнее, отчетливее — Айси наугад открыла карточку планеты. Выпала та, что была расположена ближе всех. Она не знала, был ли там «Рай». Но там точно был Ильвек.
Кожа пошла мурашками, руки опять затряслись, усидеть в жестком ковше кресла было непросто: Айси услышала то, что хотела услышать. Чутье буквально кричало, но все равно не верилось — наконец Айси отринула колебания и вновь включила пиратскую карту. Факт наличия нелегальной точки перехода в двух часах от планеты говорил о многом.
Айси перепроверила — ни у одной планеты из выборки не было точек перехода поблизости. А значит, она на верном пути. Точнее, зависла во многих часах хода от места, где сейчас Ильвек. В плену. Без сил и возможности сопротивляться. Но спокойный и знающий, что Айси спаслась. Самое главное.
Сила предначертанных пар действовала в обе стороны — Айси с первобытным ужасом осознала, что́ ощущал Ильвек, когда она попала в плен. Поэтому он угадал не только планету, но даже ущелье, где Айси оказалась. Или не угадал… Айси ведь тоже не играла со случайностями, знала наверняка. И это знание разрушало ее гораздо сильнее бластера.
Удар кулаком по панели сделал боль реальной — летную форму с перчатками Айси не надела, и по ребру ладони потекла тонкая струйка крови: острый край рассек плоть.
Слизав солоноватые капли, Айси активировала текстовый режим консоли: следует на скорую руку подготовить рапорт. Писать внятно не получалось, предложения распадались в бессмыслицу, мысли расползались склизкими плетьми. Айси неоднократно подавляла желание бросить все на полпути — она была реонкой, парой Ильвека и… оставалась патрульной.
— Борт JS-506 — «Ахиллу», — сказала она, когда закончила. — Направляю рапорт на имя полковника Петерса. Копия — командиру крейсера.
— «Ахилл» — борту JS-506: рапорт получен, лейтенант Блэр, — ответили ей уже другим голосом, низким и более уверенным.
— Борт JS-506 — «Ахиллу», — набрав в легкие воздуха, продолжила Айси: — Сигнал бедствия считайте недействительным. Я направляюсь в квадрант «6–503».
— «Ахилл» — борту JS-506. — Связист с крейсера догадался, что ситуация выходит за рамки штатной, и в интонации зазвенел металл: — Оставайтесь на месте и ждите распоряжения полковника Касселя.
— Не имею возможности. — Айси больше не сомневалась, но последний шаг перед обрывом требовал сил. — Вынуждена нарушить приказ.
— «Ахилл» — борту JS-506…
Айси заблокировала канал связи с крейсером и отправила точке перехода координаты прыжков: начались самостоятельные поиски «Рая». Или, скорее, Ильвека — база пиратов волновала ее во вторую очередь. Если волновала вообще.
Все существо Айси требовало ускорить время, но оно, как назло, тянулось медленнее обычного — теперь отвлечься от мрачных мыслей было нечем. Многочасовой путь в тесной кабине истребителя тоже начал сказываться на ее общем состоянии, и Айси постаралась переключиться на подготовку. Что ее ждет — не представляла, но имела в активе слишком мало, чтобы не использовать по полной все.
Бортсистема сообщила, что ракетное вооружение истребителя исправно — доступно двадцать четыре залпа, — лучевая пушка должна была работать, но из-за давно не обслуживавшейся начинки энергоблока рассчитывать на нее не приходилось. Хватит ли для спуска в атмосферу? Айси представится случай проверить.
С персональным оружием дело обстояло еще хуже: пара бластеров и большой нож. Единственная вещь, оставшаяся от Ильвека. До сих пор Айси не могла понять, планировал ли Ильвек отпускать ее одну или разделение и для реонца стало неожиданностью. Ильвек казался открытой книгой и одновременно поражал непредсказуемостью; одно Айси знала точно: он никогда не причинит ей вреда. Сомнений не осталось, и Айси запоздало жалела, что поверила ему не сразу, что потратила драгоценные дни вдвоем на черт-те что…
Осознание, что и у Айси выбора на самом деле никогда не было, не вызвало отторжения: она приняла свою судьбу. В том виде, что ее дали, — непонятный молчаливый реонец ей идеально подходил. Он моментально проник через толщу защитной брони и оставил внутри незарастающие следы. Не болезненные царапины — отметины, зацепки. Нужные и важные: через них пойдет дальнейший рост, уже совместный. Омрачало миг просветления только то, что теперь Айси придется сделать тройное сальто назад, чтобы вернуть Ильвека. Иначе царапины надолго превратятся в кровоточащие раны. Может, даже навечно: ощущение пустоты болезненней всего. Это Айси успела уяснить.
Удержавшись на грани здравого смысла, Айси вернулась к карточке планеты: общие характеристики, подробные сведения отсутствовали. Для подготовки проникновения на вражескую базу, конечно, информации катастрофически не хватало, оставалось надеяться на удачу и чутье: если Ильвек нашел ущелье, то и Айси найдет Ильвека, где бы он ни был.
Ни сияние звезд, ни чернота космоса Айси были не нужны без Ильвека. Сейчас она согласилась бы уволиться со службы и сбежать в неведомые сектора, лишь бы он остался в живых. Предстоящая авантюра не казалась Айси отчаянной и безрассудной: выберутся, обязательно выберутся. Вдвоем.
Айси не ошиблась. У нее не было права на ошибку: голубоватая планета, появившаяся на главном экране, и была ее целью. Ускорители словно потеряли мощность, а ритэги не тянули — Айси, чтобы не сойти с ума, тщетно изобретала способ телепортироваться: она чувствовала Ильвека все ближе. И с каждым мгновением сильнее становилась его боль. Знал ли Ильвек о приближении Айси, оставалось неясным. Скорее всего, да. Но Ильвек уже ничего не мог сделать. Во всяком случае, Айси надеялась, что не сделает. Это навредит и ей.
Орбитальные установки гильдии располагались только по экватору планеты — всеобщий стандарт, так что для входа в атмосферу Айси выбрала район южного полюса. Почему южного? Просто потому, что Айси без оглядки полагалась на интуицию. Да, безусловно понадобятся навыки и сила, но пришлось отключить мыслительные процессы в голове и прислушаться к тому, что чувствует. А Ильвека Айси чувствовала хорошо.
Она многократно отрабатывала на симуляторах посадку на планету на небольшой машине, поэтому страха не было — плавно снижая скорость, Айси устремилась в атмосферу. Замеченные еще на подлете призрачные огни полярного сияния стали приятным бонусом — вживую Айси видела такое впервые, — но не скрасили тревожного ожидания: нижние слои атмосферы считались самым опасным отрезком. Да и насчет абсолютной исправности истребителя она сомневалась, пусть при подготовке побега Ильвек и не обнаружил никаких внешних дефектов корпуса. К тому же Айси предполагала, что «Рай» имеет систему ПВО — если секрет его местоположения хранили с таким усердием, то точно озадачились безопасностью.
Дальше Айси ориентировалась в первую очередь по приборам: густая облачность не позволяла оценивать обстановку визуально. Навигационная система составляла схематичную карту рельефа, радар работал в непрерывном режиме и коротким зуммером возвестил о возможной угрозе — засек локаторы ПВО.
Айси не задумывалась, действовала по наитию: задала курс вручную и ускорилась — до точки с предполагаемыми координатами «Рая» оставалось меньше получаса.
Первым намеком, что она не промахнулась, стал очередной сигнал радара. Две ракеты не составляли серьезной опасности, для их уничтожения Айси не глядя воспользовалась системой автонаведения истребителя — со значительного расстояния сбить реактивный снаряд без последствий легко, но расслабляться было рано: чем ближе «Рай», тем интенсивнее работа батарей.
Ее опасения подтвердились — на радаре замигало сразу несколько красных точек. У Айси имелось не так много вооружения, чтобы надеяться долететь до места без проблем: чертыхнувшись, она резко спикировала к поверхности — заодно сбросила с хвоста пару ракет. Бреющий полет на незнакомой местности требовал значительного снижения скорости, но, избавившись от плотной завесы облаков, Айси смогла получить представление о том, как выглядит планета в южном полушарии: бескрайняя равнина, сплошь покрытая мрачно-зеленым, словно шершавым лесом. Глазу не за что зацепиться. Но Айси это и не требовалось — она знала свою конечную цель. И понимала, что рискует до нее не добраться.
Пролет над деревьями существенно осложнял задачу зенитным установкам, но это не означало, что не было других способов атаковать нежеланного визитера — дальнобойные бластеры тоже могли доставить неприятности.
Айси огрызалась всем арсеналом, уничтожила пару батарей и одну огневую точку среди деревьев и маневрировала, насколько ей позволяли умения и ландшафт, но неизменно замедлялась, тщетно пытаясь выбрать место для посадки: бортсистема обнаружила скопление построек всего в пяти километрах, вариантов, кроме космодрома базы, не нашлось. Приземляться в лесу — гиблая затея, и Айси приняла крайне удачное решение катапультироваться. Сработавшие пиропатроны резко притянули Айси к креслу, которое потом с толчком реактивных двигателей вылетело из кабины, отбрасывая фонарь. На сотую долю секунды у Айси перехватило дыхание. Когда заголовник отстрелило, раскрылся парашют, сразу замедливший снижение.
Вовремя — секунд за пять до попадания ракеты в истребитель. Машина загорелась в районе правого маршевого двигателя и эффектно срезала кроны деревьев при резкой потере высоты: пропахав несколько десятков метров, уткнулась носом в холм и взорвалась. Пламени Айси не увидела, только услышала содрогнувший воздух рокот, следом повалил столб черного дыма, который подтвердил факт крушения.
От кресла у Айси осталось только сиденье. Превращаться фактически в неподвижную мишень — пилот, спускающийся на парашюте, в сравнении с истребителем, считай, замер в одной точке — Айси не прельщало. По ней могли стрелять, поэтому Айси вытащила нож, пусть не с первого раза, но сковырнула им застежки ремней автофиксации и, надеясь на реонское везение и физические данные, сорвалась вниз. Жесткие ветви деревьев, усеянные листвой в форме длинных эластичных иголок, цеплялись за одежду, царапали кожу и — гасили скорость падения. Айси хватило ловкости и удачи достичь земли относительно целой и приземлиться на четыре конечности, не получив сколько-нибудь серьезных травм.
Айси замерла на мгновение, коротко выдохнула и вскочила на ноги, отряхиваясь от листвы и сучков и оценивая работоспособность всех органов. Скрипнув зубами, она с неудовольствием признала, что готовилась плохо и потеряла одну кобуру и ножны, а сейчас у нее не было времени на поиски оружия.
Осталась всего одна пушка. На целую пиратскую базу. Смешно. Даже не винтовка с ее мощностью и точностью, а карманный вариант скорее для устрашения безоружных, чем для реального боя.
Шлем пилота теперь сковывал движения, визор с навигацией потух, а польза от его защитных свойств стала сомнительной: Айси без колебаний бросила шлем на покрытую хворостом землю, активировала бластер — и побежала. Направление определял ориентир в голове, но Айси не давала инстинктам волю: погибнет, если не будет думать об осторожности.
Между прямыми, как столбы, и толстыми стволами деревьев удавалось продвигаться по лесу практически без риска — идеальное укрытие. Сухие ветки трещали под ногами, но редкие выстрелы в ее сторону были безадресными, и вскоре Айси достигла первого стратегического рубежа — небольшой бытовки с двумя зенитками на рукотворной поляне. Пора было добыть оружие посерьезнее.
После появления истребителя пираты, скорее всего, ожидали вторжения, поэтому Айси притормозила, чтобы оценить обстановку. Главное преимущество реонцев — скорость. Им она и воспользовалась: к одному пирату подкралась сзади, без особых усилий вырубив о бампер ракетной установки. Его товарищу повезло чуть больше — его она уложила кулаком. Стрелять Айси смысла не видела — зачем расходовать дефицитный заряд и привлекать внимание?
Неясно дела обстояли с бытовкой: окна по этой стороне не было, и Айси скользнула вдоль стены до угла, стараясь производить как можно меньше звуков. Сквозь прозрачную половину двери она увидела последнего пирата, дернула ручку, влетела в крошечное помещение и приложила того головой об стол. Добычей стали среднеформатник и винтовка патрульного образца. Винтовку на ремне Айси закинула за спину, а бластер перевела в парализующий режим — не хотела устраивать бойню. Хотя бойни, по-видимому, было не избежать.
К базе вела просека — по ней сюда добрались зенитки, — но Айси избегала часовых и сбавила темп: лучше пробраться незамеченной. И так все поднялись по тревоге из-за сбитого истребителя, но однозначных данных в пользу нападения на базу не было: пилот мог пострадать или погибнуть при приземлении; никто не знал о реонском проворстве гостьи, равно как и о ее целях.
Спрятавшись за деревом, Айси наблюдала: представляла, что база будет выглядеть монументально, но увидела лишь стандартные серые квадратные постройки, судя по конструкции, позаимствованные у старателей. Айси не смогла с ходу сказать, где держат Ильвека. Скорее всего, в ангаре по левую руку от леса — его вид особенно отзывался в душе, и Айси не стремилась подвергать сомнениям свое чутье.
Количество кораблей Айси впечатлило — настоящий флот, спрятанный от посторонних глаз. Звездолеты пираты использовали для нападений на объекты гильдии, а потом здесь же и обслуживали: масштабная судоремонтная мастерская развернулась прямо под открытым небом. Айси на автомате приметила транспорт, на котором можно попытаться улететь вместе с Ильвеком с планеты, но в этом вопросе совершенно точно излишне полагаться на удачу: собьют без особых усилий еще на взлете.
Честно говоря, завершающую часть плана Айси не продумала — не верила, что сможет зайти настолько далеко. Да и не знала, что ее ждет в принципе. Главное — найти Ильвека, а вместе они справятся. В крайнем случае обратятся и доберутся до месторождения. Все равно найдут способ связаться с патрулем, даже если горняки в доле с пиратами. Айси найдет.
База активно жила: корабли взлетали и приземлялись, из трюмов извлекалось и грузилось на гравиплатформы похищенное; обитавшим в «Раю» пиратам в целом было плевать на неизвестного на истребителе. Или обязанность по его поимке лежала на других плечах.
Сейчас, когда бо́льшая часть пути осталась позади, можно было на пару минут выдохнуть и подумать о том, как это все сохранялось в тайне — наверняка сотрудники месторождения покрывали пиратов за определенную оплату. Патрульные погибали, объекты гильдии разграблялись… Айси искренне надеялась, что рапорт рассмотрят в ближайшее время и воспримут доводы ее интуиции всерьез. Никаких прямых фактов, лишь догадки — в особо точное реонское чутье верили только на «Альфе».
А пока стоило решить, как вызволить Ильвека: на ум пришел всего один вариант — и Айси двинулась к ангару, скрываясь за стенами домов. Скорость давала возможность не пользоваться оружием — лазутчицу банально не замечали, — хотя Айси все равно была готова стрелять. С этой необходимостью она столкнулась на входе в ангар — зазевавшийся пират не успел среагировать и упал навзничь от парализующего луча. Еще двоих она вырубила в коридоре: широком и гулком, с неестественными тенями от сетчатых окон под самой крышей.
Перегородки в ангаре не доходили до высоких потолков, но мешали увидеть, кто находится в закутках, служивших не то комнатами, не то камерами. Айси, ломая затворы, пинала хлипкие двери и проверяла каждую — в пятой нашла Ильвека. Прикованного за руки и за ноги к чему-то, больше напоминающему пыточное кресло из исторических голофильмов. Похоже, реонское происхождение предателя больше не было для пиратов секретом, раз они так тщательно его обездвижили. А может, поэтому Ильвека и не выкинули в шлюз — решили найти покупателей и продать экзотику подороже.
— Ты точно дурная. — Ильвек медленно поднял голову, на его разбитых губах играла едкая ухмылка.
— Какая есть, — беззлобно парировала Айси и начала избавлять его от кандалов.
Разбираться, как они устроены, времени не было, так что Айси пальнула в замок консоли на минимальной мощности карманного бластера: Ильвек буквально плюхнулся на пол — конечности затекли от длительного нахождения в вынужденной позе. Опухшее лицо покрывали кровоподтеки и ссадины, но Айси не учуяла ничего серьезного. Она помогла Ильвеку подняться на ноги и на секунду прижалась к нему, жадно вдыхая родной запах.
— Надо в лес, — наконец сказала она. — Гильдия скоро сюда придет…
— Никуда она не придет… — Ильвек хотел было обнять ее в ответ, но Айси резко уклонилась и выстрелила в прибежавшего на шум пирата.
— Держи. — Айси сунула Ильвеку большой бластер и взяла в руки винтовку: теперь настало время огня на поражение. — Идти можешь?
— Уже могу, — поморщился Ильвек и, вопреки ее ожиданиям, умело переключил пушку в боевой режим.
Двигаясь плечом к плечу с Ильвеком, Айси поймала себя на мысли, что будто может общаться с реонцем без слов: она понимала, ее понимали. Им удалось добраться до выхода из ангара практически без жертв с пиратской стороны, когда всю базу оглушили сирены.
— Второй раз такое, — констатировал Ильвек, выглядывая из-за угла дома.
— Первый раз была я, — ответила Айси, оценивая шансы пересечь всю территорию базы и оказаться в лесу. — Значит, гильдия. Кого еще я могла притащить на хвосте?
Вывод казался очевидным. Пиратские корабли один за другим — какие грузно, какие стремительно — поднимались в воздух: истребитель Айси не удостоили такой чести. Значит, на подходе что-то покрупнее.
Увы, даже сигнал воздушной тревоги не отвлек пиратов от чужаков — они занимали позиции за постройками и кораблями, пока Айси искала подходящую брешь и оценивала возможные маршруты. Продвигаться к лесу становилось все сложнее, их пытались взять в плотное кольцо, но Айси верила в успех: двое против полусотни. Реонцев против людей.
Где-то вдалеке ухали зенитки, выпуская щедрые порции ракет. Ильвек не являлся воином по своей сути: выполнял приказы Айси, но не мог прогнозировать ситуацию. Хотя для идейного пацифиста стрелял более чем сносно, а Айси планировала каждый новый шаг, чтобы не оказаться в глухой ловушке под непрерывным огнем.
Наконец из пушистых облаков показались хищные носы звена истребителей. Айси бросила короткий взгляд на небо, когда стало темнее: черный силуэт крейсера заслонил звезду системы. Очевидно, гильдия решила ударить по цели основательно, обрушив мощь самой значительной боевой единицы. Однако застигнутые врасплох пираты не собирались сдаваться быстро — одному истребителю не повезло встретиться с ракетой.
Бой в атмосфере всегда выглядел эффектно, но ни Айси, ни Ильвека сейчас захватывающее зрелище не заботило — они методично шли к своей цели, активно отстреливаясь, пока сражение разворачивалось прямо над головой. Загорались от попаданий корабли, резко теряя высоту, ракеты сбивались с курса, падая на землю и впустую тратя боевой заряд, но в непростых условиях следить за баталией детально было невозможно. Численный перевес в битве при «Рае» был на стороне пиратов, но патрульные корабли оснащались лучше, да и за их техническим состоянием следили неустанно.
Внезапно Айси услышала шипение, затем треск — ударная волна снесла ее, отбросив на несколько метров к другому зданию. Ильвек устоял и ринулся к ней, но опоздал: модульная стенка вывалилась целиком, придавив Айси ногу, а затем пошатнулась и крыша строения. Ильвек безуспешно пытался сдвинуть плиту, пока Айси стреляла — чаще предупредительно — в пиратов, чтобы не мешали. Хотя и им досталось от попадания собственной ракеты.
Свист позади заставил ее оглянуться: огненный шар окутал здание, а потом Айси почувствовала жжение в затылке и инстинктивно зажмурилась — в тот же момент сознание отключилось.

Глава 12
Осколок

[image: ]
Айси остановилась, посмотрела на безмятежную водную гладь — почти идеальное зеркало — и поняла, что так и не привыкла к звериному обличью: на нее из ручья смотрела белая морда волка с бесцветно-голубыми глазами и длинными вибриссами. Честно говоря, Айси не признала бы себя на голограмме, если б кто-то ее заснял и показал. Зато облик Ильвека словно запечатлелся в сознании — четкий и яркий, осязаемый и цельный. Даже каждое движение казалось знакомым и понятным, взгляд Айси поймает его среди сотен и тысяч…
Сделав несколько глотков, Айси облизнула нос и невольно пригнулась — Ильвек несильно прижал челюстями шкуру на ее загривке. Айси игры с доминированием нравились только в постели — она рыкнула, вывернулась и повалила Ильвека на песчаный берег, налегая всем весом. Теперь уже Айси играла, изображая, что кусается, но и Ильвек терпеть долго не стал — мощным толчком задних лап скинул ее с себя в островок густой травы.
Айси прижалась к земле, ожидая новой атаки, но ничего не происходило — она подняла голову, опасливо оглядываясь и чувствуя посасывающий вакуум внутри: Ильвека нигде не было. Тело сковало невидимыми путами, когти вонзились в сухую почву, выдирая траву с корнями, Айси хотела обратиться, но вместо этого проснулась.
Стерильная белизна из-за отвыкших от яркости искусственного света глаз не скоро превратилась в нутро индивидуальной палаты лазарета, очень похожего на тот, что на «Альфе». Руки увивали датчики, провода которых уходили к тумбам оборудования с разноцветными дисплеями, на голову давила тяжесть перевязочного материала, сухой зуд в ноздрях объяснялся засунутыми туда трубочками.
Шальная мысль, что все случившееся с ней после ранения на карликовой планете просто бред больного, разбилась о неприступную скалу логики: в ногах широкой больничной кровати лежал Ильвек. В звериной форме он был компактнее, а стопы Айси упирались в мягкий волчий живот и по этой причине пребывали в уютном тепле.
Ильвек медленно поднял морду и встретился взглядом с Айси. Не раздалось ни единого звука, но команда была отчетливой: «Спи».
Сил сопротивляться воле зачинающего и в лучшем состоянии у Айси не было, так что она подчинилась и закрыла глаза, погружаясь в густой и плотный сон без сновидений.
— Блэр? — Голос шел словно через бронестекло, и Айси не сразу догадалась, кому он принадлежит. — Блэр, слышишь меня?
— Да, — прохрипела Айси, но кивнуть не смогла.
— Отлично. — Доктор Элфорд склонился к ней и миниатюрным фонариком проверил зрачки. — Как на собаке все заживает, — продолжил он и скосился на Ильвека, который не удостоил доктора и каплей внимания. — Но на больничном проваляешься не один месяц. Нельзя было титан поставить, ты ж обращаться не сможешь тогда, а костная пластика дает медленные результаты.
— Угу. — Айси сделала вид, будто что-то поняла, и невольно уставилась на соскользнувшего с кровати Ильвека: он сменил форму в прыжке и стал одеваться в аккуратно сложенную на стуле больничную одежду.
— В общем, мой прогноз — три месяца. Таким осколком любого человека убьет. — Элфорд, проследив за направлением взгляда Айси, едва заметно улыбнулся. — Но ты реонка, восстановишься быстро.
— Док, родителям сообщили? — спохватилась Айси. Догадавшись, что со стеклянными глазами и открытым ртом она смотрится донельзя глупо, Айси моментально пришла в себя и показала максимальное рвение внимать словам доктора дальше.
— Конечно. — Он улыбнулся шире, качнул головой в сторону обувающегося в белые шлепанцы Ильвека и вышел из палаты, бросив еле слышное: — Отдыхай.
Поправив края короткой для него нетканой распашонки, Ильвек пожал плечами, но шаг к койке сделал не сразу, словно в человеческом обличье их разделяла непреодолимая стена.
— Как ты? — спросил Ильвек, опустив глаза и обняв себя одной рукой.
— Жить буду. — Айси чувствовала тупую боль в затылке, заглушенную анальгетиками, но по тому, что удалось узнать, сделала вывод: выбрались.
Ильвек поежился и подошел к кровати, опускаясь на колени, чтобы находиться на одном уровне с Айси, — эмоции в голубых глазах имели разбег от ликования до синим пламенем горевшей вины.
— Не делай так больше, — сказала Айси, когда молчание уже можно было резать ножом.
— Обещаю, — выдохнул Ильвек и зарылся лицом в одеяло на ее груди.
Превозмогая медикаментозную слабость, Айси подняла руку и запустила пальцы в густую шевелюру Ильвека. Хотелось заморозить мир, оставить его таким, какой он есть, без вытекающих последствий, но Айси понимала, что это утопия.
Не то по воле Ильвека, не то потому, что до полного выздоровления было еще далеко, Айси все-таки уснула, ощущая теплое дыхание сквозь тонкое одеяло.
Следующее пробуждение прошло легче и менее болезненно, а может, во сне Айси сделали инъекцию. Ильвек, необъективно оценивая собственные габариты, забрался на стул с ногами и с тревогой наблюдал, будто выискивал признаки, что ей плохо. Но Айси было лучше, чем в прошлый раз, и она успокоила Ильвека улыбкой.
— На выход! — Полковник Петерс возник в палате неожиданно, а приказ, очевидно, предназначался Ильвеку: у Айси не получилось бы подскочить с койки даже при большом желании.
Ильвек неторопливо отпустил колени и распрямился, нащупал ступнями шлепки и встал: полковника явно не боялся, никакого почтения не выказывал, но и вызова во взгляде Айси не заметила. Реонцу военный скорее казался досадной помехой, мешавшей ему проводить с Айси все время.
Полковник тоже чувствовал негласное нарушение субординации и грозно и безрезультатно хмурился, ожидая, пока Ильвек уйдет.
— Ну, Блэр, — наконец заговорил Петерс, — ты правда неубиваемая. Думали, с концами сгинула, ан нет… так просто от тебя не избавишься. — Айси на всякий случай сдержала ухмылку, чтобы не полыхнуло: понять настроение начальства пока не удалось — ей мог причитаться как разнос, так и похвала. — Разворошили базу знатно. — Полковник редко улыбался, но сегодняшний день стал исключением. — Майор до последнего не хотел согласовывать операцию. Я настоял… кому бы другому — не поверил бы. В рапорте только домыслы… Но ты ж везучая. Везучая и есть. Не поспоришь. Жди представления. И страховку.
— Что будет с… — Айси факт взятия «Рая» волновал постольку-поскольку, но, к своему стыду, фамилии своей пары она не знала, — Ильвеком, сэр?
— С этим… — Петерс вновь свел брови к переносице и поджал губы. — Док говорит, что до стабилизации твоего состояния он нужен. У вас эта… синхронизация биоритмов, и без него вообще никак. — Полковник испытывал близкую к стыду неловкость. — Потом будем экстрадировать…
— Ильвек не преступник, сэр, — перебила Айси, удивившись силе собственного голоса. — Он меня с Нгура вытащил.
— Или депортировать, — сверкнул взглядом Петерс. — Его в базе нет, но вдруг успел натворить делов на несколько лет тюряги…
— Он механик. — Айси чуть ли не впервые играла с огнем, но ничего поделать не могла, Ильвек был важнее всего в жизни.
— Посмотрим, Блэр, — взъерошил седые волосы полковник, и Айси не успела пустить в ход последний аргумент: о том, что готова уйти в отставку.
Полковник покинул палату — в ней вновь появился Ильвек с подносом в руках и сообщил, что доктор перевел Айси с внутривенного питания на обычное. Теплая синтезированная жижа отлично глоталась и даже спровоцировала щемящее чувство ностальгии по прошлому, но Ильвек чересчур рьяно подходил к выполнению задания дока и настаивал, чтобы пациентка съела всю порцию. Так что Айси, уже клюя носом, возмутилась мычанием — мотать головой ей мешала жесткая фиксация шеи.
Спохватившись, Ильвек ослабил напор, вытер губы Айси салфеткой, лизнул их в реонском поцелуе и придвинул стул к кровати, чтобы держать за руку. Айси такое положение вещей устраивало на все сто процентов — можно было спокойно спать.
Полная картина событий во время и после штурма базы вырисовывалась штрихами: Билли с Дином наперебой рассказывали услышанное из десятых рук — раненую Айси вынес из-под обломков неизвестный, назвавший ее имя и звание. Еще сообщил медикам, что старший лейтенант — не человек, а представительница реонской расы и требует особого отношения. В сутолоке запрашивать данные с «Альфы» никто не стал, но Ильвек был непрошибаемо настойчив, и его, несмотря на отсутствие каких-либо документов, взяли на борт «Аттилы». Черепно-мозговая травма Айси была слишком серьезной для операции в лазарете крейсера, пришлось поместить пациентку в медкапсулу.
На счастье Айси, доктор Элфорд, не скрывавший своего интереса к реонцам, знал о феномене предначертанных пар и сумел пролить свет на ситуацию коллегам — с ним связались через несколько часов, когда решался вопрос распределения раненых: Ильвек к этому времени уже оказался в камере вместе с задержанными пиратами. Во-первых, реонку по стандартным протоколам оперировать было нельзя, а во-вторых, медики «Аттилы» додумались-таки наконец допросить Ильвека и услышали много нового — и вряд ли полезного для ежедневной практики.
В общем, Айси вместе с Ильвеком отправили на «Альфу», где доктор Элфорд под свою ответственность и после скандала с полковником Петерсом разрешил реонцу-нелегалу оставаться в лазарете. Теперь на входе дежурили патрульные, которых оповестили, что Ильвек может проявить агрессию — он не подпускал к Айси никого, кроме медиков, и в целом вел себя не сказать чтобы адекватно в стремлении защитить свою пару от всех и вся.
— Чуть Джонсона не загрыз, вообще лютый, — хохотнул Дин: Ильвек на время визитов сослуживцев всегда отлучался, хотя делал это без особого желания.
— Зря. — Айси стало обидно — не такой уж Ильвек и безмозглый дикарь, каким его представляют в рассказах приятели. — Но еще успеет. Надо составить список. Есть парочка кандидатов.
Дин и Билли непонимающе посмотрели на Айси. Они не смогли отличить шутку от реальных намерений — для них Ильвек действительно являлся неведомым существом, обращавшимся в черного волка, который свободно расхаживал по лазарету, пугая и одновременно восхищая своим необычным видом пациентов и медиков.
— Блэр, а ты тоже так можешь? — вдруг спросил Дин.
— Могу, — не без гордости ответила Айси и откинулась на подушку — уже могла шевелить шеей, — тем самым давая понять, что дружеские посиделки окончены и ей нужно отдыхать.
Через минуту после ухода сослуживцев она уловила легкую поступь лап и спустила руку с кровати. Ильвек потерся о ладонь: Айси ощутила мягкий мех и покалывание плотных и гибких усов.
— Все будет хорошо, — сказала Айси скорее самой себе, чем Ильвеку.
Вопрос будущего стоял остро, но его старались не обсуждать — доктор Элфорд давал отсрочку, наблюдая за стремительным выздоровлением пациентки и позволяя Ильвеку торчать в палате столько, сколько ему вздумается.
Ильвек заботился об Айси на пределе возможностей. Они много говорили, даже позвонили родителям Айси по голосвязи — те узнали не только о чудесном возвращении якобы погибшей дочери в статусе героини, но и о появившемся буквально из ниоткуда реонце. Мама плакала, разговаривая с Айси, отец с сомнением разглядывал державшего комм Ильвека — кандидат на руку и сердце по всем параметрам казался более чем подозрительным.
Ответ на запрос полковника пришел почти через месяц: к тому времени Айси спокойно вставала, а сканирование показало, что кости черепа практически восстановились и срослись — значительно быстрее, чем у людей. Ильвек перед лицом закона оказался чище стеклопласта с просветляющим покрытием, не оставил никаких следов в пиратских делишках и ни в чем уличен не был, а значит, единственным его грехом стала нелегальная иммиграция.
Доктор Элфорд уже не мог прикрываться необходимостью присутствия Ильвека, и наступило время прощания: пора было реонцу возвращаться на родину, чтобы оформить все необходимые документы для получения вида на жительство в человеческом мире. С нахождением на военном объекте дело обстояло еще сложнее, и Айси молча подумывала о том, чтобы написать рапорт на увольнение, когда Ильвек сможет покинуть Реон. Сама мысль о разлуке отдавала тянущей болью внутри и побуждала к активным действиям, пусть Айси и могла теперь себя контролировать. Пусть и знала, что это не навсегда.
— Я вернусь, — пообещал Ильвек перед отлетом: он оделся в старую спецовку, которую по большому блату постирали и подлатали в прачечной станции.
— Я знаю, — улыбнулась Айси и сжала его ладонь.
* * *
Айси проводила взглядом «Ласточку», размеренно плывущую на тяге приводов по направляющим к взлетному коридору, и пошла в сторону жилых блоков: сегодняшний рейд, вопреки многочисленным возражениям, пройдет без нее. Согласовано с руководством.
Возмущались для проформы — остались без командира-счастливицы: слава Айси вышла далеко за пределы «Альфы», и в первый после ранения рейд она полетела в звании капитана. Награду получила после выхода с больничного, а вот страховка на счет так пока и не поступила — к счастью, деньги были последним, что Айси волновало. Статус героини Айси вскоре начал немного раздражать — ее ставили в пример с удвоенным рвением, хвалили, даже записали срежиссированное интервью, дабы повысить воинский дух в рядах патрульных.
Правда, официальная версия событий умалчивала о нарушении Айси приказа — факт, известный в том числе экипажу «Ахилла», предпочитали не афишировать. Айси отправила рапорт руководству и полетела на базу сражаться с пиратами, не дожидаясь решения о военной операции, — разве не похвально? Истинную цель эскапады вообще знал один полковник Петерс: Айси, наплевав на долг и доводы рассудка, спасала свою пару. И, если б повезло, смогла бы с Ильвеком выбраться с базы без потерь.
То есть получилось, что вопрос о реонце никоим боком не касался вопроса о подвиге Айси. Соответственно, решали его отдельно и без отягчающих обстоятельств, хотя бюрократическая волокита растянулась на несколько месяцев: Айси имела возможность связываться с Ильвеком, но безмерно тосковала. Спасало лишь понимание, что все временно и очень скоро они встретятся, чтобы не разлучаться уже никогда.
Только так предначертанная пара может существовать. Только вместе — Айси изнывала в разлуке, жила буквально вполсилы. Она по-прежнему мало знала об Ильвеке, но знала Ильвека и очень хотела стать еще ближе. И это желание с самого начала было взаимным.
Ради этого Айси была готова отказаться от военной карьеры и найти себе место там, где Ильвек сможет работать без проблем — о Реоне речи не шло, — но полковник оказался проницательнее и предугадал непростой разговор по поводу увольнения. О том, что он начал поиск путей решения проблемы практически сразу, как Ильвек отправился на родину, Айси поначалу не догадывалась — потому что Петерс делегировал полномочия по ведению душевных бесед мисс Райт.
Секретарь осторожно справлялась о планах Айси на ближайшее будущее и однажды ненароком поинтересовалась, как она относится к мысли о свадьбе. До Айси наконец дошла суть хитрости, и она с улыбкой до ушей ответила, что Ильвек, считай, уже ее муж, а официальная регистрация — сущая формальность. Так что никакой дилеммы со службой не возникло: Ильвеку должны были разрешить жить и работать на «Альфе» после того, как он вступит в брак с военнослужащей.
Церемония прошла заочно — Айси поставила свою подпись на планшете в кабинете начальника станции. Находившийся в представительстве гильдии на Реоне Ильвек поступил аналогично — обошлось без свадебного торжества. Никто, собственно, и не знал об этом факте. Айси успели надоесть подколы насчет ее личной жизни, пусть она и относилась к ним как к неотвратимому явлению вроде термоядерного синтеза в чреве звезды.
Львиная часть накоплений Айси ушла на ускорение процесса оформления документов Ильвека, а также на оплату его обучения. Увы, льготы при неоконченной школе не предоставлялись, а Ильвек бросил ее в четырнадцать. При этом сумел вполне успешно сдать вступительные тесты — на знание языка и базовых предметов. Видимо, успел изучить за время жизни с пиратами. А может, подтянулся, пока нечем было заняться.
Ближе к прибытию Ильвека им выделили двухместную каюту — крошечное квадратное помещение с небольшой низкой кроватью. Обстановка в каюте оставляла желать лучшего, но Айси успокаивала себя в надежде, что Ильвек все так же неприхотлив в быту. На корабле, помнится, аскетизм реонца не смущал. И вообще, какая разница, какого цвета покрывало, если через какой-то час они очутятся в постели вдвоем?
Несмотря на предстоящее радостное событие, Айси нервничала — чувствовала приближение Ильвека, и внезапно ее прорвало: слишком долго сдерживалась, изображая, что ничего в жизни не изменилось. Маска безразличия спала, и это не осталось незамеченным.
— Ждешь? — ехидно спросил Дин, обнаружив Айси на ее привычном месте: она сидела на перилах перехода над терминалом. Айси промолчала. — Ясно теперь, для кого сокровище свое берегла…
— Лучше о своем подумай, — огрызнулась Айси и соскочила вниз.
Нет, Айси не держала зла на приятеля и не ждала от него тактичности, но постепенно теряла самообладание, и каждая новая шпилька могла проколоть пузырь из предвкушения и страха, надувшийся внутри.
После прибытия гражданского рейса Айси разглядывала серый зал и никого не видела — глаза целенаправленно сканировали пространство в поисках Ильвека. Стоило ему появиться в дверях коридора, как Айси побежала, чуть не снеся мирно идущих пассажиров и техников. На правила приличия Айси плевала и раньше, так что с ходу запрыгнула на широко раскрывшего руки Ильвека, обвила его ногами и впилась в губы жадным приветственным поцелуем под дружный свист сослуживцев.
Перед дорогой Ильвек постригся — без двух дней техник на военной базе, как-никак, — и с силой оттянуть волосы, как мечталось, не вышло. Впрочем, Айси не помнила себя от радости и этот маленький недочет проигнорировала: теперь Ильвек был в ее полном распоряжении.
Айси не запомнила, как они добрались до каюты. Им не хватило сил сделать и два шага до кровати, поэтому они занялись сексом на маленьком клочке пола, словно хотели подтвердить свою связь в реальности, а слова казались слишком малозначимыми.
Случившийся через десять минут второй заход уже был менее стремительным — лицом к лицу на постели, Айси не пыталась целоваться, не до того, зато Ильвек проявил инициативу, впервые коснувшись ее губ своими. Айси знала об особенностях шумоизоляции кают в жилом блоке, но сдерживать стоны не стала — все и так знают, чем тут занимаются.
После третьего раза, по-хорошему, следовало пойти в душ, но сил совершенно не осталось — Айси устроилась у Ильвека на груди и, промаргиваясь, боролась с наступающим сном: до отбоя было еще далеко, она не устала, просто наконец расслабилась, чувствуя абсолютное блаженство. Ощущения Ильвека совпадали, хотя они с момента встречи не произнесли ни единого слова — в этом канале связи пока не было нужды.
Ильвек несмело улыбался, вновь казался мальчишкой, а Айси полностью отпустила себя, изображая полную покорность, — прильнула к своему зачинающему, окончательно осознав, что именно в паре может существовать целиком.
Волнение затихало, тела остывали от восторга единения, время ужина прошло — они заменили его подготовленным угощением в каюте, — и Айси почти уже дремала, когда услышала легкое поскребывание в районе двери.
— Блэр, — она распознала голос Дина, — приходите в столовую… к девяти, в общем.
Ильвек тоже прислушивался к лепету младшего лейтенанта и вопросительно посмотрел на Айси, проводя пальцем по ее скуле.
— Проставляться придется, — пояснила Айси и вспомнила о припасенной на черный день бутылке настойки, хотя подозревала, что сослуживцы позаботились о праздничном столе заранее.
Ильвек еще до своего возвращения на Реон относился к ним как к неизбежному злу и потому с иронично-непроницаемой ухмылкой сел на кровати. Воспользовавшись безлюдностью душевой в этот неурочный час, они сходили помыться — Айси не только не могла надышаться Ильвеком, но и постоянно стремилась прикоснуться к его телу, будто каждый раз проверяла, реальность это или сон.
После душа пара отправилась в столовую, где собрались те, кто находился сейчас не в рейдах, — громоподобные овации смутили не одного Ильвека. Ретироваться не удалось, поскольку виновникам торжества сразу вручили стаканчики.
— Поздравляем! Поздравляем! — бодро скандировали патрульные, стараясь переорать друг друга. — Совет да любовь! Слава Реону!
Айси не планировала праздновать, старалась сохранить подробности в секрете, но присутствие полковника Петерса в первом ряду аплодирующих все расставило по своим местам: утечка данных произошла благодаря начальству.
— Удачи вам. — Полковник был краток, но компенсировал немногословность столь редкой улыбкой.
После вступительного слова Петерса посыпались пожелания и напутствия, от которых Айси предпочла бы скрыться. Ильвек, угрожающе вскинув бровь, пытался обозначить границу невмешательства, но довольно быстро смирился с поражением и переключился на еду — во время последней пересадки он не успел пообедать, а перекус в виде батончика на «Альфе» потраченные силы восстановить не мог. Айси тоже взялась за гостинцы: не сказать чтобы столы ломились от яств, все стандартно, но имелись редкие для станции напитки, а Уокер, похоже, уломал снабженцев выдать ему реонский паек заранее и пожарил мясо.
— А правда, что тебя в бордель определили, Блэр? — Арранд слышал эту историю, пожалуй, сотню раз, но продолжал спрашивать, неизменно искажая факты.
— Не в бордель. А подарили наместнику Нгура.
— А Липовски?
— Он рожей не вышел, — хмуро ответила Айси: незавидная участь подчиненного ее, конечно, по долгу службы волновала, но несчастный в ночных кошмарах не приходил. Как и весь экипаж уничтоженного фрегата с капитаном Ланкастером во главе.
— Многих работорговцев арестовали и будут судить. — Полковник Петерс в этот вечер спустился со своих начальственных высот на один уровень с коллективом, потому как ни в чем не бывало вступал в диалог. — Да и пираты не скоро очухаются после разгрома базы. Потеряли почти весь флот.
— То есть у нас теперь будут не рейды, а круизы? — обнаглев, спросил Билли и в раже вседозволенности продолжил: — А Блэр в медовый месяц слетает?
— Техников в рейд не берут, — резко сменив тон, сказал Петерс и сделал контрольный выстрел-взгляд в Ильвека: пожалуй, именно присутствие недавнего преступника омрачало полковнику этот светлый для патрульных праздник.
Айси его эмоции понимала, но плевать на них хотела и сегодня, и завтра, и хоть через десять лет — она никуда Ильвека не отпустит. И сама не уйдет. Если он, конечно, опять не совершит финт ушами и не оттолкнет ее намеренно, но Айси надеялась, что Ильвек усвоил недавний урок сполна. Айси точно усвоила.
Сослуживцы быстро догадались, что молодожены не в восторге, когда беседа крутится вокруг тайно заключенного брака, и решили, что лучше есть, чем говорить. Правда, просветление коснулось не всех.
— Ну ловко ты, Блэр, — разорялась с полным ртом Сандра, — свое не упустишь.
— Ага, — вторил ей Уокер, — и медаль получила, и мужа привезла.
— У меня есть имя. — Ильвек демонстративно закатил глаза.
— Вам просто завидно. — Прежде чем ответить, Айси отхлебнула из стакана и с прищуром посмотрела на парочку давних любовников. — Так дерзайте.

Глава 13
Формальности
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— Эти вроде ничего. — Дин тщетно пытался сидеть на контейнере так же непринужденно, как это обычно делала Айси, но постоянно ерзал.
— Есть немного. — Айси, покачивая ногой, неотрывно следила за каждым движением Ильвека — новички ей были неинтересны.
Все дела по службе Айси на сегодня завершила, зато у Ильвека работа тянулась до вечера: он готовил два фрегата к вылету. Варианты залечь в каюте или пойти в тренажерку Айси отвергла и торчала в ангаре, от скуки изредка перекидываясь малосодержательными фразами с сослуживцами и другими техниками.
Ильвек освоился на «Альфе» довольно быстро и снискал уважение даже самого Харли. Впрочем, Айси понимала почему: пиратская школа научила Ильвека творить нечто из ничего, и диплом, чтобы уделать в таком умении всех техников станции, вместе взятых, не требовался. До официального окончания дистанционного курса Ильвеку осталось еще два года, что не помешало его полноценному принятию в штат — в действительности у Харли работали техники вообще без специального образования. Выбирать не приходилось.
Несмотря на опасения, отношения Ильвека с коллективом складывались в целом нормально, и ни от кого защищать реонца не понадобилось. Да и их от реонца тоже. Ильвек не пытался выделиться или самоутвердиться, чаще держался особняком, изредка выдавая саркастично-флегматичные реплики, попадающие точно в цель, но его выраженная инорасная харизма не отпугивала, а скорее привлекала — сильнее всего действовала, что неудивительно, на женщин, хотя женщины реонцев, особенно если у них есть предначертанная пара, привлекать не могли. Пользуясь старшинством, мисс Райт взяла Ильвека под опеку — он не сопротивлялся и от дополнительных привилегий вроде пользования синтезатором в приемной не отказывался, коротко, но многозначительно благодаря благодетельницу. Следовало лишь избегать полковника Петерса — никакие заверения мира, даже клятвы на крови, не могли стереть в памяти начальника базы факт пребывания нового техника в стане врага. Так что Ильвека он недолюбливал, пусть со временем и свыкся с его присутствием и наконец перестал постоянно находиться настороже — наверное, потому, что не имел возможности подвергать сомнению собственное решение. Ведь это с его подачи Ильвек появился на «Альфе».
Айси же абсолютно устраивал обособленный мирок, в котором она могла быть уважаемым всеми капитаном и дарующей в объятиях своей пары без каких-либо противоречий со стороны мироздания и закона. Ильвек, конечно, поначалу тихо психовал по поводу рейдов, но потом признал право Айси служить — после уничтожения «Рая» патрульных подстерегало не так много опасностей. Еще и чутье вернулось: заработало в полную силу, когда Айси наконец обрела половинку, что значительно снижало риски.
Чтобы меньше нервничать, Ильвек проговаривал свою позицию, Айси — отвечала. И тот и другой помнили о данном Ильвеком обещании: никакой воли зачинающего. Все можно обсудить и решить совместно. И обсуждать приходилось довольно часто.
Единственное, что у них никогда не вызывало разногласий, это секс: Ильвек научился целоваться, а Айси продолжила делиться опытом — иногда и теоретическим, поскольку много чего не успела попробовать с людьми из-за банального отсутствия влечения. С Ильвеком подобных проблем не возникало, хотя, по правде говоря, он являлся консерватором. Как и все реонцы, если верить мужу на слово.
— Вы родственники? — спросил новенький у Ильвека, глянув на прикрепленный к спецовке бейдж, и посмотрел на Айси: капитана знали все.
— Сородичи, — гоготнул со своего насеста Дин.
— Ага, очень по-родственному там все… — отпустил скабрезную шуточку Арранд.
— То есть сказать, что мы женаты, тебе словарный запас не позволил? — невозмутимо вздернув бровь, произнес Ильвек и смерил младшего лейтенанта презрительным взглядом.
— Пошутить нельзя, что ли? — Арранд пошел на попятную и обратился за поддержкой к Айси, но она едва заметно покачала головой.
— Болтай больше, колючку тебе в броню запихнет. — Дин продолжил юморить.
— Между прочим, я работаю. — Ильвек потянул стойку с бронекостюмами вверх по трапу, словно она весила не пару центнеров, а раз в десять меньше.
При желании ему отлично удавалось держать дистанцию, и необразованными дикарями на фоне Ильвека сейчас выглядели офицеры — Айси не знала, откуда такие умения берутся, но полагала, что все дело в инстинктивном стремлении доминировать. Зачинающему положено доказывать, что он главный. Соревноваться в силе с людьми ему, как реонцу, смысла не имело, так что Ильвек упражнялся в красноречии и, что удивительно, почти всегда побеждал.
— Так почему у вас фамилии одинаковые? — взмолился все еще ничего не понимающий новичок. Кажется, его звали Кэсси.
— Она его жена, ты что, глухой? — возмутился Арранд, а Айси фыркнула, закатив глаза.
Настоящая фамилия Ильвека была труднопроизносимой и труднозапоминаемой — Айси сама путалась, старательно выговаривая заветные тринадцать букв. Потому не удивилась, когда в представительстве гильдии на Реоне, выполнявшем консульские функции, Ильвеку предложили сменить ее на что-то более благозвучное. Однако Ильвек, со своей точки зрения, придумал лучше: раз предстояло заключение брака, можно просто взять фамилию жены. И плевать, что Ильвек Блэр тоже звучит так себе — зато не пустые звуки.
В итоге Айси на «Альфе» продолжали звать по фамилии, а Ильвека — по имени. Сам этот факт для военнослужащих уже являлся диковинкой.
Впрочем, экзотика после поступления реонца на станцию только начиналась: в отличие от Айси, не имевшей особой потребности в регулярных метаморфозах, Ильвек частенько обращался и в свободное от работы время неспешно прогуливался по коридорам, сначала шокируя, а потом восхищая публику. Иногда сопровождал Айси по делам — шел, едва касаясь ноги.
На вопрос «зачем?» Ильвек стабильно отвечал «почему нет?» — и считал, что он в своем праве: все на «Альфе» видели его в обличье волка, что изменилось? Доктора Элфорда это безобразие заставляло вопить от восторга — настоящий реонец во всей красе! А вот полковник Петерс воздерживался от комментариев — Айси полагала, что преимущественно из-за их нецензурного содержания. У Ильвека среди личного состава станции сформировался целый фан-клуб. Айси шутила, что не против уступить место маскота «Альфы» мужу, и на деле не ревновала. Наверное, потому, что и сама им гордилась.
Тактика встречи пополнения изменилась: если в случае с Айси сослуживцы сразу сообщали, что она ксенос, то теперь карты не раскрывали — чтобы эффект неожиданности был сногсшибательным. Кто устоит на ногах, увидев идущего по станции черного волка? Ради этого они даже были готовы подождать почти две недели — пока звезда программы вернется из отпуска.
В общем, Кэсси и его троим товарищам еще предстояло увидеть, что означает «сородичи» применительно к чете Блэров. Айси относилась к форменному цирку снисходительно, а Ильвек под настроение незаметно подыгрывал.
Сегодня настроение можно было назвать предотпускным, и Ильвек скорее по-настоящему раздражался из-за подколов, чем забавлялся — впереди еще шесть часов смены, и полтора на сборы.
С момента своего возвращения на «Альфу» Айси держала родителей в курсе: они узнали об Ильвеке практически все, что пропустила цензура военной связи, поздравили с заключением брака и отправляли голосообщения в ответ на совместные послания молодоженов. Однако Айси сомневалась, что они до конца понимают суть явления предначертанных пар и то, что Ильвек — не человек. Да и сама Айси после пережитого сильно изменилась, но говорить об этом было странно. В итоге Айси молчала, отложив объяснения до личного визита.
Из-за ранения и многих лет службы Айси полагался длительный отпуск. Ильвек мог заработать свой только через год, вот и выжидали положенное время. Сначала Айси переживала, потом пришло безразличие, а сейчас поняла, что просто соскучилась по родным и над их отношениями не властны никакие изменения.
В преддверии поездки Ильвек, напротив, потерял былую уверенность: то, что он сам рано покинул семейное гнездо, не означало, что мать и сестры ему безразличны. Он переносил свой опыт и на семью Айси, а потому заметно нервничал, опасаясь, что его не примут. Зато насчет собственных родных не переживал совсем — сказывалось влияние менталитета: избранная судьбой пара — дар свыше, и неважно, какой она наружности и какого происхождения.
Возможность пообщаться по голосвязи с Апфу — матерью Ильвека — Айси не представилась, зато Ильвек поведал, что у него за время отсутствия на Реоне стало на одну сестру больше: Апфу нашла себе другого зачинающего и родила ребенка. Оказалось, давно погибший Нарир не был Апфу предначертанным. Отчима, если его можно так назвать, тоже выбрала Апфу — без какой-либо реонской магии, все как у людей.
— Великое счастье, — повторял Ильвек, намекая, что далеко не всем соплеменникам суждено встретить предначертанную пару.
Айси не спорила: жизнь до перестала существовать, память о ней стерлась и размылась, словно она и не жила вовсе. Казалось бы, появился лишь постоянный любовник, муж, остальное осталось прежним, но Айси ощущала, что все изменилось всецело и обратного пути уже нет.
— Надо на ужин успеть. — Айси редко отказывалась от спонтанной близости, но сегодня предстоял отъезд и каждая минута была на счету.
— В пути поедим, — не согласился Ильвек, застегнув сумку. — Может, на лайнере приличнее кормят.
— Надейся, — ухмыльнулась Айси, но позволила стянуть с себя форменные брюки.
Связь и в сексе работала в обе стороны: возбуждение приходило, стоило Айси почувствовать, что Ильвек готов. После прилета на «Альфу» с Реона роль инициатора окончательно перешла к Ильвеку: Айси полагала, что теперь муж не боится спугнуть своим пылом недореонку. Чаще они делали это почти как животные: быстро, без предварительных ласк, лишь по зову плоти, но Айси не испытывала опустошения после. Скорее готовность к еще одному раунду, но по собственным правилам — когда Ильвек утолил голод, он куда сговорчивее.
Эксперименты сначала касались и смены обличий, но тут выигрывало человеческое — животное не давало прочувствовать весь спектр ощущений. В итоге они остановились на классическом варианте.
На душ времени уже не хватило, они вытерлись салфетками, бросив их в утилизатор по пути в терминал: рейс прибыл в срок, и опаздывать на посадку не стоило. К тому же Айси надеялась, что посреди всеобщего ужина удастся улизнуть, не получив очередной порции внимания. Но, что бывало редко, ошиблась.
— Хорошего пути! — окликнул их Билли. Они с Уокером заняли самую выгодную позицию в зале, и уйти незамеченными у Айси с Ильвеком не получилось бы при всем желании.
Уокер, вальяжно закинув более низкорослому Билли руку на плечи, просто скалился.
— Спасибо. — Ильвек наградил их улыбкой и подтолкнул Айси к стойке регистрации.
Для людей полет с несколькими пересадками мог оказаться довольно утомительным, но Айси с Ильвеком банально отсыпались: ничто не могло потревожить их в компании друг друга.
Серое нутро одного лайнера сменялось другим — через сутолоку перевалочных баз, где каждый пассажир спешил по своим делам или ждал нужного рейса. Волнение Ильвека нарастало, и даже Айси начала нервничать к концу пути, когда увидела в иллюминаторе челнока угловатые очертания гражданской станции научно-исследовательского назначения. Почти как «Альфа», но в ангарах всего пара фрегатов, призванных защищать ее от пиратских набегов, остальные корабли — или изыскательские, или торговые: сектора богаты ресурсами.
Совсем немного осталось: стыковочный шлюз и коридор терминала — наверняка родители уже в зале ожидания. На этой станции Айси выросла, но давно не ощущала себя как дома, искала взглядом знакомое — мама заулыбалась, пошла было навстречу и остановилась в нерешительности, заметив за спиной дочери Ильвека. Голосвязь не передавала реальных габаритов реонца, сама Айси была на голову выше мамы, ростом почти с отца, а реонский зачинающий и вовсе производил впечатление великана. Отец нахмурился — вместо радостных эмоций пришли опасения.
Наплевав на собственное смущение после долгой разлуки, Айси сначала обняла маму, а потом отца, невольно отметив, что время оставило на их лицах следы прошедших трех лет — ничто не имело статичной формы в этом мире. Кроме, пожалуй, самой станции: здесь на скорость изменений влияло количество вложенных средств. Средний уровень, не захолустье, но и лоска центральных секторов не чувствовалось.
Сразу после прошлого отпуска Айси родители сняли другую квартиру, с одной спальней: им была ни к чему лишняя комната, да и дополнительные траты на аренду тоже. На эти три дня Айси предполагала забронировать с Ильвеком номер в станционном отеле, но мама отговорила — можно ночевать на диване в гостиной. Ильвек не возражал, в очередной раз выбрав позицию: главное, чтобы Айси было комфортно.
— Ну что, пройдемте за стол. — Отец еще раз окинул Ильвека взглядом, но мужественно не подавал вида, что внешность зятя его пугает.
Ильвек же изображал, что не видит смятения: что еще оставалось делать? За ужином он отвечал вежливо, уместно и односложно, умело поддерживая светскую беседу, и сидел немного за Айси, чтобы его размеры не так сильно бросались в глаза. Стратегия дала плоды, и уже через час разговор за небольшим столом в гостиной стал непринужденнее, а отец, услышав, что Ильвек получает инженерное образование, решил поделиться новым проектом, запустив голорежим на визоре. И что с того, что космические корабли и вентиляция далеки друг от друга, как две звездные системы? Ильвек с энтузиазмом выслушивал и даже комментировал со знанием дела — сталкивался в пиратском прошлом и с такими задачами.
Это позволило Айси переключиться на маму: пересела к ней поближе и взяла за руки, а потом привалилась плечом, как в старые добрые времена.
— Как-то неожиданно вышло… — вздохнув, сказала та.
— Главное, что все хорошо, — улыбнулась Айси, вдруг осознав, что никаких подробностей озвучивать не хочет.
В целом ужин прошел на мажорной ноте, и Ильвек улыбался вполне искренне, желая родителям доброй ночи; Айси же застилала небольшой диван, попутно жалея, что они отказались от отеля: кровать в каюте тоже была довольно узкой, но на спальном месте в гостиной вообще не получится нормально выспаться.
Ильвек, как обычно, был менее придирчив к бытовым вопросам: кинул одеяло на пол и улегся там, а когда Айси, утомленная дорогой, волнением и разговорами, начала задремывать, вернулся на диван и стал без экивоков стягивать с нее белье. Веских причин сказать «нет» сексу в гостях у родителей не нашлось. Айси сомкнула губы, чтобы не издавать лишних звуков, Ильвек зажал ей рот ладонью. Последовавший за поцелуями в шею укус вызвал вспышку острой боли. Сдавленный крик остался в гортани, а у Айси на глазах навернулись слезы.
Неожиданно. И давно пора — для реонцев метка значила гораздо больше в сравнении с официальным браком. Она значила все.
— В следующий отпуск на Реон полетим. — В глубоком полумраке на губах Ильвека чернела кровь, а в глазах светилось что-то неистово-звериное.
— Хорошо, — совсем обессилев, согласилась Айси.
* * *
Полуденные лучи светила припекали, и казалось, что капли на коже вот-вот вскипят: Айси хотелось вскипеть по другой причине, но она самым наглым образом оттягивала финальный момент, постоянно меняя ритм движений тазом.
Ильвек по своей инициативе выбрал позу — сработал зашитый в мозг инстинкт заботы о дарующей, проявляющийся у обычных пар не так явно в сравнении с предначертанными: трава только с виду казалась мягкой, на деле ощутимо кололась, и Айси догадывалась, что муж получает острые ощущения сполна. Земли касались лишь ее колени, и давление было куда меньше.
Искры на груди Ильвека слепили, Айси откинула голову, увидев бескрайнее голубое небо, и чуть-чуть сбилась. Ладони Ильвека замерли на бедрах, а потом взялись за запястья — он притянул к себе Айси для поцелуя.
Выбрать уединенное местечко на Реоне оказалось не так просто: вопреки сложившемуся у Айси представлению, Апфу с семьей проживала в самом настоящем городе, пусть и не в мегаполисе с небоскребами, но точно с плотным налетом человеческой цивилизации и основами традиционного уклада жизни. Поэтому пришлось преодолеть не один десяток километров по равнине, чтобы наконец почувствовать себя по-настоящему свободными. Как на Нгура.
Сначала они играли, дурачась в высокой траве, затем купались в кристально чистом ручье, поднимая в воздух мириады брызг, а потом игра пришла к логическому для их пары финишу: и не разобрать, кто захотел первым.
После вновь вернулись к ручью — Ильвек обмывал Айси, блаженно замершую по колено в воде: никакого желания шевелиться не было, а нехитрая забота казалась скорее лаской. Но приступы нежности обычно накрывали Ильвека после близости.
Светило словно ускорило ход к горизонту, и пора было возвращаться в город, чтобы успеть до темноты.
Пожалуй, Айси боялась визита на Реон больше, чем Ильвек знакомства с ее родителями. Другая раса, другие ценности, другой язык: мало кто говорил на английском, и Апфу могла только внятно поздороваться, Рэан лишь улыбался, держа Наэт на руках, а вот Элни и Маари выучили в школе «как дела?», «как тебя зовут?» и прочие разговорные фразы. По правде сказать, Айси знала на реонском и того меньше.
Так что язык к доступным способам коммуникации с родней Ильвека, к сожалению, не относился, в остальном было тоже не лучше — внешность Айси вызвала у всей улицы, состоящей из череды одноэтажных модульных домиков, по меньшей мере недоумение: фигурой Айси совсем не походила на дарующую, скорее на зачинающего-подростка, если не обращать внимания на лицо. Длинные волосы на Реоне носили оба пола.
Айси и сама все прекрасно видела: Апфу едва доставала ей до плеча, имела астеническое телосложение и серебристо-белые волосы ниже талии — хрупкости облику добавляла и струящаяся одежда. А еще Айси, глядя на мать Ильвека, осознала, что та всего на одиннадцать лет старше — разница с учетом того, как они выглядели, казалась ничтожной.
Эти мысли вгоняли глубже под кожу шило чужеродности, но Ильвек светился от счастья — и предстоящая на Реоне неделя отпуска перестала казаться пыткой.
Родные Ильвека жили как большинство реонцев — простой быт без изысков и даже без многих базовых удобств, так что ютиться приходилось в одной из двух крошечных непроходных комнат типового домика. Третья, побольше, служила кухней и местом сбора всей семьи, но Айси так и не могла привыкнуть к еде руками и сиденью на полу — в доме почти не было мебели.
Апфу особого интереса к паре старшего сына не выказывала, зато ее зачинающий Рэан искал компании Ильвека, а Айси от мужа не отходила. Общались они жестами, едва понимая друг друга, — Айси была практически ровесницей Рэана. Близняшки по ходу дела практиковали английский, ничуть не смущаясь, хотя Айси с трудом разбирала их щебетание: типичные дарующие с такими же необычными, как у матери, волосами. Наэт, трехгодовалая малышка, сначала Айси и вовсе побаивалась, но таки залезла к ней на колени на третий день. Теперь уже напряглась Айси: она не общалась раньше с детьми и опасалась сделать что-то не так — Ильвек с улыбкой наблюдал за ее замешательством, а потом взял сестру на руки.
Вообще, в своей семье Ильвек вел себя как старший — не по возрасту, а по положению. Словно годы жизни вне родины засчитывались вдвойне. А может, просто соответствовал Айси — предначертанные пары всегда меняли друг друга.
Айси если и не прониклась реонскими ценностями, то все равно смотрела на мир иначе: в нем появлялись незаметные до сих пор полутона, более яркие краски и неведомые ранее эмоции. Прошлая Айси вряд ли получала бы удовольствие, перебирая бобы с непонятно лопочущим ребенком, а сейчас она ничего не имела против, и Наэт без зазрения совести пользовалась ее благосклонностью.
Айси удалось научиться считать на реонском до пяти. В процессе обучения Айси подняла голову и поняла, что за ней с интересом следит Апфу. Опять испытав неловкость, Айси встала с пола, отряхнула колени и виновато улыбнулась.
За пять дней Апфу не подходила ни разу и тем более не прикасалась к Айси, а теперь вдруг положила руку ей на живот и что-то сказала. Айси замерла, не зная, как реагировать, но на помощь подоспел Ильвек.
— Она спрашивает про детей, — пояснил он.
— Не получается, — покачала головой Айси, а Ильвек перевел.
Годы обучения и службы в среде военных наложили отпечаток на мировоззрение и восприятие самой себя, а может, Айси уже успела смириться с тем, что семья ей не светит. Даже после встречи с Ильвеком Айси изначально претила сама мысль о беременности, но она чувствовала, насколько это важно мужу, и постепенно привыкала к тому, что однажды подарит ему сына или дочь. Дарующая же, несмотря ни на что. Однако после полутора лет без единой попытки предохранения все надежды на ребенка пошли прахом — видимо, генно-модифицированный организм не предназначался для вынашивания. Ильвек не показывал, что расстроен, и не собирался винить Айси — так распорядилась судьба.
Услышав ответ, Апфу нахмурила белесые брови и произнесла одно слово.
— Медицина, — перевел совет матери Ильвек.

Глава 14
Проблема
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— Медицина так медицина, — согласилась Айси: удивительно, почему сама не додумалась обратиться к врачу, пустив процесс на самотек.
Не подвергшиеся вмешательству в генетическую карту люди — и наверняка реонцы — тоже иногда страдали от бесплодия, но диагноз не считался приговором. Тем более в мире, где научились излечивать ранее смертельные недуги. Может, и вопрос Айси не безнадежен?
Доктор Элфорд, хоть и являлся преданным фанатом реонцев, Айси помочь был не в состоянии: специализация совершенно другая — да и оказываемые на «Альфе» медицинские услуги значительно примитивнее, чем на столичных планетах. С боевым ранением худо-бедно Элфорд справится, но для протезирования, например, нужна квота: ближайший соответствующий центр располагался аж на Кадаби в нескольких днях пути.
Поначалу Айси пыталась отыскать нужного специалиста самостоятельно, но запуталась и погрузилась в близкое к депрессии отчаяние: как и раньше, ощущение собственной неполноценности сильно ранило. Долгое время она скрывала это чувство, но после визита на Реон оно прорвалось наружу и с тех пор не оставляло, постепенно захватывая все ее существо. Ильвек, как ни старался, не мог отвлечь — его возможностей хватало только на поддержку, но не на решение проблемы.
В итоге Айси все-таки обратилась к доктору Элфорду: он с энтузиазмом начал рыскать по знакомым и знакомым знакомых коллег в поисках специалиста по ксенорепродуктологии — естественно, втайне от полковника Петерса. Начальнику базы знать о планах по увеличению численности реонской диаспоры на «Альфе» незачем.
Что вполне закономерно, доктор, работающий с ксеносами, и с реонцами в том числе, тоже обнаружился на Кадаби. Свой отпуск Айси с Ильвеком использовали недавно, но оставалась возможность дистанционной консультации.
Время «Альфы» и Кадаби не совпадало, потому они договорились о голозвонке поздним вечером после отбоя — как раз никаких дел не остается и никто не должен помешать.
Перед разговором с врачом Айси волновалась и держала открытой голограмму выписки из своей медицинской карты, любезно предоставленную доктором Элфордом. Ильвек был обследован в гораздо меньшей степени, но что-то подсказывало, что загвоздка заключается не в нем, а в сомнительном со всех сторон происхождении Айси.
— Добрый день, миссис Блэр. — Сухощавый пожилой мужчина внимательно разглядывал будущую пациентку. — Мистер Блэр, — приветственно кивнул он Ильвеку.
— Добрый. — Айси осторожно улыбнулась, а сидевший сзади на кровати Ильвек сжал ее руку.
— Я изучил все имеющиеся документы, список необходимых обследований отправлю после нашего разговора. Однако, судя по вашему сопроводительному письму, в ближайшее время вы не сможете покинуть станцию. — Тон доктора был таким же сдержанным и безэмоциональным.
— Правильно понимаете, — подтвердила Айси.
— Тогда я запрошу у доктора Элфорда перечень диагностического оборудования, вероятно, он сможет что-то сделать на месте.
— Хорошо.
— Я сталкивался с аналогичными случаями, но при очных консультациях, потому пока опасаюсь что-либо обещать.
— Я понимаю. — Теперь Айси заставила себя улыбнуться.
— Доброй ночи, миссис и мистер Блэр. Насколько понимаю, на «Альфе» сейчас ночь, — попрощался доктор Лоу.
Конечно, в лазарете военной станции сделать можно было далеко не все — и то в секрете от руководства, доктор Элфорд рисковал осознанно и явно не терзался угрызениями совести. Получив новые результаты диагностики, репродуктолог осторожного тона не изменил и дал понять, что прогнозы и назначения будут только после личного визита на Кадаби — глобальных проблем он не видит, но перед началом работы необходимо проверить несколько моментов, которые в случае наступления беременности могут обернуться высоким риском для дарующей.
Так что Айси с Ильвеком пришлось отложить планы до следующего отпуска и найти в себе силы этот вопрос не поднимать — все равно ничего не изменится. Но было еще кое-что, что заботило больше Айси, чем Ильвека: деньги. Да, поездка на Кадаби обойдется недешево, равно как и предполагаемое лечение — военная страховка не покрывает подобные затраты. В столице все стоило дорого — Айси помнила об этом еще по немногочисленным путешествиям с родителями. Доктор Лоу не исключал и оперативного вмешательства, мысли о котором вводили в уныние из страха даже не перед хирургической манипуляцией, а перед возможным счетом. Главной расходной статьей семейного бюджета Блэров до сих пор являлось обучение Ильвека. Айси с маниакальным рвением занялась экономией и созданием резервного запаса, чтобы не думать о другом: в основном проходившие гладко рейды отвлечься не помогали.
— Блэр, ты вечером будешь? — спросил Арранд, заталкивающий свою броню в ячейку шкафа санобработки.
— Не-а, — отозвалась Айси, проходя мимо подчиненного.
— Охота вам в каюте все время сидеть? — Арранд нахмурил густые брови. — Случилось что?
— Ни-че-го, — ответила Айси тоном, не терпящим дальнейших расспросов.
Она сдерживалась, чтобы не раздражаться, однако Дин сумел-таки вывести ее на чистую воду и узнать истинную причину отрыва от коллектива: сбережение средств ради отпуска на Кадаби.
— Да ладно, кэп, ну что ты в самом деле! — в буквальном смысле возмутился Дин. — Просто так приходите, волк у тебя вообще экономный, хоть и большой…
Айси прислушалась к словам приятеля, но лишь частично — участвовала далеко не в каждой вечеринке на «Альфе» из-за Ильвека, который такой досуг не одобрял. Насмотрелся в свое время на пиратов, и теперь шумные сборища ассоциировались у него с прошлым: спустя несколько лет он стал относиться к бандитам иначе, в голове наконец уложились понятия чести и долга, принятые в сообществе патрульных. Раньше Ильвек еще не понимал, что каждое противоправное деяние ведет к чьей-то гибели — и даже если он банально отремонтировал синтезатор на корабле, который потом разбомбил патрульный фрегат или гражданский грузовик, то по-прежнему являлся соучастником. В подобных вещах в стороне не постоять.
Однако новые выводы не сделали из Ильвека ярого борца за справедливость: он по-прежнему предпочитал не прибегать к силе и тем более к оружию, а все активнее погружался в тонкости своей профессии. Несмотря на заочное и дистанционное обучение, Ильвек относился к дипломному проекту со всей серьезностью и не отлынивал от занятий, пытаясь пойти простым путем. Хотя мог бы так не стараться: карьера Ильвека была завязана на карьеру Айси, а особо сложных задач на «Альфе» для техника было найти трудно — казалось, реонец успел изучить всю станцию вдоль и поперек и знал, что и как здесь работает. А если не работает — знал, как починить.
Перед долгожданным отпуском Айси занервничала сильнее, зато Ильвек окончательно успокоился: до этого сомневался по поводу своего нахождения на столичной планете — все-таки ксенос, чуждый элемент, малознакомый с культурными особенностями и обычаями высокоразвитых людей. Нет, он не иронизировал, патрульные и техники на «Альфе», с его точки зрения, были ему ближе, чем жители землеподобных планет с развитой инфраструктурой и миллиардным населением. Впрочем, если воспринимать поездку как экскурсию, а себя как обычных туристов, то собственную отсталость глупо считать грехом.
Из-за раннего бронирования рейсов удалось исключить из маршрута одну пересадку и сократить время ожидания на перевалочных базах, поэтому к орбитальному лифту Кадаби Айси с Ильвеком прибыли довольно бодрыми. До приема у доктора Лоу оставалось чуть больше суток: нужно было добраться до отеля, в котором забронирован номер, и немного отдохнуть. А может, еще и прогуляться по городу.
Разобраться в хитросплетениях транспортной системы столицы после нескольких дней перелета оказалось непросто — Ильвек под вялые протесты Айси взял все заботы на себя, точнее — вызвал аэротакси: дорого, быстро и очень зрелищно.
Через тонированное окно летающей машины мегаполис был как на ладони — ранним утром в свете восходящей звезды небоскребы казались нереальными и словно парящими в золотом мареве. Айси думала, что ее потрясет масштаб строений, а потрясли краски: после серости «Альфы» и черноты космоса она могла сравнить Кадаби разве что с Нгура или Реоном. Совершенно другая планета, но очень сильно похожая.
Такси лавировало по обозначенным проекциями воздушным коридорам в потоке таких же транспортных средств: спешащие горожане и гости города не тратили время на ожидание наземных поездов и переходы по линиям, зато тратили немало денег. Вероятно, зарабатывали еще больше.
Посадочная площадка оказалась на крыше здания, где находился отель: требовалось только спуститься на лифте до нужного этажа и приложить комм к двери указанного в ваучере номера.
Айси с Ильвеком несказанно повезло: комната имела окно размером со стену, так что можно было продолжить созерцание города во всей красе. Однако восторженное настроение Айси стремительно улетучивалось — сказывались и волнение, и усталость.
— Все у нас получится. — Ильвек обнял ее за плечи и посмотрел в глаза. — Расслабься.
В этот момент Айси показалось, что на нее подействовала воля зачинающего: стало действительно спокойно. Они приняли душ в просторной душевой кабине без системы контроля расхода воды, поспали четыре часа и поднялись по будильнику: каждая минута на Кадаби была на вес золота.
Сначала нужно было наконец понять, как доехать до клиники доктора Лоу: Айси изучала инфосеть, тогда как Ильвек быстро нашел способ заказать еду прямо в номер — приготовлением и доставкой занимались роботы, при этом блюда оказались выше всяких похвал. Благодаря Уокеру Айси давно распробовала натуралку — и сейчас от души наслаждалась трапезой, бессовестно валяясь на постели. Другой мебели, не считая двух стульев и ниши для вещей, в комнате не было.
Ильвек же находил наслаждение не в еде, но дал Айси время подкрепиться и только потом перешел к делу, после которого они опять отправились в душ.
— Мы так все время в номере проторчим, — ворчала Айси, вытираясь: сексом можно и на «Альфе» позаниматься, а на Кадаби они, может быть, вообще в первый и последний раз.
Ильвек в ответ лишь усмехнулся и пошел одеваться: серая спецовка в столице выглядела однозначно неуместно, и Айси стоило неимоверных усилий заставить мужа выбрать себе прилично выглядящие вещи. Сама она воспользовалась старыми запасами — исключительно в целях экономии, — но в знак одобрения уже не раз получила пятерней по пятой точке: обтягивающие брюки подчеркивали достоинства ее фигуры.
С земли Кадаби казалась еще более грандиозной — бесконечные лабиринты переходов, тоннели монорельса, бесшумные и быстрые лифты, многие с прозрачными кабинами. Инфраструктура позволяла работать и жить с комфортом каждый день, но все же для приезжих ощущалась чересчур непривычной. К тому же нижних ярусов почти не достигал дневной свет — его заменяли фонари, — а признанная романтичной на рассвете дымка была на деле смогом: проблема загрязнения воздуха в мегаполисе стояла остро. И хотя выбросы вредных отходов остались в прошлом, когда на планете еще действовали крупные перерабатывающие предприятия — сейчас их вынесли на орбиту и на астероиды звездной системы, — восстановить баланс было непросто.
Экология — последнее, о чем Айси сейчас думала. Чтобы не погрузиться в бездонные пучины тревоги, она предложила устроить тур по достопримечательностям, выбрав первые пункты из соответствующей статьи в инфосети. Ильвек охотно согласился.
Вопреки первоначальному скептическому настрою, городской музей произвел на реонца огромное впечатление — в итоге до вечера они так и остались там, дважды перекусив в местном кафетерии. Айси ходила в общеобразовательную школу, потому большинство экспонатов ее не удивило, зато Ильвек человеческую историю толком не изучал, и лишь в этом месте разрозненные кусочки мозаики сложились в единую картину. Увы, выводами муж не поделился, Айси чувствовала его эмоции и настрой, но не пыталась проникнуть глубже: если захочет, расскажет сам. Может, пока переваривает.
В отель вернулись уже потемну: вернее, в городе никогда не бывало темно — Кадаби окрасилась контрастом из желтого и синего и продолжала дышать полной грудью. Только Айси с Ильвеком свалились на кровать после быстрого душа и уснули мертвым сном — так даже лучше, чтобы ни о чем не думать.
Клиника доктора Лоу располагалась в офисном здании в престижном районе. Они добрались до места существенно быстрее, чем рассчитывали, поэтому безупречно вежливый администратор отправил их ожидать вызова репродуктолога на диван. Мебель, обитая белой синтекожей, жалобно скрипнула под весом Ильвека, Айси предусмотрительно решила сесть на обычный стул: в глянцево-стерильной приемной было красиво, но для габаритных посетителей не хватало места.
— Айсидора, Ильвек, — поприветствовал их доктор Лоу, проводив предыдущих пациентов — пару рептилоидов, — рад познакомиться с вами лично.
— Взаимно, — ответил за двоих Ильвек.
Как Айси и ожидала, все внимание доктора было приковано к ней — она сбилась со счета уже на третьем сканировании, а смысл происходящего понимала не сразу. Сейчас от нее ничего не зависело, но расслабиться не получалось, к тому же доктор почти не комментировал свои действия и высвечивающиеся на голопанели результаты обследований.
— Итак, что мы имеем, — пожевав обычно сжатыми в линию губами, заговорил доктор. — Небольшой гормональный дисбаланс, который был очевиден с самого начала. Аномалии, несущественные, развития органов малого таза вследствие незавершенного органогенеза…
— Что это значит, док? — перебил его Ильвек, пока Айси сидела с раскрытым от ужаса ртом.
— Что после гормональной терапии Айсидора способна зачать, благополучно выносить, но родить самой ей не удастся. — Доктор Лоу намек понял и перешел на доступный язык с медицинского.
— И что теперь делать? — Айси по-прежнему было страшно.
— Принимать таблетки, — невозмутимо ответил доктор. — Потом активно беременеть…
— А потом? — опять не выдержал Ильвек.
— Потом оперативное родоразрешение. Это типовая процедура, протоколы максимально близки к человеческим, так что никаких проблем не возникнет даже у доктора Элфорда, — улыбнулся доктор. — Дерзайте.
— Спасибо, док, — Ильвек заулыбался в ответ и разом обмяк от схлынувшего напряжения: вердикт прозвучал обнадеживающий.
В общем, Айси выписали препараты, вручили подробные инструкции по их приему и отправили вместе с Ильвеком с напутствием: наслаждаться жизнью и не забывать о процессе зачатия. Вышли из клиники они немного ошеломленные, но точно счастливые: тугая пружина внутри плавно разжалась, не причинив Айси вреда. Мечта о ребенке перестала быть мечтой, теперь это конкретный план. Исполнимый в ближайшие месяцы.
Еще Айси обнаружила, что они зря экономили: таблетки стоили всего ничего, кесарево сечение входило в медицинскую страховку патрульных, а значит, они могли себе позволить провести оставшиеся три дня отпуска на Кадаби на широкую ногу. И вот теперь они оценили великолепие столицы сполна, не ограничиваясь государственным музеем и парками: поужинали в ресторане на крыше небоскреба, насладившись феерическим закатом, посетили не только голотеатр, но и обычный — с настоящими актерами, — хотя билеты, купленные с рук, обошлись втридорога.
Короче говоря, медовый месяц вышел отличный: они возвращались в приподнятом настроении и по-настоящему отдохнувшими — эмоции перекрыли усталость от утомительной обратной дороги.
Айси усердно пила таблетки и надеялась на лучшее, Ильвек просто молился реонским богам и открыто заявлял, что визит на Кадаби подарил ему надежду на детей и полноценную семью. Айси до конца не определилась, верит ли она в успех их затеи, но мнение доктора Лоу сомнению не подвергала, четко следовала указаниям даже после того, как отведенное им время прошло: беременность все не наступала.
Учиться жить без ожиданий — сложнее, чем жить в ожидании. Айси вновь переключалась на другие дела, стараясь не демонстрировать свое разочарование Ильвеку, пока однажды автоанализатор крови, бравший пробу у патрульных перед каждым рейдом, не выдал нетипичный результат: «Обратитесь в медблок».
До вылета оставалось всего несколько минут, но Айси не собиралась обманывать систему и поспешила к доктору Элфорду, который принял командира рейда без очереди.
— Блэр, две недели беременности, я не могу вас выпустить. — Глаза доктора восхищенно горели.
— Но док… — ошарашенно попыталась возразить Айси, а слова растворились в теплой волне, захлестнувшей ее с головой. Судьба рейда Айси уже не волновала.
Им экстренно пришлось искать командиру замену, потому полковник Петерс был поставлен в известность первым — по независящим от Айси причинам Ильвек узнал вторым.
Доктор Элфорд успокоился, лишь когда убедился, что Айси абсолютно здорова и плоду ничего не угрожает — показаний для больничного нет, боевые вылеты можно продолжать. В ответном письме доктор Лоу тоже поздравил Айси с Ильвеком с успехом, выписал другие препараты и не стал накладывать никаких ограничений. Однако полковник Петерс придерживался другого мнения и отстранил Айси, а заодно развернул бурную деятельность по переводу реонской пары куда подальше. О причинах подобного решения Айси по секрету рассказала мисс Райт: полковник считал, что детям негоже расти в таких условиях, как на «Альфе».

Глава 15
Применение
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— Капитан Блэр в расположение базы на Эвероне прибыла. — Айси вытянулась по стойке смирно и игнорировала изучающий, даже ощупывающий взгляд полковника Гранта.
— Вольно, — выдержав необходимую паузу, скомандовал новый начальник. — По поводу места в корпусе обратитесь к капитану Дэвис…
— Есть, сэр, — поспешно выдала Айси, попытавшись отсечь продолжение фразы.
— И отметьтесь в госпитале у доктора Джордана. — Полковник закончил мысль, еще раз недоверчиво оценив фигуру Айси. — Свободны.
— Есть! — повторила Айси и от греха подальше покинула кабинет: привалившись к краю большого окна, подсвечивавшего точеный профиль, ее ждал Ильвек.
— Нормально? — дежурно спросил он, оттолкнувшись от косяка.
— Да, — ответила Айси, хотя они могли обойтись и без слов. — Только в госпиталь сразу надо.
Она до сих пор чувствовала себя неуютно: никто не мог получить перевод с «Альфы» в принципе, а полковник Петерс устроил для Айси подписание приказа в течение трех недель. Привлек старые связи, дал многостраничные рекомендации и ручался за подчиненную лично; техника, обслуживающий персонал, вопрос касался опосредованно, так что Ильвека перевели прицепом. И не на базу в дыре галактики — на планету земного типа с отличным климатом на самой кромке центрального сектора: на другом конце крупнейшего эверонского континента, в нескольких тысячах километров, располагался многомиллионный мегаполис. Шикарные условия, с какой стороны ни посмотри.
Петерс действовал непредсказуемо и стремительно: начал сразу, как узнал о наступлении беременности Айси, в первый же день. Сослуживцы до самого отбытия реонцев оставались в неведении, лишь доктор Элфорд ходил по станции, раздувшись от радости, как барьерное средство контрацепции, хотя его заслуги в свершившемся по большому счету не было.
Если честно, Айси до сих пор не переварила новость и пребывала в перманентном смятении, для нее ребенок сам по себе являлся шоком, и ей еще только предстояло осознать, что он родится и начнет расти. Зато Ильвек с лихвой компенсировал недостаток позитивных эмоций — пузырился от счастья не хуже доктора Элфорда, но точно заслуженно.
Когда пришел приказ, настало время прощаться: дружеские посиделки переросли в вечер воспоминаний, а вспомнить Айси и сослуживцам нашлось уйму чего.
События отщелкивались настолько стремительно, что Айси не чувствовала твердой почвы под ногами: Эверон выглядел чужим, а будущее — смутным. Непонятно, как служить, непонятно, как жить. Что вообще может думать полковник Грант о беременной инораснице и зачем ему нужна такая проблема на свою голову?
Масштабы планетарной базы сразу бросились в глаза — не чета «Альфе», и Айси невольно стала переживать, как бы не потеряться в этой массе выполняющих приказы людей. Раньше же выделялась. С другой стороны, она понимала, что в ближайшее время на подвиги не способна и показать себя удастся уже после рождения ребенка. Тем более что для него на Эвероне были созданы необходимые условия — ведомственный детский сад и школа при базе. Все для людей и, наверное, для человекоподобных реонцев тоже.
И тем не менее Айси нервничала. На помощь приходил Ильвек: его флюиды едва чувствовались, но работали безотказно. Радости Ильвека хватало на двоих — Айси же моментами подходила к краю отчаяния из-за резких изменений в жизни. Из того, что имела, остались только Ильвек да звание капитана.
Впрочем, не все изменения вели к худшему: жизнь на Эвероне казалась действительно комфортной — погода была теплой и ясной, от избытка открытого пространства кружилась голова, вдалеке манили луга и леса. Семьям на базе полагалась двухкомнатная квартира — небольшая, но раза в три превосходившая каюту на «Альфе» по площади.
Закинув вещи и приняв душ после дороги — воду тоже можно было не экономить! — они отправились в военный госпиталь, расположенный на трех верхних этажах управления. Айси опять заволновалась: только осмотра сейчас не хватало, — поэтому Ильвек вызвался ее сопроводить.
Белые стены и идеальная чистота залитых светом коридоров спровоцировали у Айси приступ паники — привыкла к тесному лазарету «Альфы» и к сдержанному, по обыкновению, доктору Элфорду, а кабинет доктора Лоу меньше всего напоминал типичную больницу. Но варианта сбежать и отказаться от медицинского наблюдения не было: Айси несла ответственность за ребенка, которому нужно помочь появиться на свет.
Медики знали о необычной пациентке практически все — опять постарался доктор Элфорд, — и она вызвала у них неподдельный и доброжелательный интерес, но Айси инстинктивно съежилась, по крайней мере внутренне: хотелось спрятаться и никого к себе не подпускать. Так что за общение с лечащим врачом, улыбчивой блондинкой лет пятидесяти, взялся Ильвек — без заминки отвечал на вопросы о сроке и результатах недавних анализов и без разрешения вошел в кабинет, где проводилось сканирование.
— Вам не говорили, что у вас двойня, капитан? — Доктор Лионелли внимательно изучала показатели на дисплее, а Айси чуть не свалилась с кушетки от неожиданности. — На «Альфе» сканер слабее, могли не заметить на маленьком сроке. — Она ответила на вопрос сама.
— У нас в роду такое часто случалось, — как ни в чем не бывало кивнул Ильвек и стиснул ладонь Айси, чтобы привести ее в чувство.
Даже если этот сюрприз относился к очередным проискам судьбы, Айси не была к нему готова. Но, похоже, ее опять никто не спрашивал.
Когда они вышли, на улице уже вечерело и в воздухе разносился аромат цветущих деревьев; служащие базы без особой спешки передвигались по широким аллеям. Улыбка Ильвека сияла ярче закатного света, он ликовал, но Айси и не думала поддаваться.
— Я на такое не подписывалась, — стараясь вложить все бурлящие эмоции в интонацию, сказала Айси. — Будешь сам с ними возиться.
— Пойдет, — миролюбиво ответил Ильвек и коснулся ее виска губами.
Айси натужно улыбнулась. Она полночи не могла уснуть — вляпалась по самые уши, теперь не отвертится: если с одним ребенком еще представляла, как управиться, то картина двух одновременно кричащих младенцев ужасала. Это Апфу легко обращалась с несколькими детьми, так она толком ничем больше и не занималась, кроме, пожалуй, сбора урожая в местных фруктовых садах. Миры реонской дарующей и генно-модифицированного суперсолдата с номинально сходными качествами соприкасались в одной точке, но не пересекались: Апфу была чужда военная служба, а Айси ничего не смыслила в материнстве. Но разбираться придется — хочет она теперь этого или нет.
Во время знакомства полковник Грант ничего не сказал о назначении Айси, потому они с Ильвеком просто обживались в квартире, знакомились с соседями и изучали быт на базе. Столовая, например, располагалась в отдельном здании, а приемы пищи проходили по расписанию для каждого подразделения — Айси пока не узнала, к какому относится, потому падала на хвост Ильвеку, которого начальник сразу определил в судоремонтную бригаду, занимавшуюся малым флотом.
Новичкам выдали комплекты облегченной формы — из тонкого материала и с короткими рукавами, всё в соответствии с жарким климатом планеты. Айси поначалу отнеслась к головному убору скептически, но палящее светило в зените заставило ее передумать — кепка точно пригодится.
Путь из жилого корпуса в столовую пролегал через учебный полигон — один из нескольких, — и Айси только сейчас осознала, как здорово тренироваться на открытой площадке. Правда, осеклась — в ближайшее время физические нагрузки ей не светят. Во всяком случае те, к которым она привыкла.
Полковник Грант вызвал ее к себе только через два дня, когда Айси уже начала переживать, что о ней все забыли. Или хотели забыть. Или давали понять, что на самом деле она здесь никому не нужна, а взяли ее лишь из-за хороших отношений с полковником Петерсом. Айси могла бы навскидку назвать еще пяток поводов для беспокойства, но сообщение на комм из приемной начальника базы все-таки поступило, так что она поспешила в управление.
— Присаживайтесь, Блэр. — Грант указал на ряд стульев у стены кабинета. — До подписания приказа я изучил ваше дело. Впечатляюще.
— Спасибо, сэр, — машинально произнесла Айси и аккуратно опустилась на ближайшее сиденье.
— Вот только воспользоваться вашими способностями в полной мере сейчас не получится. — Полковник говорил спокойно и обстоятельно, в тоне никакого подвоха не слышалось, но Айси точно знала, что дальнейшие слова ей не понравятся.
— Почему, сэр?
— Мне ли вам говорить о причинах. — Грант широко улыбнулся, Айси поджала губы.
— Сэр, мне не нужны послабления. — Легко сдаваться она не намеревалась.
— В течение максимум полугода, — по-отечески мягко возразил Грант и покачал головой. — А потом все равно придется снимать вас с рейдов. — Айси готова была перебить его пламенной речью, но вовремя вспомнила о субординации: все-таки это не полковник Петерс, а новый начальник. — Хотя я уже определил вам место в нашем учебном центре.
— Хорошо, сэр, — кивнула Айси: подавив эмоциональный гейзер, она признала, что это вариант оптимальный, пусть и не представляла, как сможет кого-то чему-то обучать.
— Опыта точно хватит, а вот терпения… — словно самому себе сказал полковник. — Впрочем, посмотрим. С понедельника вы переходите в подчинение к майору Сассексу. Свободны, Блэр.
— Есть, сэр. — Айси встала и вышла из кабинета в расстроенных чувствах.
С одной стороны, она понимала, что полковник прав и лучшего применения ей в ближайшие месяцы не найти, с другой — огнем горело уязвленное самолюбие: из победительницы, обнаружившей «Рай» и триумфально вернувшейся из пиратского плена, она превращается в кабинетную крысу, которой только и остается, что рассказывать желторотым о былых свершениях. Конечно, Айси лукавила: ей не было и тридцати, а послужной список удивил бы кого угодно, но нехорошее предчувствие, что в будущем вновь придется доказывать свою профпригодность как командира рейда, удручало.
А вот Ильвек искренне обрадовался за Айси и окончательно успокоился: он переживал за нее и еще не рожденных детей, но мнение, что военный корабль не место для реонской дарующей, держал при себе. Новичка загрузили работой по горло, однако он не жаловался: на Эвероне использовался принципиально противоположный подход к обслуживанию кораблей, и Ильвек на практике мог применить полученные во время дистанционного обучения знания.
Начальник учебного центра майор Сассекс оказался восьмидесятипятилетним старцем, перемещающимся по коридорам заведения с тростью, остальные преподаватели были моложе, но почти все закончили службу из-за травм — Айси познакомилась с коллективом, но с первого раза имен не запомнила.
К счастью или наоборот, никто не собирался сию же секунду отправлять ее к курсантам: Айси снабдили многочисленными и многостраничными методичками, выдали учебный план для самостоятельного изучения. У Айси вновь создалось впечатление, что от нее хотят отделаться, но она не стала перечить седовласому майору и поплелась домой.
Высшее образование в военной академии она получила сравнительно недавно, что дало фору: она много чего помнила. Учебка по статусу была ниже академии, офицеров тут не готовили, поэтому программа вверенной ей дисциплины по обращению с пучковым оружием не вызвала затруднений, тем более что за спиной имелась обширная практика. Айси пролистала методические рекомендации и даже набросала себе конспект, с чем и вернулась к Сассексу, но собеседоваться пришлось не с ним, а с заместителем: капитан Молли была вдвое старше и, похоже, последний ее боевой вылет состоялся еще до рождения Айси.
— У нас тут будущие штурмовики. Как вы, девушка в положении, — в этот миг Айси горячо поблагодарила полковника или врачей из госпиталя за народную молву, — собираетесь с ними справляться?
— Вы же как-то справляетесь, — с вызовом пожала плечами Айси, но ее не удостоили ответом.
Впрочем, опасения не были беспочвенными: группа новобранцев встретила Айси с улюлюканьем — они-то как раз не знали ни о ее регалиях, ни о происхождении, ни о статусе, ни о беременности.
— Молчать! Смир-р-рно! — гаркнула Айси, радуясь, что первое занятие проходит в помещении: звук дошел до стен и вернулся эхом. — Слушать сюда! Лысого гонять после отбоя будете!
Да, оказалось непросто поддерживать дисциплину в большом коллективе плохо знакомых с уставом новичков, но Айси обладала неоспоримым преимуществом в силе, потому своих учеников не боялась. А значит, могла уверенно командовать. Хотя первые отданные приказы касались физических упражнений: только основательно утомившись, парни перестали гоготать. Тактика осталась прежней — бег, отжимания, подтягивания и прочее, но Айси приходилось помнить, что она пока здесь почти что никто.
Чтобы стать кем-то, потребовалось время: авторитет выработался не без применения силы — она по привычке выбрала заводил и разобралась с ними в индивидуальном порядке.
Хотя даже в случае подчинения легкомысленный флер флирта никуда не исчез: в человеческом мире внешность Айси считалась привлекательной. Вероятно, появление на учебном полигоне Ильвека скорректировало бы ситуацию, только муж был занят в своем ангаре с утра до ночи — рабочий день в учебке заканчивался раньше.
Потому Айси терпела галантность курсантов — к неудовольствию капитана Молли, отъявленные нарушители спокойствия с нарочитым подобострастием увивались за новенькой, не только на словах признавая право преподавательницы на лидерство. Молли нередко приходилось взывать к порядку с помощью коллег: нудный курс по технике безопасности мало кто слушал. Хотя, когда Айси выпало ее заменить, ситуация стала в корне другой: правда, примеры приводились из практики и почти все — о смертельных случаях. Айси не преследовала цель напугать, но сбить спесь хотела: все-таки служба в патруле не детская игра, а довольно опасное занятие.
В целом Айси быстро освоилась и не без удовлетворения признала, что в основном все обращали внимание на ее интересное положение, а не на расу: первые недели Ильвеку было не до метаморфоз, успеет еще покрасоваться. Доктор Лионелли постоянно вызывала пациентку к себе для подстраховки, майор Сассекс справлялся о самочувствии, и даже соседи по жилому блоку старались открывать перед ней двери, словно беременность была недугом.
Айси устала отбрыкиваться, поскольку не чувствовала пока никаких изменений — даже иногда казалось, что и вправду ничего не изменилось, а она, сосланная полковником Петерсом на Эверон, теперь вынуждена муштровать зеленых. Айси собирала волосы в тугой хвост, надевала кепку и очки, чтобы не слепил яркий дневной свет, и тренировала командный голос уже на уличном полигоне.
Ближе к шестому месяцу беременности активно начал расти живот, и все встало на свои места — заигрывания сменились чуть ли не благоговением, будто Айси была хрустальной вазой, сосудом, вмещавшим новую жизнь, точнее даже две. К великой радости Айси и к некоторому замешательству Ильвека, она ждала мальчиков, то есть зачинающих: вырастить на военной базе девочек, дарующих, было бы сложнее.
Ильвек тоже не терял времени даром — получил повышение до старшего техника. Случайно, из-за вынужденного перевода, но начальник успел оценить новичка по достоинству и сделал выбор в его пользу.
Наступивший на Эвероне сезон дождей не способствовал прогулкам на природе, но Ильвека это не останавливало: правда, здесь он предпочитал уходить в лес в человеческом обличье и обращаться уже без посторонних глаз. Если на «Альфе» реонец привык эпатировать публику с самого первого дня и воспринимали его в первую очередь как представителя другой расы, то сейчас микроклимат в коллективе сложился иной. Ильвек тоже активно работал на свой авторитет и опасался предвзятого отношения к реонцам как к диковинной и малоразвитой в технологическом плане расе, а он стремился к равенству. Айси подобные перемены в муже удивляли, но она решила, что сама влияет лишь отчасти — за прошедшие годы Ильвек заметно повзрослел.
Однако реонские потребности никуда не делись: Ильвек нуждался в ощущении свободы и охоте, как в воздухе. Айси лишь изредка выходила с ним погулять, но форму не меняла — почему-то казалось, что метаморфозой она причинит вред детям, хотя все научные труды, посвященные жителям Реона, говорили об обратном.
В последнем триместре Айси напоминала себе шарик на ножках. И хотя ее фигура преобразилась только в районе живота, она уже не могла принимать активное участие в занятиях, тогда как раньше собственным примером показывала, что и как надо делать. Однако преподавательской деятельности это не мешало.
Наступил момент, когда доктор Лионелли пригласила Айси на прием для обсуждения предстоящих родов. Признаться, Айси даже думать об этом было страшно — она только-только свыклась со своим теперешним состоянием, как оно уже заканчивалось.
Протоколы для земных женщин в случае многоплодной беременности предписывали провести кесарево сечение в плановом порядке, доктор ориентировалась на них и определила дату — нервно сглотнув, Айси записала ее в календарь и начала готовиться к рождению детей не только морально, но и вить гнездо. Следовало купить все необходимое — до сих пор Айси отталкивала эти мысли и ничего не предпринимала, хотя Ильвек не раз намекал, что пора бы уже озадачиться приданым. Вот теперь точно: пора.
В человеческой форме реонцы максимально походили на людей, но кое-какие отличия все же имелись: беременность протекала легче и, как выяснилось, была короче — ровно за две недели до назначенной операции у Айси отошли воды. Благо случилось это дома, а не в учебке.
— Иль, — тихо позвала она спящего мужа, — кажется, началось.
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— Не отстаем. — Айси поудобнее устроилась в командирском кресле: радар фрегата установил цель сразу, но для верности ей требовалось убедиться собственными глазами на головном экране.
«А’арти» относилась к нейтральным территориям, но гильдия заключила с владельцами станции типовой договор, потому патрульный фрегат имел полное право находиться в ее окрестностях. Скорее всего, местным обитателям не нравилось внимание со стороны правоохранителей — делишки здесь проворачивались далеко не всегда законные, — но запретить никто не мог: подозрения в причастности к преступным группировкам стоили бы хозяевам бизнеса, с гильдией ругаться чревато.
Айси и не преследовала подобной цели, не тот уровень задач. Точнее, ее цель пристыковалась к «А’арти» шесть часов назад и сейчас двигалась в направлении точки перехода. Неофициальной, но известной благодаря перехваченным картам пиратов.
Пилоты контрабандистского катера еще некоторое время не догадывались о погоне — станцию окружал целый рой разнокалиберного транспорта, дрейфующего в ожидании контрагентов или по каким-то другим причинам, поэтому выделить из массы патрульный фрегат было непросто. Тем более что «Феникс» намеренно отключил соответствующие метки — не то чтобы кто-то всерьез считал это маскировкой, но иногда срабатывало.
— Управление на меня, — распорядилась Айси. Подсветка консоли вспыхнула голубым.
Когда контрабандистам стало ясно, что на хвост сел патруль, они ускорились и изменили маршрут. Не первая охота и наверняка не последняя, но сегодня интуиция Айси давала чуть больше сигналов, чем обычно: вдруг на борту катера какая-то пиратская шишка? Или крайне ценный груз? Айси редко добивалась от провидения конкретных ответов, но твердо шла по начертанному курсу, ни на секунду не упуская из вида обозначенную крестиком светлую точку на головном экране. Катер пасли еще от точки гиперперехода — рейд с самого начала казался многообещающим.
— Клайд, свяжись с ними, — отдала приказ Айси.
— «Феникс» неопознанному борту: требуем остановиться для плановой проверки сертификатов груза согласно пункту восемь статьи три Конвенции гильдии.
Стандартный предлог для задержания потенциальных нарушителей: предельно размытой формулировкой законотворцы обеспечили патрульных безупречно работающим инструментом, применением которого, впрочем, обычно не злоупотребляли, поскольку слухи о массовых облавах вредили всем, в том числе и гильдии. А гильдия, несмотря на громкие слова о вселенской справедливости, выгоду упускать не любила. Иначе зачем это все?
Естественно, вместо того чтобы остановиться, катер ускорился и изменил траекторию полета — другого от контрабандистов и не ждали.
Через пару минут связист повторил требование, которое также было проигнорировано. Перед суденышком малого класса «Феникс» имел абсолютное преимущество во всем, но Айси, управлявшая сейчас фрегатом, не стремилась пускаться в погоню: еще не время.
Катер продолжал удирать — теперь спрогнозировать его направление не представлялось возможным: на вспомогательном экране Айси запустила поиск ближайших объектов, но карта не выдавала ничего подходящего. Возможно, она просто плохо смотрела. Или же вырисовывался вариант куда интереснее.
Можно было подумать, что свои неожиданные приказы Айси берет с потолка, на котором незримый персональный суфлер пишет подсказки, но на деле она больше опиралась на опыт: даже со звериным чутьем без необходимых навыков командовать фрегатом не получится.
Первое время личный состав «Феникса» относился к странностям командира с опаской, потом пришло доверие: Айси не являлась обычным человеком, подчиняющимся общепринятой логике. Она вообще не была человеком, и это объяснение в итоге стало основным. На приятельство никто не претендовал, а слаженной работе убеждение коллектива в сверхъестественных способностях командира не мешало — успешные рейды служили тому подтверждением.
Внешнюю границу звездной системы очерчивал пояс астероидов — скорости росли, равно как и вероятность столкновения, хотя что для катера, что для «Феникса» она все равно оставалась ничтожной: для этого надо быть совсем бездарным пилотом, а таких ни среди патрульных, ни среди контрабандистов не держали. Последние, конечно, могли наивно понадеяться, что смогут оторваться от фрегата, но Айси такие теории признавала смехотворными и ожидала ответных действий.
Для командира рейда дилемма имела два пути решения — оба со своими плюсами и минусами. Айси колебалась всего несколько секунд и в итоге выбрала второе, сопряженное с более высоким риском. Она надеялась, что результат патрульных не разочарует.
— Открываем огонь по моей команде, — на всякий случай предупредила Айси, хотя знала, что среди членов экипажа любителей самодеятельности не найдется.
Межзвездное пространство фонило различными источниками излучения, облака газа и пыли создавали помехи, и отслеживать объекты в нем было сложнее, чем в «пузыре», созданном звездой, но современные сканеры «Феникса» обладали высокой чувствительностью.
— Мэм, на два часа возмущение гипера, что-то большое, — подала голос Джейкобсон.
«Есть!» — Айси внутренне возликовала, получив долгожданный знак: все идет так, как надо.
— Леви, подготовь пакет с сюрпризом, — обратилась она к наводчику.
Сначала искрой вспыхнула точка, а потом рывком, искажавшим поле на центральном экране, выросла подобная тропическому цветку воронка гиперпространства, которая выплюнула среднетяжелый пиратский корабль. Зверь и вправду крупный, с острыми зубами.
Сослуживцы Айси нередко приписывали ей бесшабашность и зубоскальство в лицо опасности, но истине эти слова не соответствовали совершенно: уж кто-кто, а она из каждого рейда собиралась вернуться целой и невредимой. Есть куда и к кому.
— Левое крыло, Леви, я дам знать. — Одним взмахом руки она обозначила цель и положила ладони на консоль: сейчас органы управления фрегатом находились в ее безраздельной власти.
Момент для разворота мог быть только один — если раньше, то авантюра лишится смысла, если позже, «Феникс» получит залп из главного орудия среднетяжа, а то и не один, мало не покажется — возможности своего корабля Айси знала прекрасно. К слабым сторонам относилась довольно уязвимая броня, к сильным — исключительные летные характеристики для такого класса.
— Огонь! — скомандовала Айси, уводя фрегат в резкий разворот.
Маневр на пределе возможностей Айси многократно оттачивала во время учений — иногда в связке с наводчиками — и теперь не тратила время на то, чтобы удостовериться, что выпущенные ракеты разошлись пышным веером. Почти все не достигнут обшивки и не причинят вреда — защищая в первую очередь фрегат, батареи пиратского корабля собьют их еще на подлете, но Айси и не планировала вредить среднетяжу: это в детских сказках одинокий воин побеждает целую армию, реальность многограннее и подчиняется совсем другим законам.
К счастью, пираты не бросились вдогонку — огрызнулись несколькими залпами и позволили «Фениксу» уйти на безопасное расстояние.
— Клайд? — спросила Айси, зная, что ее поймут.
— Есть сигнал, мэм, — ответил связист за мгновение до того, как пиратский корабль вновь нырнул в гипер.
— Отлично! — Айси улыбнулась самой себе и обратилась к пилоту: — Кит, подхватывай. Возвращаемся на базу.
Возможно, все усилия потрачены зря и в скором времени пиратские техники обнаружат и уничтожат зацепившийся за фюзеляж передатчик, но Айси хотя бы попыталась: отслеживание нелегальных магистралей важнее поимки отдельных правонарушителей. Во всяком случае, такой ориентир дал полковник Грант, а Айси не привыкла размениваться по мелочам, наоборот — стремилась доказать, что мыслит шире и способна на большее, чем от нее ожидают. Хотя, в общем-то, этого уже не требовалось.
Два года назад Айси, как и предсказывала, столкнулась с непробиваемой стеной: устные намеки полковник пропускал мимо ушей, а на ставший актом отчаяния рапорт ответил, что капитан Блэр находится на своем месте и именно в ней он видит идеального начальника учебного центра. Офицер с боевым опытом и отличными теоретическими знаниями, уже заметно изменивший образовательный процесс в лучшую сторону, — через несколько лет Грант надеялся открыть на базе учебки филиал военной академии и сулил Айси место директора.
Выслушав полковника, Айси осталась непреклонна: дети подросли, никаких других обстоятельств, удерживающих ее от боевых вылетов, не было. В командовании военным кораблем ее будущее, где она принесет наибольшую пользу, а для преподавания найдутся и другие квалифицированные кадры.
Обычно суровый Грант даже умолял, но после обвинения в шовинизме сдался и назначил Айси старшим помощником командира на фрегат. Чтобы его не расстраивать, Айси оставила себе часы преподавания — жалко было результатов своего труда, поскольку ныне начальствующая Молли была способна разрушить их за короткий срок. Майор Сассекс, к счастью, признал, что его возраст стал помехой плодотворной работе, а вот капитан Молли на пенсию не собиралась.
Изголодавшаяся по космосу Айси была рада любой должности и быстро вошла в колею, заодно поставив на место считавших ее преподавателем от Бога сослуживцев: она уже командовала фрегатом и не в таком спокойном секторе. Но субординация для Айси не была пустым звуком: наводить собственные порядки дозволялось только первому на корабле человеку. Или реонке, не суть важно.
В общем, когда просочилась новость, что базе на Эвероне выделяют новый патрульный фрегат, Айси вновь пошла ходатайствовать о назначении себя командиром. В этот раз Грант почти не сопротивлялся, наконец вспомнив о подвигах Айси на «Альфе», и, кажется, до сих пор не пожалел о выданном кредите доверия: «Феникс» постоянно возвращался из рейдов с добычей. Айси не старалась прыгать выше головы, но и не позволяла себе расслабиться: слишком много лет в карьерном плане прошло впустую.
К моменту, когда «Феникс», минуя орбитальные установки, начал входить в атмосферу Эверона, с базы сообщили, что маячок до сих пор работает: уповать на его долгое нахождение на пиратском корабле не следовало, но данные о перемещениях передавались по секретному каналу непрерывно — их ловила вся система связи гильдии.
Не великое свершение, но и не пустые руки: в целом Айси осталась довольна и готовилась переключить внутренний тумблер в другой режим, уже пора.
Если бы кто-то когда-то сказал Айси, что реально без проблем совмещать службу и материнство, она бы не поверила и оказалась бы права: роль матери и жены для представительницы любой расы отнимает много времени и сил, иногда вообще заводит в непроходимые дебри, выбраться из которых без помощи пары невозможно. И Айси благодарила судьбу, что ее парой был Ильвек — это только со стороны кажется, что реонская предопределенность безалаберно жонглирует жизнями, а в реальности же виртуозно составляет гармоничные мозаики из двух с виду неподходящих деталей.
Айси любила Ильвека и любила свою жизнь такой, какая она есть, и, конечно же, любила сыновей — щедрая награда за совместное терпение и стремление, — пусть по первости и сходила с ума, не справляясь с нагрузкой.
«Феникс» вертикально заходил на посадку, создавая раскаленным корпусом марево в низких закатных лучах: Айси знала, что сейчас на площадке ее встречают. Чувствовала Ильвека всегда и везде и даже ощущала его спокойный и уверенный настрой — с годами нить становилась только крепче. Бурлящий ручей эмоций сменился глубокой рекой, ровное течение которой неподвластно стихиям. Вероятно, со стороны они казались обычной парой — но на деле являлись единым целым.
Конечно, интуиция Айси всесильной не была, но в каких-то вещах никогда не ошибалась: Ильвек ждал ее вместе с Джеффом и Ирхе у кромки взлетно-посадочной полосы. Сыновья резвились в пожухшей из-за длительной засухи траве, их задорное рычание разносилось по округе и уже никого не удивляло: взрослые реонцы контролировали свое обращение, а дети еще только учились. Бесспорно, непривычно видеть волчат на территории военной базы, но люди и не к такому привыкают.
Светло-серый, практически белый волчонок — Джефф — повалил коричнево-черного — Ирхе — на спину и принялся понарошку кусать: в человеческой форме внешность сыновей тоже была противоположной. Да и характером они вышли разные: задиристый и непоседливый Джефф всегда доставлял больше хлопот, чем его спокойный и основательный брат. Однако Джефф остывал столь же быстро, насколько загорался, а Ирхе из-за упрямства иной раз заставлял Айси психовать гораздо сильнее, чем из-за разбитого мячом головизора или третьих порванных за неделю штанов. Счастье как оно есть, другое не положено.
— Ну привет. — Ильвек сделал пару шагов к Айси, и она прижалась к его груди: время бурных встреч напоказ прошло, но эмоции остались прежними.
— Привет. — Айси подняла взгляд: в улыбающихся глазах Ильвека играли все краски заката. — Я соскучилась.
— Я тоже.
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